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RESUMEN

El pmeante tmbajo da nvestigecién brinde una nuevs alamativa en la Ensaiianza -
Aprandizaje del idioma inglés con el fin de mejorar la produccikin oral de los estudiantes del
Vddo de fa Escuela Académica Profedionat de Idicmas de ke tnivessidad Necional de San
Martin = Tampoio,

La investigacien tuva como obtivo principsl desamgllar 8 praducckdn aral dei idioma
ingks & iravds de |a propuasta metodoldgica  Let's Sing and Learn Engfislt Togethar que
und como exirstagia principal al KARADKE como recurse didéetico, 18 cual s# llevd a cabo
en ocho planes de clase. Cada clase conld con cusiro etapas que son: Music o my ears, All
anrs, Face Ma music y A bbast. Durantes cada clase =8 pudeo apredar = logmo da los
erudianies haciendo usa de fichas oo obzarvacitn dabidaments onganizadss y revisadas.

Pama cumplir con ioe objelivas, se aplics fa propussie matodeidgica Lef'a Sing snd
Lasm Englialy Tagathar, lusgqo sa raslizd |2 tabulaeidn de dates, e deschpoidn y of andisiz
comaspondiente, se compand (03 dalos obisniqos antes y despude de la apicacion. Se
evaluaron custre componentes an la produccibn oral. flukdez, coharendcia, antonacion y
vacabularia. Los resukadas muesiran que (8 propusste metodctogicn Lel's Sy snd Leam
English Togwifer mlluyd signiicativamente en o desarmoiio de la produccidn oral

For Io que qureda Senttalradd Sué |8 metodologia, contenidos v mateniales Ltilizados
an |a sjecuciin de la popuesta melodoligice Lat's Sing aad Lewrn Englisk Together
influyeron significativamante en la producciin aral def diorma ingkés de los estudiantes del v
cicio de la EAP| de & Universided Nacionat da an Martin.
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ABSTRACT

The presemt work gives a new attemative in the teaching-lsaming of the English
mnguage with the purpaag of impraving 1he oral production of iha students of the National
University of San Martin — Tarapote. Professional Academk Schodd of Languages.

The ressarch hed as a principal chiective ta devalap the oral prodietion of the English
languane through the methadological proposal Eef’s Sing and Leamn English Togather thai
used &g o main sralegy the KARAOKE. as ¢n educational rosource that was carved out in 8
MR DIARS. CACH cClads NAS 4 MAQSS: MusSic to My &am, Al &30S, Face the music and a
tosst. We could apprecisie the achicvement of the students in sach class making uze of
obagrvation sheets that wera checked and crganized corractly,

In order to achieve the goals, the methodolagical praposal Let's Sing and Leamn
Empiiah Togetirer was appliad, than 8 data tabulation, the desciption and the comespanding
anplysis wems performed, we compared the aata abfained Defore and after pemT™HIng 1he
poposal, which aasasead four components: luency, coherance, intonation and vocabwary.
The resuks show Ihat tha methodotogical proposal Let's Sing and Leam English Together
flunsrced significantly in the devslopment of oal producton in the studems of the V cyde of
the Profezaional Acadamic Schodl of Lanpuanes-UNSM.

So it ia cear that the methodology, content and materials used in fhe application aof the:
mathodological proposs Let's Sing and Leam English Together influenced significanily in
the oral prodkiction of the English fanguage students of the W cycle of the Prafessional
Academic S5ehael of Langumges of the Matione] University of San Mariin,
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CAPITULOI

INTRODUCCION O PLANTEAMIENT( DEL PROBLEMA
t. Formudecién del problema y Justficacisn del batuiio

v Formudaciin del problema

£n un muads lEn commpatiiive como of de hoy en dia, resulla hindamental tener
ConoTimienos de una engua 1an imporiame v univarsal come 10 & & Inglés pues ademas de su
sgnficade social v cultural, canglituye une deciping cada vex més importanta Wnte on la vida
profesional como &n i3 parsonal; pern & ppsar d& que M Na comertioa en una diSCRENa muy
mpartanie, 3uupo pleciivo no es una tarea aencilia,

En & actualisad, as muy imporiante |3 ensafdianza del dioma Inplds, no irderesa =l sa
desarvcha en el nival micial, primano y secundario (de la EBR), en ol nivel técnico o uahersiario
{tde nivel supenorn), peso los eskrdiantes no pueden estar ajsnos a exta realiciad.

Recanlamanta sq esliudios reaiizodos 36 demoestra que ¢ nwdl de produccidn orel en
paises latinoamericanss o6 Dajo, &N un {oml g8 44 paises (Estudio dge Education Firsl, English
proficlency index 2011), 85 por eav qua las instduciones piblicas de nuasio pats, que teren la
ssgnratura de inglés 2 patir de ka secundarta y postericrmeanto en <l nival superior, liesen como
una de los retos lograr que o3 ostudiantes alcancan 1a capacidad de produccitin orl.

En of procsso de ensafisnza aprendizaje epconiramos sigunas dficufiaden en la produccidn
orztl, los estudianies, aun conociendo les regias gramalicales y entendiendn ko que s dice an esta
lengua exyaners, no se alrevan a comewar en el iiomes meta, a esto 5 le suma que s decenies
ullizen meicdologias que na eeldn de scuwdo & nuesira realidad isninndo como esuliado
deficiencia en as5ta capaciiad del idfoma RGeS,

Las insiHucicnes educativas del nivel supenior de 1a Tagidn de 5an Martin no han sido ajeras
2 o3 problomas descitos anksiormente, encontiandose deficiencia en fa produccldn oral dal
idioma ngés. Los motivos pueden $or diversos, 105 estudianies laren temor a equivocarsa ¥
pronunciar mal Ias palabraa, ios docentss NG hacen ¢s0 de recursas didecticos pars mativar a ies
esludiantes a hablar, fa falta de sclvidades orales Interachvas, depsndencia de libros para el
mprandizaje que no se puede decir gue esbe mal, sino qus estos fienen que adapiarsa a |2 realidad
dl extudianie San Martinensa.

En la Uniarsidad Macienal te 5an Martin aspecificaments an |l Escusia AC2TamicA

Profesionat de ldiomas s ha oksarvado et bajp doming que Henen s estugiantes an &l Mioma
1



inglés, reflejandose éste en el bajo nivel de produccidn oral, los estudiantes carecen de
agumentos que les permile soslener una conversacidn adecuada; asimismo los esludiantes
muestran inseguridad al momento de realizar actividades orales, tienen lemor a equivocarse lo que
conlleva que haya escasa participacion en el aula, ademas los docentes no hacen uso de recursos
didacticos novadosos y molivadores para mejorar la produccion oral del idioma inglés, impidiendo
que los estudiantes expresen sus ideas, emociones y sentimientos de una manera fluida.

Como consecuencia a lo anteriormente mencionado nace el interés de investigar sobre la
influencia del KARAOKE como recurso didactico para mejorar la produccion oral del idioma inglés
de los estudiantes del \V* ciclo de la Escusla Académico Profesional de Idiomas de la UNSM
Tarapoto - 2013



+ Justificacidn dol estudle

La preserte investigacidn s ha justficade en la necesided que ndgte de mejorar la
produccion oval del idloma Ingkée haclendo uso de estrategias y recursos didaclicos que motiven
N procasa de srmafienze-aprendizeie or los estodiantes del V ciclo de @ Escuslad Atadonmics
Profesional dp kEomas de la Univarsictad Naciona da San Martirs.

El presente tabajo ha buscado disefiar eskalgies para mejerar la ensafianza del dioma
inglds, especiiicamenie el de produccdn orad medianls s splicackin dé una propueaia
matadcidgica Let's Slog and Leam Engliah Topeiter Gy esirategia principal ha sido el uso de
m recurso diddcticn, dindmico, entretenkly y divertido como 1o es ol KARAQKE, e cunl cuenta
con elemanios como o televisor, subliios, canciones, efc. Uue susien conslderarss recuUrsos
ez por separado sin embarpe 8l KARAOKE nos afmece todos asins slemantos Junies
comartiindale asi en un potente recurso didéclico dill en la ansefienza de! idioma ingkts logrando
81 que o3 estudianies se involecren ¥ participen 4e una manera afica y sficiunte.

Los resyltadoa de eata investigackin Sirven (o a ks gocantes com & jos ssiudiantes da ia
Escueta Académico Profesionsl de wdlomas de la Univarsidad Nacionad de San Manie en el
desarroio de sus actvidatdes de encafiarza-aprendizaje, sdemibs sirve también comc basa tedrks
para ¢ dasarrolla de olras investigaciones amilares.



2. OBJETIVOS GENERALES Y ESPECIFICOS.

» QOhjetivos generales:

Expenimontar Ia propussta metododdgica Let's Sing and Learn Engiish Together
Cuya esiratedia pAncpal 88 & KARAOKE como reCursd OWIEGHGs para mejorar 1a
produccién ora) del idioma inglés de jos estudiontes del V ciclo de la Escuela
Académico Profesional de idiamas de la Universidad Naconal de San Martin -

Tarapado.

» Dbjelivos aspecHicon:

Disediar la propussta metedokgicn Let’s Sing ard Learn English Together cuyn
ecvategia priocipal ee @ KARAOKE comd recurso diddclico para mejorst la
producciia oral de los estudianies del v clclo de k8 Escusla Académice Profesional de
Idiomas da la Universidad Nacional de San Martin - Tarapeto.

Ejecutar la propueata metodoligica Lef's Simg and Learm Englisl Together cuya
acirategia principal ee el KARAOKE como recurso diddclico para- mejorar fa
proauccin ora) de los astudianies del V Clcie de l Escuela Acadénico Profesianal de
Kigemaae da b Linversidad Maconal de San Marfn - Tampato.

Analizar ¢l mvel de influencia de |a propuesta melodokigica Lof's Sing and Learn
English Together cuya astrategid prncipet 85 8l KARAOKE como recursd didactios
en la produccidn oral de los exfudiantes del V ciclo de la Escuela Acaddmico
Profesional de kiomas de la Universidad Nacional de San Mastin — Tarapato.

Explicar la inlunncia de 'a propussia melodolsgica Let'’s Sing and Learn English
fogethar cuya extrasgle pAncipal &8 ¢l KARADKE £OmMS mcurtd Sidsctics an a3
produccidn oral de los ssiudianies det Vv cicio de |a Escuela Académico Profesional de
idiomas de 1 Universikiad Necional de San Martin — Tarapoto.



3. Sintesks del iforme da inveatigacidn
El presenta imlorme da Investigacion Sa reuma én la sigwente mtarogania:

LCuil ws Iz influencis de (3 prepuesta metodoligice Let's Sing wd Lowrn English
Nagethar cuys satmmgia principal as of KARADKE come recurso didicdco para mejorar ls
oduceldn orad del idioma inglés de koa estudinntes ded ¥ clcio da 1a Escuala Acaddmico
profesions] de idicmas de [u UNSM Tarapots - 20137



4.

Lnktaciones dal sstudic

Factor scondmico: El uso de Ws materiales uliizados en & desamollo de fa
invesligacion generd un axcadents de Jinerg gue sobrepasaron el presupuesic nicial,
impidiando reafizar la invastigacidn en su real magnitud.

Facior teempo: El tiemnpo lus considerada una imitante debido a que la investigadora
Hevaban oWas asignaluras, fas cuales tambidn requerian de una dedicacion

unparianta,

Factor mexpeciencle: La axpeffencia en una nveatigacin ez importante ya que
permile al snveetigador desamvolverse con mayos fecilided, o por eso gue e conviié
también en una de |as limiantes para |z Invesligadors pomue no contabe con la
experiancia necetaria an kabajot de Invesiigacionss antardores,

Acceso a la Informackin: : Es wna fimitante debidy a3 que algunas informacionas
ciantificen actualiradas ce encontratian codicadas y no fueron da kbre aocesa para la

invassgadana puatho que hay un page oe por medio.

Limiaciones sa ls musstrs: E! presente trabajo de mwestigacion £9 aplicd sclo &n
und inetfucion atpacifica, an atio cakn con jos aptudinntes dal V cicio do o Eccuala

Académico Profegional de ldlomas de 1a Universklad Maclonal de San Martin, por 1o
tanto los dates obtenidos no permiten pencralzar,



CAPITULOH
MARCO TEORICO CONCEPTUAL

1. Antecsdentss de & investigacion

VALENZUELA, Alrudo {3010} en su tesis “disedo da esireipgies basada on la intabpancia

R para MBjOLY L3 SomprensiSh audilva ¢ praducdéen oral dal nglés an ks esfudiantes de
wrEmo de lia U N.EF.ATConGluyd:

En cuamo a | dimensidn de la produccitn oral, se pude evidenciar que los estudianies, al
5Or expUesina 3 Borticios musicales, pudieron responder en su maywria de yveces las
respusstas cormecias. Bl vaa de esbrategias nuevar & innovadoras como aquela: basades
en la intekigancia musical permite a kos estudiantes desamollar de manera mas répida sus
destrazae comunicativas

En cuanto o ia dimensibn de comprensidn auditive, s» pudo evidenciar &n oS estudantes
que la aplicacin de ejercicios de misica logra un mejor renfimiento de los sonidos
fomiticos wsouchados en inglézs, con (o que se pueds dacir que hay maejoras significativas.
Al conciantizar al estudiante de sus capacidades da comprension ausliva, so pusde lgrar
en &llos unr autacontrol, aute requiamlento ded aprendizaje.

Par su parte en cuanto gl sprendizaie de un idioma, ke esludianiea manifestaran en up
B1% qua b educacidn suparior debs promover of damarmolio nlagral de) aprendizaje de un
kioma, esto quisre decir que fos estudianies confian an que diches cenltros universiarios
les provean de laz Rerramientas necesarias pa elloe poder llega a dominae un iioma.
Tambign s puede axtraer que &l astfmule de &n dlumao por pate da) ambisnte de clase o5
trascanden'al para 2l comecto desarmdlio de lae destrezas lingoisticas.

Es imporante destacar que el idioma debe estudiarse de masners interacliva, &5 decir,
taniando comacto frecumie con asie objels de estudio, conm por wjemplo sscuchands las
PALSOIEE &1 UM UNa CANSON.

EBCOBAR, Elsa y olroa {2005) en su lesia LA MIISICA POP EN EL DESARROLLO DE
LAS HABILIDADGES DE ESCUCHA Y PRODUCCIGN ORAL EN INGLES conciuy:

El presente estudio nos permilld indagar acerca de 13 realidan educativa de un qrupa de
esiudianies de & Inslitucidn educativa Ciudad Modelo da Cali. En parlkcular, fue posible
oescriir (an me{odcioglas uiidzadas por une docente on b claza dr T les v esteblecar

chma aslas promovian & desamollo dé escucha y produccién oral de los esfudiantes.
T



Coma ocuime an la mayorla de hwoctigaclones de exte Hpo, |os hallazgos muastran gue
éxiston mspecies tamtc poslives come negalivos que deben sef considerados parm
amprander acciones tendienies a mejarer oS procesos de ensefianza y de aprendizaie da
& kmpun axiranjera en la institucidn.

La impiemantackin del lalfer da misica pop &3 una de jax tantes alemalivas posbles para
comenzar 3 cambiar o aciud de alguaos decsnies en cuanty a !9 necesidad d¢ busear
IDIMas creatvas 04 ansefianza Que raducen en LuRa Mayor modivacidn de ks estudlanies.
Az, v aunque na sa pretends afimar que vn laller dy eche lipo eeblvics de una vz par
OGBS BS dNduiMdes poopMe o 13 aNSeNanR2a de Mas en un conexia Sa Bhjua
extranjers, an instluciones pabiicas menokngiles, s rasulades cblenidos muestran que
958 clase de ayudas dikicticas son imponantes porque gumenian &l Inlerds de ks
asiuvdiantys, epotdin 2 sus poceyidades y los dan ura mayor conéanza para que oNTan
nesgos sa & aprendizaje comunicativo del nuevo idioma, espacificamente en o relativa a
fax habilidedes deo escucha y produccian oral.

E5 necosaro tener &n cuenta que lE actvidades propuestas eh €l taler doben ser
consideradas por los prafecores de sacundaria splo como urR base o un sjemplo psra
tomplementar sus propies sctividedas da clase. iguaments, los egtygfantes también
puedsn, y deben, comribulr con dean Que pusddn ser ofiettvas parm o logr oo los
objstivas instruecionates.

SILVA ROS, Murfa Terssa (2008} en sus tesis LA ENSENANZA DEL INGLES COMOD

LENGUA EXTRAMIERA EM LA TITULACION BE FILOLOGIA INGLESA: EL USO DE
CANCIONES DE MUSICA BDPULAR NO SEXISTAS COMO RECURS0 DIDACTICO concluyd:

Nugciras propusats do weoer canclonss da mascs popukar no caxisfes on la ensaflanya dat
inghs como [engua extraniera on la thulacitn de Fialogia Inglesa parte Ce 1a basa da la
importancia de fa musica en of decarroka cognlitive. Tal y como se recuarda on ol capliulo 2,
Boke la capacidad musical comp 12 capacidad Inglistica son innatas en s senes
humange. Ahera bien, 1Mo =l lenjuaje come B misica Surgen cusnde 3@ practican b
djarcilan; pusha d& I coplrario San 1os dencminados nMos Gelvaticos, en el caso dal
lerguaje, v las porsonas que alegan no saber cantar én ol segundo casoe. Aungue enlre
ambas capacidades oxiche una sarie da difergncise. tambiin se dan entra ellac similludes,
que precisamente Son las que dan vator al use d4 cancianes en of apreackeie de una
nUBYA lengua.



+ Asimismo, en @S canclones esHin prasantes factores como e! afects y |a motivackin,
slgmentos gque astdn empazands & demasirar su importancia en cualquler proceto de
aprendzae. Da hacho, para Fever fiejor A cabo o aprendizale de as nUeva IBNgua o5
fundamental hacerlo de forma comunicativa, expresando nuesiras emocknes, y las
rancionds son uno de g mejeres recarsos pars abor el munde amnocional. agemas, para
Lezanoy y Tomatta [a entonachin y &l dimo son esencisles desde un pomta o vista
pedagbgicn, ya qua lagran gua 08 sctiudiamtas retengan y manraricen de fomma mds Fcl

= 5San numerpscs los setudion que han defendide o ysn de canciknes gn &l spmndizgje de
una Mngus extranjera. como ¢ refleia Al prncinio a8l capltulc 4, sobreasiiends oS
Hevados a cabo por Tim Murphey (1980, 1962). Ahora bien, la gran inayosia de eilos se han
¢enraco en la Educacién Primara ¥ Secundarie, de ahi que ta Ensefianza Superior haye
sidn nuasto objelo de edudio. En este nwol aducative e da peeferancls al siemento
cognitve sobre e aspectn afectivo, a pesar de sof egta dkimo ua factar ssencial en
cusiquier ser human?. En nuestra opinikdn, ambos elemantos han de ser complememarnios
en ¢ procexo de aprendizaie, ¥ ¢ ueo do canclones avudania 2 COMPENSAr SSE CINGNCs
del componantd Afatlive on [ ensenanza unversiaria. NO OMRIEMAE que 1A MOsKCA
popular corgliteye uno de los princwales entretenimisntos de los jwanes, ati qua af uso de
tancionas tendra aceptacion enbe los eniversitancs. tal y como amiGipan 03 resullxios de
los ouestionerios rmalizados @ disiintoa grupom da s Gtulecion ds Fiologia Ingless de |
Universidad de Maltaga. Dkhos resuiados o 34K confimman que [a miisica 85 uno de s
pasatiermpos prafeidos de oz astudismes, sino que plos tambsn consideran qua ef uso de
cancionds majorana o desarroilo 0% 1es cudtho doetbredas Inglisticas imphcitas en of

procesa de aprendzaie del ingits cOme lengua extranjera.

+ Las canciones rosukan up boep recurse didaciico para 1 ¥lukacktn de Fliglogla Inglesa
porque parmitan na sdlo ol desamolie de [ae desheres lingilslicss sino también anatizar ke
gistnios nivelas nglistcos, v especiaimenta WS elamenies suprasegnentales (acento.
fimp y enlonaciing dé! inglés, elamenios normalmente relegasios 8 wn segunde plano.

¢ Los beneficios tergpéufices de la madsica son especialmente sfactivos en personas con
probiemae Englisticos. Asimizmo, s¢ asbs que I3 mulaica infiuye en un mejor rardimianto
e los estuantas; da hecho, son varias Jas Insthuciones rducativas que iflizan B musca
LOMO Madia do ahsefiansa. Ung de o8 probiemas qus 2t a los alumnee e uns enqua
extranjera e6 la anciedad, emeckin negaliva que obstaculiza el desamakd cognibvo do 14
mva lpagus. Suele menifesiarse mpecialmante en esiudaotes adudo?, como los



argo

universitanos, entre OFOS MOOs por miedn al rEculo ¥ @ No poder COMUNCATSa
comeciameants sn fa langua obiplo de estudio. Entre las popuastas para i maduccion de |a
ansiossd en el prcesd de aprendizajs de und Bngua exiranjeda Cabe destacar fa del Lsp
de cancikines por su poder relajants, ya qua consigusn raduck la angustm. Ademnds, ks
canciones resutan ser una excaleme fuente de mollvacion, elemente esencial para €
aprardizaje de unk rukra Bgus.

Al cambenzo de esta teals ma plantsaron una sare de higdtess gue s han ido probendo & Io
do Indos ostos capitulos. Lag res hipdtosis do poartida, tomadas dal trabalo doctoral da Tim

Raphey (1930}, ag han valoado de DUEVD, pero en esta pcasién tenlends &n cuenia no aik las
SANGONRE pop ENo 13 mayoria de los génercs da la misica papular,

Les canclones de micica populsr poseen un lenguaje ralelvamente sanclio, repatitiva ¥
en consacuancta mas fcll de aprendar. Eleciivenents, las cancianes auslen contener un
vocabulari simple (por sjemplo, sustantivos eomo fend, life, time, ete.; verbos como 10 be,
la have, o love, stc; adiotvos como hard, sirong, wrong, otc.). Asimsmo, con ecuentes
Izz repeticianas, tal y come [uira o siquiante fmgmento de la cancion de Patsy Glne:

| Fall 16 Procat

[

You want ma (o act liks we'va never kissad

You want me to forge!, pretend we've never met

Obviarmente, o ianguaje sencilio y repetitivo de s canclones facilts su aprendizaje.

3

L3z @nciones de muska pepuiar poseen RAsgos Facivos qua nwelucran al oyente. |a
mice 68 process an al hemicfaro dorechn do) carsbeg, recpansabia tambiin ds coatrotar
ka3 emaciones. Do hecho, |a afeciividad €5 una caracterisiica Innats de los seres Mmanos,
inda su vida eatd impregrads de emocones posillvas y negativac. Las canclones sualan
eslar presantes on los momantos mis imponames da la vida de a5 porsanas, ¥y por eso
adquisien un SINNCAS0 ASPRCEN pAMA (65 oytates,

El vocabaimia emplendo s similar al de lms conversacones. El regisiro Soloquial s
Ccarachkriza por ol emplen de contraccionas, abreviackones, o uen de expresiones
agramaticales, efc., rAsgos qua se puedes entontrar en la mayeria de las letras da Be
canciones,

10



A continuacldn prooedemas & verificar las tres Ripéiesds que nosshms afadimos. La primerg
hipikecis ora que s cancianes reprasentan el recwsoe didddico mée completo para ios
SEtlanes de FIDDgIE Ingiesa, ya qud & asta tulacién prima &l enfoqua comunicatvo. Tenendo
an cuanta la invesligecitn leveda a caba, podemes conclur gque efactivamente lae canciones
consifuyen ¢ recurso didactico més completo para e aprandizaje del inglés como engua
Sxiranjera por divarsas razones

Representan una fuente de materlal autémico y real, especislmente vatorado por el acal
parackgrna da b pragmilica.

Ernplesn el canal orl y temblén o sacyho, o que parmie iabajar g CUAND Cosrezas
iingdisticas (comprensibn auditiva y comprension lectora, ewpresidn ol v expresion
asciita), fondamentakas an o] praoeso dé aprandizale de una Mueva lengua.

Eon ddreas por su axtensitn parg nalizer ioe distintos niveles ingGistipos, especialmente
ks slamenios supracepmentalos 0o M langua, sapecto narmalmenie descuidado en la
ansefianza de las kenguas extranjeras.

Decamollany no adio la competencia linglistica, 12 discursiva y k2 ustraibgica, s también la
sotioingdistica ¥ 1a SOCiDoUNUT.

Resukan de gran interés para of alumnado upivamsiterio, lo qua proparciona upa mejor
predisposiCidn al prendizaje, Gué A SU vez GBFe MAS curaoero.

¢ Esta hima raxdn onfars dikvctamente con nuestra segunda hipdtesis, que ol uso de
canciones reduce 3 "anmsiedad estadv™ o "Foreign Language Anmety”, aspecio fundamental
om 4l procesa de aprandizaie de une nueva lanpua an al nivel univarsiario, dado que data
85 MAs pronunciada entre Alumnes adultos debldo 4@ factores sodales y palcoldgioas. El
vea de canclones no sdio es de nterés para ks estudiantac sine gque también resuka un
material muy motivador, que en BAlma nstancks nepercute en wuna reduccién ¢ desapanicldn
de [3 ansiedad. Sl tanamoxz en cuente los cusstionarios kevedos 3 cabo en este babajo
goctoral, 05 03108 analizados Fuesian ambas cunstienes, tanke ' gran predisposicidn de
ks alumpos 8 kabajer con esta lip de recurso dighclice come In creencin en su eficacia
para reducir la anchkadad.

s Nuesia larcera y ullima hipStesie haca referancia a que kas canciones de mieica popular
RQ sexisias Son O gran valar n fa formacion socioculturul de futuros profesonates &0 19
ensafianza da [a fengua inglesa La mayoria de loz esludiantas de Fislogis Inglada se
dedicaran profesionaimante A e docencia, y un buen profesor na Gaba imitar su ensefanza
R s aspecios knplisticos, pues ol aprendizaje de una nuews Jangua conforme al enfoque

1"



Lomunicativa Impiica tambikn el conccinienta de [a sociedad que @ habla ¥ de su culftura.
Por elld s muy imperiante que pon estes uiwos docenies 38 vaen conclones de confenido
no sewiels, ya qQue Gon uhd fuents da fomacidn na Bdin lingGishey, sino también
sociolinglistica y sockcultural. Debemos evar ransmifir esterectipos de génevo,
scpeciaianta sn uns dpoca tan concienciada con la violencia conira las mujanes.

En conclusién, enire ias besks para usar cancianes de masica popular RO existas en in
ensefianza del inglés coma lengua esranjora en la tikilactén de Filokgla Inglesa caba
destaces que facilan ¢ aprendizaje de[a competencla comunicaliva (detde un perspeclive
soclolingidistical, quo rrothvan al atumnads univergitarie al mismo Gampo qua reducdn SO
anslpgad (desde una parspeciiva psicolingdistiod], v que enfiquecan ka fonmacin Integral
de ks Fuluros docentes de lengus inglesa (deade una perspecliva sociocutural).

LONDORO, Nidla (3G11) en su texis LAS CANCIONES EN EL AFRENDIZAJE DEL INGLES

EN LA INSTITUCION EDUCATIVA OFICIAL SANTANDER conchyd:

El proyecto do auka “Sing #t n English” 2 traviée da los afos s8 ha ido modficando en
bimqueda de genarar una sarie de actividades signifcatvas alrededor de 135 canciones an
inglds, qua mobiven a los estudiantes al aprndizaje de una ngue edranjera ¥ le permita
4 106 00Cenies contar Cof hefrantientas de uso Colidlano, duténticas v spmicalvas.

Lox ssiyalantel dal grada 107 A macuchan constantemesnte canclones an inglés, e |as
aprendan y las cantan. Se puedas ver a vatios da ellos ssande todo &l dia sus audfonos por
+1 colo gusto de cisfrutar de la muska. En ruestra inslitecion Educativa sucede como en
Muckhae ds las iRstiuCiones pducativas det pals, Que iof pheceres colidianos de los
egudlantes eslan £n [as modas avdovisunies y por tanta 1a misica haca parke de |a vde
g8 105 [dvanss y de su cuttwa, Todo ef Kompo estan conactados a una linea ds tiempo qua
k3 doe coao vealr, cimo hebiar. cbmo comporterse y en qué momene  cambiar, Sue
MAL 46 comursdcidn Bondn qua Wr cob los Mok dicsos o tudetok de su cantante o

QTUP0 Migicat preferido.

Lag canckones wn inglds aportan testos ongicales pam ser wtilizedes on & compransiin y
aprendizaje dal [dlome exiranjers. Son texfos aulénticos que pravienen de paises de habia
inQlesa. Lo postss ¥ compesiiorss en ode &f munda Yenen f2 babilidad de pruducir textos
maradlosos llenmos de poesia, amor, palitica, vakores dticas, ate. Su varedad de tarndticas
e que veamos a las canclones como teades de gran vakr cufural y artislico pas aer

aprevectada oento da las auvias de Siasea da RUesro pals.
12



Nuastros estudianies se nteresan espaciaimente por las canciones en ngks do moda, en
muchas ccasones No saban o qua significAn por varias zones: Una ek qua octdn on un
Hioma que Ne manen y oia AN 235 que igunas presenien 0 & nivel de elaboracion
Vewarig y por mis que %@ les faciile tener i@ traduccidn de la ccidn, no ogran
comprendertas completamente. Por cuestirin de Qustas. odades ¥ madurez ge decklid tralar
oon canciones remdnlicas que pudiaran tener ur uso denire de ne contexdos ea oy que S8
Musves Auptios  ashudianles, s embargd kas candones pustden Sof un slemanto
mpartante para todo llpo de estudios intardisciptinares, bien sea de cardcher socoligion v
sinclégice do ios cuales so puwada extreer do elias tna sere de valores dicos ¥ sochles ¢
Disn puttieran anabrarss como clemenics da caracter estitioo y liedars poasedoras de
arificios retddcos y caracteristicas propias de la funcidn podlica,

105 textos de las canclones pudiaran ullizarse coma una aspece de cenlos de interés 4é
In genermcién joven para la comunioeckin Heranla debido a la caldad est#ion da algunas
cancbnes dosde 13 parspeciiva de b ddactica de s Werslwa inturelacionande los lemas
Merarios ton olrps kengrajes a fines como &l pine, 1a television y &l edmic.

18 utiidad didactica de ks exios de a5 canciones es clira. ablamss 0 texies da cierta
califad Meraria y lodual donde o Ulzan MUMeroBoE necrsas de Ja podlica, ssgquamas
MATICOS, WOPICOs Merarios; pens 1ambisn conteniios propios ¢e 12 lengla en yna forma de
oomumoncién amplismente conocikds por los alumnos, e3 un malerizl de fbcX scomao
ceicand & Re irtereses de [os adolescanta y 3 las mxdas awtiovisuales y BEnOSHIcas que
ks dominan. Estas caractoisicas de las conciones las hacen una  hemmamienta
polenciaiments cignificaliva para al decsrrollo de laz habiidadaz comunicativas necataras
N 6l aprandizale 4B YNA IeNgua @draniera peno LAMBIGn en al gesamTio dr Pabildaces
arfisticas y sctidicas proplas de loe textas Meorarios.

Las scividades siphificativac teben astar encominacas a ser Uiles pana los estuddinies,
deban shcviied A 103 ekludidntes para Alfo. Lat cantiones (&4 Siven enomamenie a ko
eshidiantes on su vida pamsonal ¥ espirfual. Este 95 1o que aprovechameos al utlizarias en
@3 clasas pues les produce tna variodad da sensacionas, emociones y seatimiontes, que
nos pudan 2 mofvarkos an &l apendizale de la langua sxtranjers.

Eske trabajo de Mmvestigackin aporta al andlisis del use adecuads da las canciones en o

Sda pio ademas creomoe que su Ko debaria ser mds amplaments eshudiado pues

snconitamos grandes e Importantes dneas en las cusles 5@ puede Iebajer con mmsings
13



adolsscantes para olrecarfes una forrma de poder comprender &) munde que loa rodea y
contar con una vison mas oritica del msmo.

Lag condiciopes fisicas, poliicas y educativas gue mdesan nusstaz intituciones educativas
"plantaan ol gran dasafia oo aprovechar a méoimo fodas Bk opanunidadas qué 8 [BNgan
al alcance” {MEN, 2008} y siendo Lan potus no puede ser que fas dejemos pasar delante
de nussLros ojos.

BALLESTEROS, Miram {2040 en su tesis LA DIDACTICA DE LAS CANCIONES EN

MGLEE DESOE UNA METODOLOGIA MUBICAL Y DE LA LENGUA INGLESA concluyé:

L

Los recursos educativas, kdcnkas y procedimientos metodaldgicos que hemos planteads
EQN necasanos y attaments motivadoces Llanto an i daso da misica comp de inglés., Por

B30, 3N una syuda ndspenpable para consegulr que ol alumne Jcance a3 objetivos
ddichcos inkialas propuesio.

Hey que aciarar que no hemos pretendido dingir estas solividades a ur cidp concrete de |a
Educacidn Prirtaria, sind sanvit de guia coma posibles resursos a utitmar poe cada maesin
con sy detarrminado grepo de alumnoes, atendiendc a svs necesklades especifices y
adaptando estop procedimienios.

Ahoia blen, eale estydic coirobora 5 innumerablae vemalas de Nevar & cabo uAa
melodologia inerdisciplinar coma esiralegie para abondar todos los contenidos inserdns en
ks actividades de canto &n lenpua Inglesa. Por tanto, |as canciongs an ingis daben ser
TAbAjMIAs on profumNdsd &30S 303 alsmeros undameataies: Mmadscs y texto. Es par olio
qQue la peluacion da fos dos magstros espacidistos s hace impreacindible para lograr un
aprondzgje mas SgficaRve on 103 Fumnes.

OLIVA, Adelina y otros (2010} en su monografla COMO APRENDER A TRAVEE DE LA

WFRICA EN EL AULA DE INGLES conciuyd:

En este articuio hamos congiterada ta gran impariancia que puede lensr Ia musica come
hemamient dentro dal procesd de aprandizale G0 a4 i3 Nora o0& apiender vocabuldrio,
come cuande considaramos ol estudin da sstruciuras o 1 pronunciacon, sl como da
oy 3l alumnado que 8l Inglds a5 una lengua viva.

14



Ademas, por medio de la MASCa POSRMOS SCArGAr A 105 AN 09438 & 13 CUKura asociada a
la ngua qus extdn sstudiands, sn nussire casp el inglés, y que en muchos casas gueda
represantada en lae lebvas de las candonss gue wilizamos. Por lanta, e3 wna forma de
Aceror a los alumrnos/as a la realidad culural de fos paises anghifonca.

La mosica puede considerasse Como alemenio puente entre 05 lislenings (acividades de
escucha) v wrilings {actvidades de escriture) que haoemos en case ya que combing ia
cancisn en s con Ia lefra de ésta y todo to que ko conllava.

A todo esic debemos afiadir que la madsica e5 un elemento altaments molivador ¥ que nos
puade syudar a inlegrar al alumno dentro del procesc educatvo.,

Por 10do 8o, GaDaMos CONSHTENAr 13 MGSICA COMS INSIUMents IMEgra aamrg | pioeesn
educativo.

ACOETA, Laura y obros [I007), en su frabajo monogrifico MUSICA MODERNA Y

APRENDIZAJE DEL i DFOMA INGLES conchuyd:

La ensefnanza de las laiguas Sxanjeras resporite a las necasdades que nas ras &
proceso de globalizackin, ya ssa para [a realizacién de las transaccones comedciales ¢ por
el ntercambio culiural que a diario se acrecienta, razoney estas han side suficientes. para
que muchos esludiosog hayan prapuesto mélodos, técnices v esratagias de ensenanza.
aprendzaje ufiizando medion y maleriales que peamian con mayor efectividad los
nesuftados acaddmicas, teriendo on cuanta el conlexto socil de la pobaciiin que | exige.

Le globakzacién a mawis do & micica medemna an ingkds se ha ampoderadc da In
conGiencia da kS pueblos mas reconmios de Mestra nacktn. en este sentido, muchos
docentas y estudionies, an of aftn des realizar sus dases significalvas, han encontrado en
old una gran  haramienta de mothvacion pare 9 ensolarza v aprendizale del idioma
ngles. La masica, delsarn o Genos casos Sar colocadd e un prmar plano no 38k coma
un elamenta meramente iluminador an la cultura, sino come yna dimansién coniral para |2
comprension de un Orupo o culhwd particular, que permita atercamos 2l estudianie y ala
COMprangion de cus nuevae necesidades de apreandizaje, de =ty manera cptimizar log
resultados de su pracaso da formaclin.

156



s Degoda los prmarcs momentos de nuestra vica el hombre esta sprendendo. Cienas
conductas tendrén un componrenta determinade de forma innala {conducins hiaices vitakas:
simento, descanso, eit), miadirac que ptras conductas axightdn da un acto conscieme de
aprender. De esle modo, £8 que el estedienta de vn nueve dioma, al escechar [as canciones
an ingks reproduce la Bira y va aprewdiendo su promunciacidn (fandlica) v a intestar
reconocar §l simificadc de me pelebras buscad oan wl dicciomanio el signifrado de las
mismas (semdntica) procucidndose acl un apendizaje significative wlikzando canciones de
habtz ingleza.

15



2. Bases tedricas

A. Concepto de estrategia didactica:

BERNARDO, José (2005). El aulor sostiene que la palabra esiralegia se refiere,
esamologicamente, el arle de dirigir las operaciones mililares. Referida al campo didactico, las
esyategias son lodos aquellos enfoques y modos de actuar que hacen que 2! profesor dirija con
pencia el aprendizaje de los alumnos. Las estralegias didacticas, pues, se refiere a todos los aclos
EBworacedores del aprendizaje.

GOMEZ RAUL, Horacio (2005). El autor sostiene que |a estrategia didactica es la totalidad
e dispositivos que el docente uliliza y moviliza con la intencidn de promover los procesos de
aprendizaje de los alumnos, en direccidon de los objelivos didacticos formiilados en &l programa
De este modo, el concepto de estrategia diddctica abarca para nosotros el conjunio de acciones
asdberadas y planeadas por el docente en la organizacidn, disefio, conduccion y evaluacitn de
ema unidad didactica (o de la totalidad de las que conforman el plan anual o ciclo).

SARTORI, Maria Luisa (2006). La eslrategia didactica hace alusidn a una planificacion del
poceso ensefianza-aprendizaje, de manera conscienle y reflexiva, en relacion a las técnicas y
achwdades que pueden ulilizarse para llegar a las metas propuestas para un delerminado grupo
@ ciase Podemas decir enlonces que la estrategia didaclica es el conjunlo de procedimientos,
#poyados en lécnicas de ensefianza, que tienen por objeto llevar a buen lérmino fa accidn
SeScnca, es decir, alcanzar los objetivos de aprendizaje.

QUESADA, Jeannette (2007). La autora sostiene que |a estrategia didactica comprende el
soepnio de acciones que ejecuta el maestro para desarollar las situaciones de aprendizaje por
parte gde los estudiantes. Las eslrategias didiclicas exislenles son muchas y variadas, lo que
Smpende de la disciplina, las circunstancias y los objetivos que se persigan. En resumen, la
mrmega didactica es un conceplo mas amplio, que incluye ademas de las técnicas y
pcedmientos, lodos aquellos actos favorecedores del aprendizaje, como son los objetives, los
PRpcstos, 1a observacion y la evaluacion.

VILLALOBOS, Elvia Marveya (2007). La aulora sostiene que la esiralegia didéctica es el
scecimuento adaptative o conjunto de ellos mediante el que se organiza secuenciadamenle la
E=Sn a fin de conseguir las metas previstas. En esencia, la esirategia es la manera de concretar
#orso a sequir para el logro de los objelivos educalivos. La palabra estrategia aflade al concepto
BEicscs el “como”
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B. Caractoristicas de i estretegia didictica;

VILLALOROS, Etvle Mervaya {2004)

Es necesaro que lax estraleghas didiclicas que se diveften para promover of aprendizeje
Hpiicaive laven alce estudiantes a:

Aprendger g formidar cupstiones. Implica aprender a ¢stablecar una hipdtesis, fljar
ohwlivos y pardmeircs par une tarsa, seguir una leclura & partiv dal glarteamants
da praguntas, saber Infarr nusvas cuastiones y relaciones fasda una situanian inidal,
La intencitn consiste an que sl estudiane cea capaz de fundemeniar sus decisiones,
de que construya ¥ roconsiruya can 2rgunanios vardaderce un juicio critico de sus
procesos de aprendzaje personal y desargls una hablidsd inlelechial de omlen
superior: [a ransfarancia de ko aprendido arte cuaclones nUBvaE o dasconocidas.
Asimismoe que aprends 8 omular prablemalicas con un ongen 19gico ¥ matodeklgico.

Agrender @ plaresr. Lievar al eswudliante a determingr BCUcas y SeCuencias par
aprender madiante la reduccidn de una iarea o un problema a sus partes integranies,
culivar ¢l Sontrol d&l Erepio safuerza ¥ no dejar nade para & Uimo momanto. La
intenclén os que ol svudiante sprands & rellexonar, 3 decir a aulomegularse y o
monitorear sU trabaje, que astd consclente do s procesos que knplkea (3
CORSTCCION del aprendizaje persoral, s tRoRcas ¥ procedimienios que kéva al cabo
de forma original.

Esiar vinculadas con of propie control del aprendizaie, lo que supone la adesuacion
de esfuerzos, respuesias y descubrimientos a pariir de las cueslines o propdsitos
que tniciaimanie 5o hablan clantesde. La nknckn es gue o esludiante desamolls
estrateging que o ayuden A svanzss &n ol gazcubimienic de nueves tictican pam
lograr ol fin planteado ¥ alcanzar aprendizajes significativas.

Faclilar & raflexion yobre los fatiores e comvenieniea d& progreso &n Ja faree d@
Fprondizaje. La loncion consiste on que o eshudianie sea capar de raconocer
avances, mallados y obstaculos que de permitan reaizar ¢ auld> moniorea de un
apiendizaje parsomalisimeg.

Comocer procediienios pxa (3 comprobacion de jos maviados oblenkios y de s
exdrgrros emplvados; reclarnar lx vedficsdion de loé pessa inicielas o de ks

resutados, d8 acuermo COM 185 eXigencias extemas, lE posiblidates personales, Ja
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planificacidn realizada y la informacidn dispuesia. La intencion realizada y la
informacion dispuesia, La intencitn es que e estudiante sea capaz por si mismo de
perfeccionar todos y cada uno de los procesos, en un orden inductive-deductivo, con
el propdsito de comprobar que el fin educative planteado al Inicio de su larea, sea el
que se habia propuesto.

» Utilizar métodos (diferentes caminos) y procesos para la revision de las tareas y del
aprendizaje realizados:’ esto permile al estudiante y al prolesor rehacer o madificar
los objetivos propuestos y sefialar olros nuevos, de manera que el andlisis derivado
de una aclividad de aprendizaje sirva para consiruir ofras aclividades con valor
significativo en la siguiente siluacion. En esencia, la tarea del profesor consisle en
ayudar y mediar con los estudiantes la diversidad de siluaciones en donde se

requiere aplicar el mismo principio 6tico.

ELIZONDOQ, Iselda (2004).
Las esiralegias de aprendizaje pueden caraclenzarse, en sentido general, destacando que:

= Son acciones especificas, o sistemas de acciones, determinadas por el alumno.

« Esian dirgidas al logro de un objetivo o solucion de un problema determinado.

= Apoyan el aprendizaje de forma directa e indirecta.

= Presuponen la planificacién y control de la ejecucion,

= Implican el uso selectivo de los proplos recursos y capacidades, lo que se relaciona con
certo nivel de desarrollo de las polencialidades metacognitivas de los sujelos.

= Imvolucran a loda la personalidad y no solo su esfera cognitiva.

= Son flexibles.

= Son a menudo conscientes.

=  NoO son siempre observables.

= Pueden ensefiarse y resulla esencial el papel del profesor en este proceso.

C. Estrategias didécticas para la ensefianza de un segundo Idioma.

OXFORD, Rebecca (1990).

E» s leo *Language Learning Strategles — whal every teacher should know” {que traduzco
B mpaficl como “Estrategias de aprendizaje de lenguss - o que todo docente deberia saber”),
mlica =s estrategias de aprendizaje de la lengua extranjera en direcias e indirectas; mientras
R === &s pimeras, el estudiante hace uso de la lengua que aprende, especificamente desde
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pocesos de memoria, cognitivos y compensstorios, con las segundas afianza el nuevo
#prendizaje que ha sido construido por medio de la implementacion de procesos metacognitivos,
alectvos y sociales. De acverdo con la autora en mencion, tanlo las estrategias directas como las
drectas son indispensables en lodas las situaciones de aprendizaje de una lengua y son
mpicables a las habilidades de escucha, habia, leclura y escrilura, enire otros procesos cognitivos.

A continuacion se presenta en detalle las estraleglas de aprendizaje desde esta autora.

! Estrategias direclas

Las esiralegias direclas son las esiralegias de aprendizaje que directamente se relacionan
== @ segunda lengua y requieren un procesamienio mental de la misma. Se dividen en:
mraegias de memoria, cognitivas y de compensacion.

= Estrategias de memoria:
Estas estrategias se especializan en el recuerdo 0 evocacion de lo aprendido en la langua,
e acoones intelecluales que se concentran en la creacidon de enlaces visuales o auditivos
mEpecaEmenie que favorecen el recuerdo de la informacidon aprendida con acciones como: crear
msacacones, inferir relaciones, recordar, rimar, hacer imagenes mentales claras, visuahizar, imitar,
mEmbear imagenes con sonkdos, hacer listados de palabras, buscarla definicion de las paiabras
maeas repasar y refrescar lo aprendido.

= Estrategias cognitivas:

Son acciones Intelectuales implementadas esencialmente para reflexionar sobre el propio
Epmecoaye, analizar y sintetizar lo aprendido. Gracias a estas estrategias se transforma lo
Epmnddo, se praclican o se ensayan los nuevos conocimientos, se razona deductivamente, se
EEpretan expresiones, se realizan analisis contrastivos entre los idiomas, se hacen traducciones
® Emsferencias, y ofrecen la posibilldad de crear estructuras, Estas estralegias implican:
Emmprender. revisar lo aprendido y practicario éen diferentes conlextos, identificar detalles, elaborar
N oea general de o que se lee en ofro idioma, resumir, consultar en diferentes fuentes,
MEmmocer simiitudes y diferancias, y encontrar patrones.

= Eswmategias compensatorias:

Cagacitan a los estudiantes para hacer un uso adecuado de lo aprendido, a pesar de las
Bscones que pueda tener en el conocimiento de la lengua extranjera y de los vacios de su
Wpesieae Las estralegias de compensacion incluyen hacer uso de acciones como la suposicion
BEsacen 32| significado de lo que se comunica en la lengua extranjera por medio del uso de



pstas 0 claves, anticipacion de conlenidos y significados desde el conlexto de lo tratado, la
busqueda de ayuda, al uso dé mimica y gesios, buscar formas altemativas para expresar as ideas
¥y hacar uso de sindnimos.

2 Estrategias indirectas

Las estrategias indirectas apoyan y manipulan el aprendizaje de la lengua sin involucrar
@rectamente a la segunda lengua. Se clasifican en eslralegias metacognitivas, afeclivas y
socales.

« Estrategias metacognitivas.

Estas esiralegias permilen al estudiante la direccién de su propio aprendizaje y de las
acoones que emprende para elflo, Acciones como las siguientes le ayudan a coordinar o
agsomonilorear su aprendizaje. evaluar el proceso, aprender de los emores, responsabilizarse de
== ermores, identificar los objetivos de lo que se hace, planear las lareas de aprendizaje con melas
oaras, reunir los materiales que se necesitan, organizar los horarios de estudio y esforzarse en
ncenirarse.

= Estrateglas afectivas.

Estas esiralegias ayudan al esludiante a identificar y manejar eficazmente sus senlimientos,
mofvaciones, inlereses y emociones. Acciones como las siguientes apuntan a este fin: ralajarse,
ersultadas inquieludes, hacer uso de diarios, darse animos y asumir riesgos en el aprendizaje
Para no quedarse solo con la rutina.

= Estrategias sociales.

Permiten ver, en el proceso del aprendizaje, el papel que desempedia la interaccion con
mres Esias esiralegias incluyen formas como solicitar colaboracidn, dejar que los demas evalGen
p=amian el proplo desempedo, formular preguntas, compartir informacion, identificar con quién se
Eeca meor, eslar atento a ko que sienlan los demas.

El OTP - orientaciones para el trabajo pedagogico del &rea de inglés (2010).

Sostiene que las estralegias que se deben desarrollar para lograr que los estudiantes sean
Mmmpetentes en inglés son aquellas que desarrolien su capacidad comunicaliva y que se ceniren
MR s estudiantes y en su proceso de aprendizaje, combinando el aprendizaje lingiistico y las
Eepicacones comunicativas, Aqui nos brinda diversos lipos de estrategias que se deben
Emmcoonar  segin se consideren convenientes para el desarrollo de las capacidades,
Eoomeenios y actiudes propuestos:
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« Estrategias de ensefianza y aprendizaje en el rea de Inglés.

1. La expresion y comprension oral

Ourante la Interaccion oral, se emplean constanlemente estralegias de expresion y de
somprension, es decir, se da un proceso de interaccion oral, donde el estudiante actia de forma
alermna, como oyente y hablante, con uno o mas interloculores para construir conjuntamente una
onwersacibn mediante la expresion de sus Ideas. Exislen diversos lipos de estrategias cognitivas
¥ %e interaccidn, como lomar y ceder el turno de [a palabra, plantear un lema y establecer un
enfoque, proponer y evaluar las soluciones, y recapitular y resumir lo dicho

Para el caso de la interaccion oral, que se da espontaneamente, se presenta el siguiente
praceso metodoligico:

a) La planificacién: Considera la puesta en funcionamiento de esquemas mentales de los
posibles y probables intercambios de la actividad que se va a llevar a cabo, y la distancia
comunicativa (vacio de informacién y opinkin) que existe entre Jos interlocutores, con la
finalidad de oplar por posibles respuestas para el desarrollo de esta actividad.

b) La ejecucion: Comprende ta toma de la palabra para iniciar el discurso, la cooperacion
nterparsonal para mantener vivo el discurso, la cooperacidn del pensamienio para
apoyarse mutuameante en la comprensidn del mensaje y la pelicidn de ayuda para
sohcitar algo.

€) La correccién: Aqui se comigen los malentendidos o ambigledades & través de la
peticion u ofrecimiento de aclaraciones, para luego restablecer la comunicacion.

d) La evaluacidn: En este nivel se ene en cuenta el ajuste entre los esquemas menlales
que se pensaba aplicar y o que sucede realmente. Asimismo, &l hecho de que la
interaccion sea cara a cara, da jugar al uso de abundantes lerminos texiuales y
ingiiisticos, como lambién paralinglisticos, es decir, lodo lo que ayude al proceso de
comunicacién entre los interlocutores, para que este sea mas explicito.

Debemos lener en cuenta las acciones paralinglisticas que ayudan al interlocutor a hacerse
smmprender y 8 comprender

= Gestos y acciones que acompaiian el proceso de comunicacion: Sefialar con el dedo.

con fa mano, con la mirada, inclinando la cabeza, para identificar objetos, personas,
anamales, olros. Ejemplo: jMe alcanzas aquel?, dame ese, eic.
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* Lenguaje corporal: Se diferencia de los geslos y acciones en que estos llevan
significados que se han hecho convencionales y que pueden variar de una cultura a olra.

- (Gestos, por ejemplo, mosirar el pufio apretado para referir prolesta.

- Expresiones faciales para demostrar aceptacion (asentir), negacidn (mover la cabeza
de un lugar a otro), alegria (sonreir), sorpresa (fruncir el cefio), enlre otros.

- Posluras para demostrar Inlerés (sentarseé inclinado hacia delante), aburnmiento,
diversion de la comunicacion.

- Contaclo visual para expresar la intensidad, complicidad (un guifio) o Incredulidad del
mensaje.

- Conlacio corporal, como un abrazo, tomar la mano, un beso en la mejilla, acercarse
hacia el otro, entre olros.

* Sonidos extralinglisticos: "Oh!" para expresar sorpresa, "ay” para expresar dolor, entre
otros.

= Cualidades prosddicas: Cualidad de voz (chilona. ronca, profunda), tono (alegre,
quejumbroso), volumen (susurro, grito), entre otros.

Es necesario entonces que nos centremos en el desarrollo de la expresion y comprension
=3l a través de la realizacion de aclividades comunicalivas como: juegos de roles, discusiones.
=gos, proyectos, entre olros, que fleven a los estudianies a comunicarse. Estas actividades, por
& general, son agradables, ya que dan a los estudiantes la oportunidad de participar usando el
egume y ademas permilen tanlo a docentes como a esludiantes apreciar qué tan bien estan

Iprencdendo &l uso del idioma.

Para la produccidn de textos orales

Teniendo en cuenta que los estudianies deben hacer que su interlocutor comprenda lo que
ce. se sugiere lo siguiente:
*  Leer lextos en voz alta para que escuchen su pronunciacion.
* Exponer apoyandose en algunas notas que hayan preparado previamente. Su enfonacion
debe ser clara y adecuada.
« Participar en juegos de roles, con coherencia al expresarse y con voz audible para lodos
oS oyentes.
* Hablar de manera espontanea y con cierto grado de fluidez en |a presentacion de las ideas,
hacendo un adecuado uso de los recursos no verbales como el gesto y la mimica.
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= Cantar temas de diferente género en inglés.

= Participar en didlogos dentro de conlexios y situaciones comunicalivas.

= Dramalizar las lecturas con adecuada pronunciacion, entonacidn y expresian.

= Simular siluaciones comunicativas donde los esludianies lengan una participacion acliva y
los docentes sean animadores, promolores de ideas, elc.

Actividades para desarrollar la Expresién oral
El juego es una aclividad que de por si tiene gran influencia en el desarrollo del proceso
meractvo. En ese senfido, deben cumplirse cierlos crilerios, como los que a continuacion se
=0
= Las reglas deben ser precisas: cuando un estudiante va a participar, tiene que lener claro a
dénde va, por qué y cdmo,
= Dabe favorecer un desempefio real del uso de la lengua.
= Seendo & juego por principio creativo, debe poner al estudiante frente a un problema real
por resolver.
= Debe conducirlo al emplea de un léxico y una estructura prevista, y por lo lanto, que forme
parta de la Linidad de Aprendizaje que se ha planteado.

Es preciso resallar que en un proceso interactivo oral se desarrollan las capacidades
Wecutacas 3 la comprension oral y expresion oral; no se Irata de ensefiar la gramdtica normativa

Actividades para completar informacién

Completar los espacios en blanco en un horario o en una agenda, por ejemplo, el estudianta
ssssere el horario de una linea aérea, pero a esla le falla Ia informacién de la legada y salida de
s de sus vuelos. El estudiante B Hene €l mismo horario, pero con diferentes espacios en
Bees El estudiante A no puede ver el horario del estudiante B y el estudiante B no puede ver el
Beewic del estudiante A, y ambos deben llenar los espacios vacios haciéndose las preguntas
WEpacas al caso para obtener la informacidn requerida. En esle caso el ejercicio sive para
P=Scar preguntas con “when™ y “what lime®. Las respuesias eslarian limitadas al uso de
Empesmcnes de iempo lales como; “at 6:30" o "at six in the moring”.

MHI:IIBU}G: Los dos estudiantes tienen dibujos similares, cada uno de ellos con
flipes Sferentes elementos incompletos y ambos cooperan para encontrar el detalle que les
MR Owa variacion de la aclividad puede darse cuando no falta ningin detalle, pero algunos de
s @feren en apariencia, por ejemplo: en un dibujo, un hombre camina por la calle usanda un
B mectas que en el otro dibujo el hombre estd usando una casaca. En eslos casos, el

24



contenido de los dibujos y los articulos que faltan o que son distintos determinan ka gramatica y el
wocabyulario por practicar

Las diferencias an las actividades descritas conducen a la practica de dierenies verbos.
Deerenciasen nomeros, lamanos y forma conllevan a praclicar adjelivos. Diferencias en las
sbcaciones probablemente demandarian el uso de preposiciones de lugar. Estas actividades
®siin dirigidas a ir mas alla de la practica de la gramatica y el léxico.

Juegos de roles (role play)
Es una forma de Iraer siluaciones de la vida real al salén de clase_ A los estudianies se les
@8 wna situacion problematica y se les asigna un rol individual. Cada uno de ellos puede ser escrito

m Snetas. Por ejemplo;

ROLE A: You are a clienl in a bakery, You want to buy a cake for your
friend. Your friend ikes chocolate cake

ROLE B: You are the salesman in the bakery. You have all kind of cakes but
not chocolate.

Con mucha frecuencia, & juego de roles se hace en pares, como el ejemplo que se
mEmcona, aungue algunas veces Involucra la paricipacion de cinco o mas participantes diferentes

Normaimente los pares o grupos de roles improvisan su didlogo entre eflos mismos, de
s samultanea, sin audiencia. Algunas veces, voluntarios se involucran y parlicipan en el
marolo de la clase.

Factores que contribuyen al éxito del juego de roles:

@ Presentacion cuidadosa y clara de las instrucciones.

B Asegurarse de que el lenguaje exigido esté dentro de la capacidad de los esludiantes del
Fado.

= Serenlusiasia

@ Una presentacion previa, conjuntamenie con el docente, ayudaria mucho.

= Smulaciones (simulations)
E= Bs simulaciones los participanies hablan y actian como son ellos mismas, pero @l rol del
& stuacion y el objetivo son imaginarios. Por ejemplo:



You are part of a special institubon for bfind people. You wanl to organize a summer camp
p for children but your insiifution doesnl have enough money fo do it So, you have fo decide
mhat o do [o raise soma money.

Por lo general, se irabaja en grupo y sin audiencia. Para los estudiantes que se sienien
=Smodos representando un personaje diferente a su personalidad, les resulla menos exigente esta
Eeaad Pero muchas de eslas discusiones por lo general no permiten mucha libenad para usar
= nguaje para expresar diferentes emociones o relaciones entre los participantes o usar un
Smourso nleraclivo

= Encuentra la diferencia (contrasting pictures)

Una actividad muy conocida que, por lo general produce inlercambios de pregunias y
Wmpuesias. Bl vocabulario requerido es especifico y predecible, por ello, el docente debe
mmgpurarse de que los estudianies lo conozcan de antemano. Los estudianies irabajan en pares,
= msembro del par liene una figura diferente (ya sea A o B). Sin mostrar el uno al olro su figura,
e que encontrar las diferencias que hay entre ellas. El problema aqul es que los participantes
i espiar la figura de su compafiero. El docente podria ayudar dando claves a los pares si es
W se vabaron en alguna parle de la actividad.

» Resolver un problema (solving a problem)

Es=a es una actividad que requiere buan manejo del idioma. Por lo general, esta actividad
Bmcicea bien y produce un allo nivel de parficipacion y molivacion. Como sucede con muchas
Bmas o2 samulacion, los participantes tienden a lomar en serio el rol que desempefian, emplezan
e 2 los personajes como seres reales y a asumir el problema como un hecho real, Al finalizar,
e sshucones originan mias debates. Por ejemplo: A los estudiantes se les dice que perienecen a
Emcamts 0e consejeria estudiantil, que tiene que aconsejar al Direclor acerca de los problemas
Emies estudiantes. ;Qué podrian sugerir en refacién al problema que se presenta mas adelante?
s deten: discutic sus recomendaciones y exponérselas al Director

Jorge the only child of rich parents, is in the Sth grade (aged 15). He is not very popular with
I chiaren and teachers. He likes 10 attach himself to the other members of the class, looking for
Eles. and doesn'l seem o realize they don’t want him, He likes to express his opinions, in class
s of £ Dut his ideas are often silly, and laughed at. He has bad breath.



Last Thursday his classmates got annoyed and told him straight that they didn't wanl him
wound next lesson a leacher scolded him sharply in front of the class. Laler, he was found crying
| Be todel saying he wanted 1o die. He was taken home and has not been back to school since.

= Teatro (play)
Una técnica de expansion del didlogo, donde una clase aprende y actla una obra teatral

Esma pueoe eslar basada en alguna cbra que hayan leido, o ser compuesta por elios mismos o el
pelesor Los ensayos y olras preparaciones consumen mucho tempo, pero los resullados
smrbuyen lanto al aprendizaje como al logro de confianza y auloestima del esfudianle La
Ptucoon de esta obra lealral se debe realizar a fin de aflo, ya sea en una celebracion o fiesta

= Cuenta cuentos
Los alumnos agrupados, o individualmente, veslidos con la ropa que crean necesaria y
Eecuada al momento, cuentan un cuenio conocido o inventado en clase, acompafandolo de
Eaos de paisajes o animales, muftecos, literes, misica o sonidos relacionades con los objetos o
mes mencionados (voces de animales, sonidos de tormenta, rios, luvia, vienlo, elc.).

= Narracién autobiogrifica y/o biografica
Es entrelenida no solo para quien la cuenta, sino también para los pares de los alumnos.
Memssmo, se podria conlar la historia de vida de un miembro de la familia. Para lamar mas la
Emncon de los alumnos, s hace una exposicidn de folos o dibujos alusives & la persona de quien
e asm hablando.

= Los clubes de debate

Tenen como objelivo promover discusiones de modo organizado. Son de gran ufilidad, pues
e entrenar a los alumnos en la argumentacikin. Los lemas deben ser inleresanies, antre
mlies se pueden considerar los siguientes: (1) the media is commupling our society, (2) our armed
Wwzes should be abolished, (3) women make betler bosses, (4) experiments on animals should be
Bmemed, (5) that reward & more effective than punishmenl. Se designa un conductor para ordenar
I discuson, cargo que debe ser rotativo para desarollar la capacidad de conduccion de todos los
mmmtros. La discusion se desarrolla en un ciima democratico. En las reuniones preparalorias, y
smepre que Sea necesario, se debe insistic en que en un debate no se trata de “vencer”, sino de
et con opiniones reaimente fundamentadas que nos permitan aprender mas.
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« El programa radial
El programa radial, ademas de transmitir el acontecer de la escuela, lambién podra presentar
S=paccs musicales y, principalmente, espacios [erarios, ya sea en namaciones de relalos y
mecdotas. Esla actividad permite a los estudiantes escucharse, evaluarse, establecer semejanzas
¥ @erencias, lomar conciencia de aquello que se debe mejorar de manera personal, o lo que olros
@mberian mejorar la velocidad al pronunciar las palabras, enlonacidn segin la situacion
pmsertada, articulacidn de sonidos para enmtender con clandad lo que se dice, empleo del
mcatiano adecuado al personaje o la siluacion, el volumen y tono de la voz (si es muy alta,

e baja o aguda, elc.).

= Exposiciones
Los alumnos exponen su arbol genealdgico, actividad que requerira de la busqueda de
lermacon sobre sus antepasados, conocer la historia personal de cada uno de sus familiares y,
e consiguiente, 1a suya propia, cobrando valor su entorno familiar y su auloestima.

MURADO, José (2010) El autor sosliene que la ensafianza del inglés es un proceso que
Empsere creatividad constante en lo que al trabajo del profesor se refiere. Ademas de entrar en
Pmge ios objetivos y las aclividades de los distintos métodos de ensefianza aprendizaje, es
mEmmencable conocer y ulilizar una serie de estralegias que servican para oblener resullados mas
Smcsferns Algunas de estas estrateglas son!

*  Un ambiente refajado fomenta el aprendizaje

= El movimiento debe formar parte de las aclividades. Las aclividades de respueslas fisicas
esamularan la comprension de los mansajes.

= [Es fundamenlal hablar todo lo que se pueda en inglés aunque parezca que no lo
comprendan lodo.

= Los mensajes orales deberian ¥ siempre apoyados con imagenes, geslos, objetos,
entonaciones y mimica.

= Es mportante hacer uso de! refuerzo posilivo, con lo que se incrementard su mollvacién y su
confianza personal.

= Uslioar recursos memoristicos acompafiados con musica e imagenes daran siempre
excelentes resultados.

= B profesor llene que emplear un lenguaje pausado, claro y, sobre lodo, natural en el que la
emtonacion y los gestos formen parte del mensaje



D. Ejemplos de estrategia didictica para la ensefanza del inglés
RODRIGUEZ, Silvia (2011)

El Lenguaje en el Amor y en los tiempos de Lennon “El lenguaje es lo mas humano que
Emsis es un privilegio del hombre, las palabras llevan consigo una vida, un eslado, un
seetmiento” L3 sigulente estralegia tiene como finalidad acelerar la adquisicion de vocabulario en
mgiés como lengua extranjera por medio de una serie de actividades enfocadas en la expresion
& y escrita asi como en la comprension auditiva; los alumnos expresaran puntos de vista, ideas
§ sentmienios por medio del lenguaje Esta es una estralegia de elaboracion que fortalece los
Pmcesos cognifivos basicos del conocimiento cuyos objelivos se centran en:

La wilzacion de formulss y patrones

linglinticos

La recepcsin y envid do mensaos

El andlsiz ¥ razonamiento oe

axpresiones que se desamolien debida

a la motwvecidn que e almno

“encuenim en el tema ratado.

e

» E! profesor muestra una serie de visuales a los alumnos y les pregunia qué viene a su
menle cuando las observan.

= Las visuales y la guia del profesor provocardn que el alumno reporle la paiabra LOVE
Una vez escrita en el pizarron los alumnos empezaran una lluvia de ideas acerca de elia

7 .rzones dal lenguae
& What comas 1o your mind when you
Ebaftve Mass Mmages?
| think about,
& LOVE
| & "What b love for you ™

= & profesor presania una serie de palabras (el vocabulario nuevo que eslara incluido en la
@noon mediante lenguaje corporal, gestos.



-

-

Después de la presentacidn los alumnos conectardn la palabra del vocabulario con una
serie de visuales que estaran alrededor del salon. El profesor tendrd impresas las palabras

y los alumnos buscaran la imagen que mejor represente a dicha palabra,

Una vez que los alumnos se han familiarizado con el nuevo vocabulario, el profesor
presentara el punlo gramatical (simpie past) utilizando Informacion por parte de los
alumnos; es decir el profesor ayudara a los alumnos a reaclivar su conocimienio  previo
sobwe el pasado simple. y por medio de una pequefia histonia oral y con vocabulario similar
al de la cancion. La presantacion serd de forma inductiva y se utilizarén las palabras clave
Dvd / Didn't . No es una presentacion si no una actividad de reforzamiento ya que el lema
gramatical se debe haber presentado con anterioridad.

| cuvwards
Los alumnos responderan a una serie de pregunias acerca de su primera cita trabajando

en pares y reportando Sus experiencias personales.
My first date
= Wit was your el aate a7
What did you do?
+  ‘Whom dd you go?
With wihom ol you go?
= Wihaon was 17
= Dl you kiss he person?
= Who padd P tokets?
[ Ddvwusoyr?
Una vez concluida la interaccion, se pedira a los estudiantes que escriban la historia de su
prmera cifa de una forma chusca y con un final que haga reir a los demas en la clase. En
dcha historia usaran tanto el vocabulario presentado en la lluvia de ideas como el nuevo

wocabularno y la estructura gramatical,




* LUna vez terminada su historia, los alumnos se organizaran en grupos de 4 y ahi leeran a
los demas sus escrilos.

= El profesor presentara una cancion relacionada con el tema. Los alumnos comegiran lodas
las estrucluras que estdn en presente deblendo estar en pasado, es decir, los alumnos
cambiaran los verbas en las oraciones afirmativas y haran uso de el auxiliar negativo y ia
estructura del pasado simple en donde comresponde.

= Después, los alumnos completaran la cancion con las palabras faltantes, al escuchar el
audio,

= Los alumnos, motivados por el profesor, compartirdn |as palabras que caplafon y
escribleron an los espacios en blanco al escuchar la cancitn .

= Finalmente, el profesor molivara a los alumnos a cantar mientras siguen la letra de la
cancian previamenle completada y corregida, con el fin de practicar la pronunclacion

Lyrics in order 1o reinforce grammatical
competence and follow pronunciation patiems. |
« Cancidn: Starting over by John Lennon

imegra las cuatro habilidades y la gramatica en todo momento. Sin embargo. pone mas
Wmfacs en las habilidades de comprension auditiva (LISTENING) y expresion oral (SPEAKING) y
= @ conocimiento. La idea es que @l aluno aprenda por medio de situaciones incorporadas a la
s real propiciando el aprendizaje basado en contenidos.

VAQUERO GONZALES, Miriam, (2012)
English calling festival

A lo largo de esias aciividades trabajaremos con seis canciones, que escogeré despues de
e analizado los cuestionarios de mis alumnos. Supongamos que son las siguientes:

- Firework, de Katy Pery.

- Call me maybe, de Carly Rae Jepsen,

- Someone like you, de Adele.

- Renhab, de Amy Winehouse.

- What makes you beauliful, de One direction.
- Chasing the sun, de The wanied.

N



La clase se dividird en seis grupos de cualro personas, y cada grupo deberd escog eruna
=@noon de las anteriormente mencionadas, que serd la que representaran el dia del festival.

La duracibn de esta unidad didactica seran dos semanas y se compone de diez sesionas.
1. Sesidn|

En esla sesion vamos a trabajar la cancidn de Firework, de Kaly Perry. Para ello
msizaremos varias aclividades;

Desrezas que trabajaremos:

Comprension oral
Comprensitn lectora.
- Expresin escrita.
Expresion oral.
Aprendizaje por descubrimiento.
- Trabajo Individual.
= Trabajo en grupo.
- Auto-aprendizaje.
Autocommeccidn,

= Actividad 1

- El grupo que va a representar esla cancion el dia del festival, se encargara de proporcionar
1a letra de la cancidn a lodos sus compafieros, eniregando una fotocopia a cada uno.

= Hacendo uso del reproducior de CDs, pondré la cancin dos veces para que los alumnos
vayan leyendo |a letra a la vez que escuchan,

= Les pediré a mis alumnos que rodeen las palabras que conoten y subrayen las que
desconocen.

= Agrupandose en los grupos anteriormente realizados de cualro personas, los alumnos
odeberan poner en comin las palabras que entienden y las que no entienden, de forma que,
enire lodos, logren adivinar el mayor nomero posible de palabras desconocidas por el
contexto.

- Fostenormente, deberan realizar un glosanio en su cuaderno con lodas las palabras
Sesconocidas y comprobar con el diccionario los aclertos. Asl mismo, deberan buscar las
paiabras que no pudieron sacar por el contexio.



= Agtividad 2
Una vez realizados los glosarios, un alumno de cada de grupo saldra a la pizarra a escrbir
las palabras que para ellos eran desconocidas. Se trata de poner en comin todos los
glosarios de la clase.

- Después, en su cuaderno, cada niflo escribird una frase con cada palabra desconocida de
los glosarios.

- e leeran algunas de las oraciones en alto y se comentaran entre lodos.

- Finalmente, volvaremos a poner la cancién un par de veces para que vayan aprendiéndola
y practiquen la pronunciacion.

2. Sesionll

bEn esla sesion trabajaremos ia cancion de Call me maybe, de Carly Hae Jepsan con una
s aciridad:

= Actividad
Aspectos que se trabajan:

- Trabajo en grupo
Comprension oral.
Comprensidn leciona.
Aprendizaje por descubrimiento.
Aulocomeccion.

Procedimiento a sequir

- [En este caso seré yo, la profesora, quien repana a cada grupo la letra de la cancidén metida
&n un sobre, recoriada en fragmenios y desordenada.

- Los alumnos deben leer los fragmentos que cuentan una historia y tratar de ordenarios de
una forma légica trabajando en grupo.

= Pueden usar el diccionario para buscar las palabras desconocidas.

- Posteriormenie, el delegado pondra la cancién en la pizarra digital, haciendo uso de la
pagina web: www youlube com, para que puedan comprobar si el orden era comecio.

= Para finalizar cantaremos la cancidn entre todos,



3. Sasidn

En esta sesidn lrabajaremos la cancion de Someone like you, de Adele mediante una
[~ =Eh

Aspectos que se irabajan:

- Comprensitn oral,

- Comprensitn leclora.
- Expresion ascnta.

- Expresion oral.

- Creatividad,

- Trabajo individual,

- Trabajo en grupo,

- Aulo aprendizaje.

= Aulocorreccion.

= Actividad

- El profesor pondra en |a pizamra el titulo de |la cancién, en este caso: Someone like you..
A partir del titulo, los alumnos deberén dar en alto y de forma voluntaria, sus propias
hipotesis sobre los temas que puede tratar la cancidn,
El profesor anolara todas las expresiones en la pizarma.
Posteriormente ulilizaremos la pizarra digital para poner la cancion un par de veces
haciendo uso de Internel, concratamente de la pagina: www.youtube.com.

= Los alumnos comprobaran si la cancion Irala sobre lo que ellos hablan pensada,
Finalmente la cantaremos entre lodos.

4. Sesidn IV

En esta sesion lrabajaremaos |a cancion Rehab, de Amy Winehouse, Que CONSIIero muy uti,
S asi lratar también como tema transversal, la drogadiccion.

Aspeclos que se trabajan:

= Comprension oral,

- Comprensin lectora.

- Expresidn escrila.
Expresion oral,

- Creatividad.



- Trabajo individual.
- Trabajo en grupo.

- Aulo aprendizaje.
= Aulocomeccion.

= Actividad 1

El grupo que representara esla cancion en el festival se encargara de proporcionar una
Emecopia con la letra a cada alumno.

Postenormente pondré la cancién haciendo uso del radiocasete un par de veces Los
Eamnos deberdn escuchar la cancidn a la vez que leen la lelra.

Eatre l0dos pondremos en comin las ideas que sacamos de la lemalica de la cancidn medlante
S pregunia: jDe qué crees que hablaba Amy Winehouse en esta cancion? For ullimo
maizaremos un debale para hablar de las drogas, con el objelivo de saber como profesora lo que
sles conocen sobre este lema y a la vez informarles de sus consecuencias.

Actividad 1i

£a Sase se agrupard on sus respectivos grupos de cuatro alumnos, para buscar, haciendo uso de
== meni portatiles, la biografia de la cantante Amy Winehouse.

Mgremos una puesta en comin de todos los grupos y por Gitimo, cantaremos la cancidn entre
[ - =]

5. Sesidn V.
En esla sesion trabajaremos la cancion de What makes you beautiful, de One direction

Actividad

- Aspecios que se lrabajan:
- Comprension oral.
- Comprension lectora,
- Expresion escrila.
- Aprendizaje por descubrimiento.
- Trabajo individual,
Auto aprendizaje.
= Aulocorreccion.



Frocedimiento a seguir,

El profesor esaibird en la pizara una serie de palsbras que comesponderan a ios
antinimoe de akunas patabras de lacancién.

LOG ANMNOE RGN Mer ME pawiras v ratar de sntender s SgMEcade, pam ello puaden
usar @ dicinario.

En este caAs0 haremos use de loF mink portaldes. Cada nino cogerd sy ordenador y
guRendo Lot inatrucciones d¢l profegor, s8 meterén s Inlemet, an & paging que antes
MEMAS MANGIONI0N wWW. YOUWIDER.COM.

Esmichanin la cancidén dos veces y iratarén da averiguar custes son los antdnimos de las
palabrag agcsitas por & profesor,

Lo eacribirdn en un fole y finalmente gntre 19¢0s, s pondrd an comin,

Por dlima, se volverd a escuchar 1a cancion para cantarts juntos.

§. Sasldn Vi
En wkia sostdn rabajareimos & cancdn de Chasing tee sun, de The winled.

Aciividad
Agpactos que sa Trabajan:

- Comprensibn e,
- Comprensibn orsl.
Exprasion escrita,
- Trabajo en grupo.
Procedimiento a seguir

Como hemes hacho a ko largo de casi todes ks sosiones, of grupo que represontard esta
C2NCON an pl fastivad) 3ard o encargadd da proporcionar una Talacopda can 1a [abra a cada
uno o 108 BUMAOS,

Cada prupo frabajard en equipo para taduck la latra do la cancidn, que posteriormente

pondremps lodos en commn.
Fandimenia haremos n karsoke para cantar todos juntoa & cancibn.



7. Sesiones VI, VIl IX

En eslas sesiones, cada grupo ensayara su cancién, que debera aprenderse de memoria e
wentarda una coreografia para representaria el dia del festival Para ello haremas uso del
Pmrasio Ademas deberan confeccionar sus propios disfraces con materisles asequibles y
ogndles

B. Sesion X
La tarea final: English calling festival, (Anteriormente explicada).
$. Evaluacién.

Como he dicho anteriormente, la evaluacion en el enfoque por tareas es continua y los
mamnos participan en ella para analizar sus ermores y necesidades. Es decir, debemos de tener en
Emrta el nivel inicial del alumno, el grado de implicacion durante el proceso y. por ultimo, la
meoiucion del alumno desde el momento inicial hasta el momento de finalizacion de la propuesta

Swuiendo estas consideraciones, nNos encontramoes con que U Galera (2001), defiende Io

et

En el proceso de aprendizaje es conveniente distinguir tres fases o lipos basicos de
Bactn caractenzados por el momento que ocupan dentro de asta procesn:

- Ewvaluacién inicial: también denominada diagnéstica o predicliva y se debe realizar al
prncipio del proceso con una funcidn basica de establecer las necesidades y pronosticar
los posibles resultados del aprendizaje.

- Evaluacion formativa: realizada durante lodo el proceso, su funcion basica es diagnosticar
ks posibles dificullades del propio proceso y aprendizaje

- Evaluacion sumaliva: realizada al final del proceso, con {a funcion basica de sintetizar los
resultados del proceso y comprobar los resultados del aprandizaje.

E Elidioma inglés

ASPAJO, Ketty (2010)

Se designa con el término de inglés al idioma que es originario del noroeste europeo,
PEeconic a la rama germénica y que ha alcanzado un fabuloso desarrollo on Inglaterra
el vy primeramente, ya que ha sido difundido desde su origen por lodas las islas de Gran
s v también por todas sus antiguas colonias. En la aclualidad el idioma inglés es el lercer
Mg mas hablado del mundo luego del chino y espafiol.

ar



£n esta espectacular difusion del idioma, por supuesto, luvo que ver la hegemonia que
Swrante décadas y décadas ostentd Inglaterra, pero sin dudas, también, en ello influyd el hecho
W= os Estados Unidos de América, primero colonia de los ingleses. es hoy en dia la mayor
=3 millilar, politica v econdmica del mundo,

Asmismo, el idioma inglés, hoy en dia, es el idioma que casi excluyenlemenle se emplea a
sancas de la comunicacidn inlernacional, una explicacién a esta situacion la enconiramos en
mm Fadicionalmente una nacitn poderosa, dominante no adopla jamas ofra lengua sino que a
Emo oé lugar Iralard de imponer la suya y esto es de alguna manera o que ha ocurrido con el
Mema nglés. Hoy si uno viaja a Grecta, a ltalia, por nombrar caprichosamente algunos lugares del
mmmdc, y no hablamos griego o italiano, pero si dominamos el idioma inglés, seguramente, no
Edramos problemas a la hora de la comunicacidon porque muchas indicaciones, leniendo en
Eents esta realidad, se encuaniran escritas en el idioma del pals pero ademas en inglés

El inglés de hoy proviene del idioma que hablaron |as inbus germanicas hace siglos atras
s=mnco migraron desde lo que hoy conocemos como el norte de Alemania al lermilorio que hoy es
L~ —r]

= Origen y desarrolio.
GUERRERO CARDENAS, Enrique (2008 pg. 190)

Para describir la historia del idioma inglés, intentamos presentar un registro interesante y
Besbie del inglés hablado y escrito desde hace unos dos mil ados, desde sus origenés
Emgiesaones hasla el presente, ahora en su rol de lengua dominante en todas las relaciones de
B actvidades econdmicas, intercambio, comercio, industria, banca, diplomacia y otras def ser
Bmano McCrum 2002, pues es hablado y utiizado por mas de mil millones de personas
Eececior del planela.

£l dioma inglés, a pesar de la mezcia de su vocabulario, posee un gran numero de palabras
EEanerss de idiomas diferentes, es principalmente en su estructura gramatical, un idioma
maecoe. Las lenguas germdnicas: Aleman, Inglés, Holandés, Danés - Noruego. Islandés,
Bemcs coresponden al grupo de lenguas indo- europeas, incluyendo el Indo - Iranio (Persa,
Bescio con sus diferentes formas modernas habladas en la actualidad en la India), Baltico
ElRarc Leldn), Eslavo (Ruso, Polaco, Checo, Serblo, Bilgaro), Céltico, Griego, y Latin de esie
e se onginaron el ltaliano moderno, Francés, Espafiol, y Portugués, conocidas como Lenguas
[



=l inglés se derva del lenguaje del Bajo Aleman, dialecto de las tierras bajas de Alemania
&= ~one. Cerca del 450 A D, las diferentes Iribus de las terras bajas del nore de Alemania,
Bmcres Anglos, y Jules llamados luego “Ingleses” empezaron a invadir Britania, hoy Inglaterra y
EEaceecarse alll, haciendo relroceder a los Cellas quienas poseian el lermlono cuando dichos
#=pos flegaron. Sin embargo lo Céltico lodavia esla presente actualmente en Gran Bretafia por el
Smes moderno y la Regidn montafiosa de Escocia, ademas, el lenguaje literario ha prevalecido
e oo tiempo én el idioma, un discurso lilerario que ha evolucionado gradualmente fuera de los
Egucs dialectos de los sitios del Bajo Aleman. El actual lenguaje literario es en su esencia
Emsecuencia de rasgos del dialecto de las tierras del interior. En esta etapa también se captaron
piabras nativas; y en el inglés medio durante el dominio normando se agregaron mas o Menos un
mlar e palabras nuevas. No sélo Ia lengua inglesa sino también muchas olras estin repletas de
maboiario, simbologia y estrucluras formales que eran utilizadas en la escrilura de los textos
migicsos. Baugh, and Cable, 2002,

El Inglés no sdlo se habla hoy en Gran Bretafa, éste fue llevado por colonos ingleses a
Mnas v a muchas lugares del planeta instaurandose donde llegaba. De la misma forma como se
Em=iad. durante un liempo se detuvo su expansion y desarrolio, la evolucién del inglés implantado
ERevo durante un liempo suspendido. Esto se considera por la retencion de sonidos y formas de
Wectos mas viejos en las esiructuras coloniales del inglés, por consigulente, en el propio inglés
Emercano, mieniras en la madre palria los progrescs mas novedosos lograron ocupar un lugar y
Pmanecer alli hasla |a actualidad. Por otro lado, lo nuevo y las nuevas necesidades del mundo
meen conquistado, generaron nuevas palabras y expresiones ocasionando que el vocabulario en
= %erras coloniales se diferenciara poco del discurso de la Gran Bretafia A pesar de estas
Eler=rcias a5 distintas poblaciones inglesas estuvieron unidas, y adn lo eslan, por la herencia que
I Sene precio en su literatura tradicional,

Etapas
La nistona del ingles esta dividida en los siguienies tres épocas: Antigua, Media y Modema.
* Inglés antiguo.

Este periodo se extendid desde afio 450 al 1150, v se caracteriza por el uso de vocales
Mmses Senas y el emplec de mas vocales finales que eran empleadas en los periodos posteriores:
s de slansione) nominative sianas, acusativo stanas, dativo stanum, genilivo stana, ahora
Mmes stones, tothestones, of thestones, Sajones y Jutes ya no lo aceptaban como una
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Ssscopoon exacla, Myres 19868, especialmente desde gue la lengua anglosajona empezd a
par=cersa mas a las lenguas frisias que a cualquiera de las oiras.

El vocabulario del inglés en este periodo pertenece en su mayor parte al del Bajo Aleman, la
Imluencia Célica fue muy desestimads pues insertd pocas palabras al idioma, aparte de muchos
momtres de lugares, como Avon (el nombre Céllico para rio), Aberdeen (nombre Cellico para
@ssembocadura de rio), elc. Enire el afio 800 y 1050 los daneses {i. &. Daneses, Noruegos,
Sescos) hicieron frecuentes incursiones en Inglaterra, y de 1017 a 1042 los reyes Daneses
@emacon alli trayendo e incorporando muchas palabras al idioma inglés e influenciando un poco
B estructura gramatical; pero los Daneses mismos eran Germanicos, estrechamente vinculados a
s ngleses, de manera que estos cambios no afectaron el cardcler general del idioma, ademas
s 0 menos la mitad de los vocablos con mas uso en la aclualidad tienen su origen en @l inglés
e esta epoca, por ejempilo: be, walter, slrong, man, woman, mice, leeth y otros.

s Ingiés medio.

Este penodo se extendio de 1150 a 1500, caractenzado en pare por la reguccion da |as
mecaes llenas mas arcaicas al final de una conslante alona e: en el inglés antiguo stanas (nombre
mm ngiés anliguo para stones), en Inglés Medio slones (con un e pronunciada pero alona). En
e se dislingue por la pérdida de muchas vocales finales. Eslos cambios fueron los resultados
® causas que habian estado influenciando durante mucho liempo el idioma. Por ejemplo, en
e mas anliguo, los casos finales eran necesarios para Indicar las relaciones gramaticales, pero
Bego después de que estas relaciones fueron ampliamente expresadas porla norma de |a
=tra |a mayoria de ellos desaparecieron gradualmente como formas indtiles. De aqui en
msante (3 evolucitn del idioma estuvo a menudo normalmente a lo largo de diferentes lineas de
Egeesias seguidas en el inglés mas antiguo. Por ejemplo, desde entonces gl daliva ya no tenia una
Bema dstintiva, 8 menudo se hizo necesario colocar la preposicién 1o o for antes de &l para
Eatario como un dalivo!

A lady of greet (great) beauty
To whom that she was crowned with joy and light.

En 1066 un suceso -la Conquista Normanda- tuvo lugar, el mismo condujo a los grandes
Entes en las lenguas. Los Normandos eran originalmente Daneses que durante su ocupacion de
Mesmandia (en el norte de Francia) habian adquirido el dialeclo francés de esa parie del pais.
Bespoes de [a conquista de Inglatesta introdujeron el francés en todos los escenarios de poder e

Bluerca para que de esta forma el francés entrara se usara ampliamente. Junto al francés otro
40



Bora edranjero era muy empleado -el Lalin- en |as profesiones cultas, Leyes, Medicina, y
Teooga Durante mas de doscientos afios el inglés fue reemplazado en el lenguaje literario mas
eszs por el Francés y el Latin. Pero junto a eslos dos idiomas el inglés continud siendo usado por
s ge-te comin y era aprovechado en todas partes por la literatura popular. El sentimiento inglés
= e=a0ba muerto y con el transcurso del tiempo fue creciendo fuerte, hasta que gradualimente
Ecrnd al Ingiés de nuevo al uso literanio. En Siglo XIV, el sentimiento nacional -muy fonalecido
= & guerra con Francia- se habia vuelio de este modo vigoroso y @l uso del Inglés de esia forma
Meucado por Chaucer, -el mas grande de todos los escilores de este periodo-, y desde aguel
memento el Inglés gradualmente suplantd al Francés y después también al Latin,

El regreso al uso del idioma como lengua aplicada en la lteralura irajo como consecuencia
e sorumero de problemas complejos. El Inglés se habla usado durante muchp lempo
Mscamente para propésitos praclicos y habla perdido en ese punto las expresiones para los
EmrRcs mas ilustres de (a literatura, ciencia, y religidn, de manera que las palabras lenian que sar
Emresiradas por el Francés y Latin. No sblo se tomaron palabras del Francés Normando, sino
= c=spués del afo 1300 gradual y mayormente del Francés Central (Le. Parisiense). Las
mpescones del Francés Central y del Latin continuaron en el periodo siguiente descrio mas
Esarse En estos lérminos, ocurmid un amplic empleo entre si de palabras inglesas en la
Emmurscacion usual con olras, pero, se lomaron prestadas palabras del idioma centifice o formal
s en la conversacitn mas colidiana, sin embargo, no se podia hacer que se enlendiera
Bsmas vecos sin la ayuda de ciertas palabras prestadas. Esto era nolorio en el periodo del Inglés
B cuando la literatura era cada vez mas escrita con intactas variaciones dialectales Después
ERes=io, el antiguo Inglés perdid su condicion de lengua lileraria de la nobleza, Il is posiulated
I e carly development of the language was influenced by a Cellic substratum. Later, it was
lsenced by the related North Germanic language Oid Norse , spoken by the Vikings who seltled
By ~ the north and the easl coas! down lo London, the area known as the Danelaw
Emetandose que la evolucion y el desamollo tlemprano de la langua fue influenciada por
Iaecs ceitas, Venneman, 2006.

Las palabras facllitadas como préstamo, sin embargo, son necesarias normalmente en
IS ugar, todavia parmanecen en el verdadero inglés palabras como father, mother, brother,
B home, love, hale, life, death, God, eic-, conleniendo en gran medida el poder que
Bl & aima. Muchos impulsan el uso de palabras proporcionadas en calidad de présiamo
Emasaco lejos y de esta manera hablan sin argumentos valederos. Muchos que tenian escaso
= ===on palabras faluas prestadas para esconder su poca consistencia, 8 menudo quizas
Eaecose. pensando que ellos estaban expresindose eficazmente. Las palabras presiadas
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== a menudo dliles en vanar la sxpresion cuando son empleadas en lugar de las palabras
mgesas simples pero poderosas.

= Inglés moderno.

El Inglés modemno a veces se describe como la lengua franca, “es decir un lenguaje
Empieaco por personas de diferentes idiomas para comunicarse entre si, a menudo es una forma
Bscs de comunicacion con gramdtica abreviada®, Kelly, 2004, ob. cit. El Inglés es el idioma
EEminante en las comunicaciones interacionales, la ciencia, l0s negocios, en general en todos los
Epmcicos de la globalizacion, Este periodo se extiende desde @l afo 1500 al tiempo presente. Esta
Emacenzado en parte por la supresion de |a & débil acentuada al final de palabras; stones, lodavia
=== en 2 Inglés Medio escrito con e 1a cual, sin embargo, es silenciosa.

Agdemas, esle periodo se ha caraclerizado cada vez mas, por una parte, por una mas sencifla
peSica estructura de la oracion y, por otro lado, por un diferenciacion mas refinada de las formas
B coma que naturalmente resultaron de la divulgacion de la vida intelectual de las poblaciones
Wpesas v el crecimiento de las necesidades para las expresiones mas completas y mas exactas.

So olvidar, por supuesto las diferentes variaciones del Inglés, y las regiones del planeta en
s =ales es la lengua oficial, el estudio gue se hace de &l como segunda lengua en muchos
PEmes esio debido a la globalizaciin y a los efectos que elio confleva en todos los Grdenes de la

= 2= un pais, recordemos que @l Inglés se ha convertido en un vehiculo indispensable de
Eurscacion entre la comunidad internacional.

QUISPE YAPU, Jorge (2010)

£ autor sostiene que el inglés como cuaiquier olro idioma es un vehiculo para un ampho
g 3 intenciones comunicativas pero, éste se construye, en la actualidad en uno de los
Pecpaies diomas utilizados para la comunicacion internacional debido a la influencia econdmica
I=ral de los paises en los cuales el inglés es el idioma oficial. Es asi que, el intercambio
e y académico utiliza e idioma inglés en mayor proporcidn a escala global teniendo, como
B sfeconcial, que el 27% de los usuarios en intermet utiliza el idioma inglés manteniéndose,
R como el mas utilizado a nivel mundial (Miniwatts Marketing Group, 2010). Es necesario
Emeoces que el idioma inglés no es el mas hablado a nivel mundial pero éste se hace necesario
P & desarrolio comercial los paises de mayor consumo son los paises del norte del continente
ercanc y se debe aprovechar los adelanios cleniificos de eslos paises medianle la
Emsscscon en el idioma inglés,



= Variedades dal inglés
-2 intervencion de multiples factores cullurales produce caracteristicas unicas en el idioma
BB acuecdo al lerritorio consideradas como variedades del idioma. Entre las variedades del inglés
R 3=ce 8l americano, el briténico, el irlandés, el ausiraliano y olros. Es opinién del aulor, para
Bees cqucativos, la iniciacion de los estudiantes al aprendizaje del inglés americanc por la
Mserca de éste sobre el lemitorio boliviano, Sin embargo, cuando el nivel de los estudiantes
mmore serd oportuno exponerios a variedades del inglés diferentes, en especial el britanico,

= Componentas del idioma inglés:
La enseflanza del Idioma inglés se basa en el desarrollo de tres componentes
pcoaimente:

- Lagramatica: Es la descripcion de las maneras en [as cuales las palabras pueden
cambiar sus formas y combinarse para formar oraciones (Harmer, 2001: 12)

El vocabulario: Es el conjunto de palabras gue conoce un individuo que inchuye la
diferencia semantica y sintactica.

La pragmatica: Es el conjunio de principios y condiciones que determinan el uso
deé un enunciatdo concreto entre el amisor y receplor de acuerdo a la situacion y los
propdsitos comunicalivos. Este componente desamolla la habilidad de praguntar,
pedir, ordenar, aprobado, desaprobar, pedir, disculpas, negar, bromear, rogar y
contar historias. Asi lambién, la habilidad de inigiar, mantener y conclulr una
conversacion y la habilidad de manejar distintas formas de expresion de acuerdo a
la situacion y los propdsilos comunicativos.

= Modalidades de Aprendizaje del Idioma Ingles:

La distincion en el aprendizaje del inglés depende de la forma de inmersion del sujeto con &l
M= Por ejemplo, si una persona aprende el idioma donde este es ulilizado predominantemente
Esccs unidos. Inglaterra, Canadd, Australia u otros), llegaria a hacer uso del inglés hasta en un
M ce su comunicacidn. Si el aprendizaje del idioma ocurre en lugares en donde este es
Emmcerado como secundario (India, Pakistan, Nigeria, Singapur, u otros), el uso del idioma
Mgaria nasta o) 50%. Por ditimo, si el idioma inglés es poco utilizado para la comunicacion en el
Mg donde este se aprende (Bolivia, china, Rusia, Brasil), el uso que haria el estudiante legaria
B o 25% aproximadamente quedando claro que si se ejerciera un mayor uso del idioma seria
Emscerado como un segundo o primer |dioma de acuerdo a las cifras.



F. Habliidades que s& desanolan al aprandsr un idioma.

Jevomy Harmar [2007) sostens qoe hay 4 habfldedss al sprender un dicma y se clasifican

+ Habllidades roceplivas
L hadlidodes recapivas saon aquelas manarat on las: cunles las pefsbnas extraan el
lpmiicaso de & Gua $H08 van 0 eatushan

1. Ustening {sacuchar).- El kecho de escuchar didioges, lechuras, conversaciones, sic, #5 da
axtfama importancia para poder desamoltar en los alumnos su capacidad audilva. Manims
mayor sea ta capacidad dal estudiama de entender sl dioma, majir Secd su copacidad para
cCHTUNICase ¥ como consecuancia, podra desamliar con mayor faclidad el reso de ks
hablicedes Lnglistcas.

T Reading (lesr)- La kechra pirmite tejorar |8 pronunciacion y fa escriiwra, ye que al
enconbrer una pulabra nueva en el alumno 58 oBa Jna Siluackn de duda y par
corfecuenca |E bisqueds de palabes nueves. A través de [a lecliom podemos lener
2CCES0 @ 13 perspaciiva de las creencias y valoces cuttuisias La lectura aplicada en
atidades significativas con Informacion cerprensible ayudand ol desarelo del lengyale.

» Habllidedess productives

3 Spasking (nabisr).- Senco esia hablitgad ciare oijelvo 08 lOgro para Ios alumnds, as
ciages deben ser jmpanidas en Ingkés, parm poder famlilarizarse Con Sus exprasiones
wiomaticas, formacion de frases y capacikipd da percepoion.

4 Writng {escribdr)- La esctilwa as una habMasd #sencial y necesans cuande Se esid
aprandiendy und segunda Bngua camo via de cemunicacion ademas de la habilidad oral.
Escribir o uhs manesa en la qus (os sstudionies practican sus habiidades de lenguaje y3
que & eactibic 21 eatudianie se ve obligado & nolsr la gramdica, vocabulanc y 188
aslructuras del lenguaje. Asimizmo, al trabajar en la escritura, el astudianle pracica y
#stdiz las pylabras y Fases que be sendn Uifes al comonicarse verbatmenbe.



CASSANY, Daniel (1994)

4 grandes habilidades linglisticas
El uso de la lengua solamente puede realizarse de cualro formas distintas, segun el papel
B tana el individuo en el proceso de comunicacion; o sea, segun aclue como emisor o como

Wmoepior. v sequn sl el mensaje sea oral o escrito. Veamoslo en el siguiente esquema de |a
Emunicacion:
PROCESAMIENTO DE MENSAJES
Descodificacion Codificacié

RECEPTOR

Habilidades receptivas y productivas

Receptivas (escuchar, leer) y productivas (hablar y escribir). Se puede apuniar algunas
Merencias bisicas enire las habifidades receptivas y productivas:

HABILIDADES RECEPTIVAS

%

Dominio mas amplio de la lengua. Se comprenden variables dialectales diferentes de la
propla, un repertoric mucho mas amplio de registros, mayor nimero de palabras que las
que se utilizan al expresarse,

El usuario no liene control sobre el lenguaje que se uliliza en los mensajes que se
comprende.

Se aprenden y s desarrollan anlas

Las microhabilidades de la comprension oral o escrila liene cieras afinidades
(anticipacidén, inferencia de informacién, formulacion de hipdtesis de significado, uso de la
nformacion contextual, etc.) que difieren sustanciaimente de las habilidades productivas.

HABILIDADES PRODUCTIVAS

1

Dominio limitado de Ia lengua. El usuario se expresa en su variedad dialectal v tiene un
dominio mas restringido de los registros. Solamente utiliza algunas de las palabras que
domina receplivamenta.
El usuario confrola los mensajes que produce: escoge las formas ling{isticas.
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3. Depende de las receplivas en lo que respecia al aprendizaje. Solamente se puede decir
o escribir lo que se ha comprendido anteriormente.

4. Las microhabilidades de la expresion lambién presenlan afinidades. andlisis de la
comunicacitn, bisqueda de informacidn, adecuacion a la audiencia, elc.

G. Produccién oral

Definicién de la produccién oral
A continuacion los siguientes aulores lo definen:

BYGATE, Martin (2005) Es la habllidad de ensamblar oraciones en lo absiraclo, que se
Pmaucen y se adaplan a las circunsiancias del momento, Esto es, tomar decisiones rapidas,
Emegrandolas adecuadamenle. y ajustandolas de acuerdo con problemas inesperados que
EEarecen en los diferantes lipos de conversacion.

O'MALEY, George y VALDEZ, Exxon (2005) La produccion oral se refiere a la habilidad
& megociar significados entre dos 0 mas personas que estan relacionadas al contexto donde
e B conversacion.

BROWN, Gillian y YULE, George (2004) Considera que la produccién oral es un proceso
Weracivo donde se construye un significado gue Incluye producir y recibir, ademas de procesar
Mer=acion, La forma y el significado dependen del contexto donde se da la interaccion,
Mevindose los participantes, sus experiencias, el medio ambiente y el proposilo de
mmeurecarse, Frecuentemente es espontaneo, liene inicios y lerminaciones. y tiene un desarrollo.

Fara que I3 Interaccidn se lleve a cabo se necesita el conocimiento de las funciones del
Mema (0 patrones), que lienden a recurric en cierlas siluaciones y contextos (e).: los saludos,
i un favor, aceptar una invitacion, elc.), se pueden identificar estas funciones y ulilizarse de
EEeerco con la situacidn. Por ejemplo, cuando una persona saluda al llegar: “buenos dias, ;como
s osta pregunta puede ser conteslada con ofro saludo, y mas aun con diferentes formas de
Eecoo, esia diferencia se dard de acuerdo con el conlexio donde aconterca la siduacion del
oo sdemas de las funciones del idioma, la produccién oral requiere conocimiento de las
Berareentas del lenguaje. que son la gramatica, la pronunciacidn y el vocabulario (compelencia
Begistca)



= Aspectos de la habilidad de produccién oral

CASTELBLANCO, Jenny (2012 pg. 28)

La habilidad de produccion oral es una de las mas complejas, puesto gue implica la
exstencia de algunos faclores que no estan presentes en la lengua escrita (la inmediatez, que no
&8 ugar a la edicion, la negociacion de significados con el inferfocutor durante fa produccion, el
Sontexio fisico y socio-cullural inmediato, elementos paralinglisticos como los geslos y la
p=xemia. y aspeclos como la prosodia y la fluidez),

+ Aspectos de la lengua oral que pueden presentar dificultad para el estudiante

BROWN, Gillian {2007)

Sefiala ocho aspeclos de la lengua oral que pueden presentar dificultad para el estudiante:
B agrupacidn de unidades en frases o conjunios de significado, 1a redundancia (repetician de
o o ideas) las reducciones (contracciones, elisiones), las mulelillas, pausas y dubtaciones, el
Emguae coloquial, 1a fluidez, ta prosodia (acentuacion, ritmo y entonacion) y el efecto interaccional
= necesidad de negociar significados con un interfocutor y la influencia de la actuacién del
Emerioculor en la actuacion propia).

= Proceso de la produccién oral

BYGATE, Martin (2004 pg. 16)

Describe el proceso de la produccién oral en cuatro etapas: la concaplualizacion (planear el
EEmerwdo del mensaje), la formulacion (encontrar las estructuras para expresar el mensaje), la
Secion (producir del mensaje a ravés de los Organos articulatorios) y aulc-monitoreo
Eeetiicar y corregir los errores propios), Dependiendo del tipo de larea y de la competencia del
Bearte gstos procesos pueden darse de forma mas o menos automatica. En el estudiante de L2
= apenas comienza a aprender la lengua, el proceso de automatizacion aun no se da dado de
W= apropiada, por 1o que la fluidez tiende a verse aleclada y se suelen dar errores a nivel de
Emcoon, ya que para el estudiante “es dificl poner atencion a lodos eslos procesos
Emetaneamente bajo la presion del tiempo ”

H. Produccitn Oral: componentes y como se evalda

BYGATE, Martin (2005)
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£slos son los parametros de evaluacion objetives gue se valoran en una enirevisia oral,
Fuaras apreciar que la mayoria de elios hacen referencia a contenidos y objetivos concretos del
megundo ciclo de lengua inglesa.

LEXICO:
s LUMikza un vocabulario apropiado para el nivel, mostrando riqueza y variedad.
= Incorpora normalmente un buen nimero de verbos frasales y preposicionales en su discurso.
= Usafrases adverbiales comn recurso iéxicn para ayudar a matizar su discurso
- Incorpora de vez en cuando frases hechas y expresiones idiomaticas en su discurso,
= Confunde palabras de uso frecuenie y false friends, y a veces se invenia palabras

USO DE ESTRUCTURAS:

= Demuesira un dominio de las estruciuras basicas del idioma

= Lndza collocations comectamente

= Usa correctamenle lodas los tiempos verbales

* Usafrases complejas (coordinadas y subordinadas)

« Ubiza con muy pocos errores las estructuras con verbo + prepoio + InfJ-ing (eg. Look
forward 1o, to be accused of, alc)

= Comete errores en estructuras basicas y de complejidad intermedia (esta muy por debajo del
mvel de 5°)

PRONUNCIACION:

» Realza correctamente casi todos los sonidos del inglés

* No comele fallos generalizados en la acentuacién de las palabras
* Usanormalmenle contracciones

« Realiza de manera aceplable el acento frasal

= Reaiiza de manera aceptable el acento enfatico

» Su pronunciacién es bastante espafiolizada (no aspira la 1, d, k, p; no realiza los sonidos
Sraies. elc.)

FLUIDEZ:

= Maolene el ilimo del discurso, sin grandes pausas y uniendo las palabras
= Organiza el discurso de una manera mas o menos coherenle
Demuesira rigueza y variedad de expresiones y léxico

Mara recursos comunicativos: parafrasear, explicar, preguniar, muletillas.
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CASTELBLANCO, Jenny {2012)

En todos los tipos de interaccion oral, hay ciertos aspectos que permiten al hablante
mmunicarse efectivamente. Se trata de los compenentes de la compelencia comunicaliva que se
Emcen presentes durante la produccién oral y que son observables y evaluables. Si acudimos al
msSeic de compelencia comunicativa de Bachman, podemos decir que los componenies qua se
Pp=cen evaluar son:

A nivel organizativo, tres aspecios: el manejo del léxico, de la gramatica (sintaxis y
morfologia) y de los patrones fonoldgices de la lengua.

A nivel textual; la organizacion del discurso de forma cohesiva de acuerdo al tipo de
interaccion.

- A nivel llocutivo: el logro de las funciones especificas del discurso,

A nivel sociolinglistico: la eleccion adecuada de estiios, dialeclos, registros y figuras
discursivas de acuerdo al contexto.

DELL HATHAWAY, hymes (2009), desarolld un modele importanle para ayudar en |a
EmeSSicocion y eliquetado de los componentes de la interaccion linglistica, que deriva de su
Memacin de que para hablar una lengua correctamente, no sdlo se necesita aprender sy
WmCEbiaiio y gramalica, sino lambién el conlexto en que sé ulilizan las palabras.

El modelo comprende 16 componentes que se pueden aplicar a muchos tipos de discurso:
Bera del mensaje; contenido del mensaje; ambiente; escena, hablante/emisor; remitente;
mmemereceptor/audiencia, destinatano, proposto (resultado), proposdo (objelvos), codigo;
Emmes formas de habla, normas de interaccidn; normas de inlerpretacion, y generos.

» Setting and Scene=======> Ambiante y escena
« Participants=====> Participanies

« Ends=====: Finalidades

* Acts Secuens===> Secuencia de aclos

e HKey =====> Clava

« Instrumentalities ===> Instrumentos

* Norms=====> Normas

* Genre=====> Género



L4 crienos para evaliar este aspacio son.

RANGE: (Rango o amplitud)

o4 en cuenla los recursos (vocabulano, expresiones idiomalicas estructuras) gue poses el alumno pars

oesarse en dierentes contextos
CLURALCY (Propiedad o adecuacidn)
20 0f un lenguaje adecuado de acuerdo a la situacion que 38 desamolia en clase.
JENCY (Nuidez)
UNE CONVErsacion sin Muchas pausas, manteniendo un Mo adecuado. '
ERACTION (interaccién) =
Sipar en una conversacon tal y como o harla en su langua matema
-UHERENCE (coherencia)
mmmhmmmet&uMH
DESTREZAS OBJETIVOS MINIMOS
utiliza un vocabulario apropiado para el nivel, mostmando ngqueza y
variadad.
MCONpora: nomMmalmenta un busn numens de varbos frasales y
preposicionales an su discurso.
usa frases adverbiales comd recurso Exico para ayudar a malizar su
LEXICO ASCUTBD
mcorpora de vez en cuando frases hachas y expresionss idlomaticas |
@n su discurso
confunde patabras de uso frecuente y false fnends y @ veces se

] Invénta palabias,

i E

deMuesira un SGmind dé 188 esliuciuras bascas del 1iuima
utiliza collocations comectamenta.

usa corractaments (odos 05 tempos vertalas.

usa frases complejas (coordinadas y subordinadas)

L IO

USO DE ESTRUCTURAS
\ in J-ing (eg look forward 1o, 1o be accused of, eic)

| (ests muy por debajo de! nivel de 5%

uliliza con muy pocos emores las estructuras converto + prepo. o «
comate amomes an estruciuras basicas y da compleisdad. marmadia

realiza comectamanta casi todos los sonidas del inglés

no cometa fallos generalizadas en la acenmuacion de las palabras.
A normalimenta confracciones

realizs de manaera acaplable ¢ acanto frasal

realza de manera aceptabie &l acenio entilicn,

55 % 8 89

realiza los sonidos finales, aic).

= maontgne & ritmo del discurso, sin grendes pousas y uniendo las

patabias.

ofganiza el discurso de una Manerd Mds o Menos coherents

demuestra nqueza y varedad de expresiones y xico

i Ok PR SS, SR prgue
las.

FLUIDEZ

Su pronunciacion @5 bastanio espafolzada (no aspralatl d k pono




I. El karaoke:

WIKIPEDIA (2011)

Es una forma de cantar con pistas de canciones siguiendo la lelra de Is misma impresa
scbre una pantalla. El término proviene del japonés “kara®, o vacio, y "okesulora®, que significa
erguesta, por lo que la palabra literalmente quiere decir orquesta vacia.

Caracteristica:

Consisie en una forma de entretencion musical en donde un aficionado canla con un
micrifono, usando como masica de fondo o acompafiamiento una grabacion, que en los equipos
modemos se puede ajuslar a la tonalidad preferida por el canlante. Ademas, en una panialla se
@espliega la letra de la cancion con alguna indicacién del momento en donde va cada palabra del
=a

Inicios:

La historia del karaoke viene de Japdn, en donde como &n &l resto del mundo ia entretencién
& base de masica an reuniones y comidas siempre ha sido popular. La pnmera maguina de
&raoka la introdujo el cantante Dalsukelnoue, quien se dio cuenta del potencial del sistema al ser
=rsultado insistenlemente por los asistenles a sus concierlos por grabaciones para poder cantar
o a ellas. El comenzd arrendando eslas maquinas gue funcionaban con monedas a diversos
esablecimienlos, y esta forma de entrelencidn comenzd a hacerse popular. Las primeras
maquinas ulilizaron cintas para las grabaciones, y mas adelante el sistema se implementd en CD,
Raserdiscs y hoy lo encontramos en DVD.

Estado actual:

Hoy en dia e karaoke esta disponible en un gran numero de bares y establecimientos
mecumos, y aungue ha pasado el fervor inicial gue lo puso de moda en el mundo sigue teniendo
® gran numero de adeplos. Ademas, se pueden descargar canciones de karaoke para la
&=mpuladora personal en archivos kar, para el leléfono celular e incluso en algunas radios para
memoviles. La prueba de que esta entretencidn ha calado hondo en la cullura popular esla de por
Berc también en la industria del cine, y numerosas peficulas lo han incorporado a sus lramas,
e “La boda de mi mejor amigo™, “Perdidos en Tokio™ y “El insoportable” (The cable guy).
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SHUKER, Roy (2009)

El karaoke puede considerarse mas bien una interpretacion/estilo vocal, y una expenencia
social La maquina de karaoke s un aparato electrdnico {y, pesteriormente elecirdnico) disefiado
espaciaimente para “cantanies ocullos™ amateurs. El karaoke implica a la gente como canlantes,
=-cantantes y oyenlas: "combina al mismo tiempo lecnologias musicales, experiancias personales
¥ recuerdos coleclivos. Fue pnmeramente desarroltado en Japon en los afos selenla, en donde
Begd a convertirse en fodo un fendmeno social en la década siguiente, Las tecnologias dighales, [a
E=gada del CD y la adicién de una dimension visual aumentd la atraccion del karacke Desde
mediados a finales de los ochenia, el karacke se internacionalizéd, con bares de karaoke
scareciendo en |a costa del pacifico, Asia Orlental, Norte amércia y Europa. Como reflsjo de esta
pepularizacion, el interés académico en el karaoke crecid en |a década de los noventa, La practica
% diversamente condenada como efimera y banal, o celebrada coma democratica y placentera.

Principales programas de karaoke de uso gratuito.
ROMERO, José (2009)

En la web existen distintos programas de karaoke gratuitos que pueden ser utilizados en el
ss de idioma para el fomento del aprendizaje del inglés. Existen también olros programas de
Wmavo calidad y compléjidad aunque @n la mayoria de los casos requieren &l pago de una lasa
&3 conseguir una licencia de uso,

Enire los principales programas de karaoke de uso graluito destacamos los siguientes:
*Vanbasco Karaoke player.

Esle programa es un reproductor de ficheros KAR y MIDI con el que se puede convertir el
We-ador en un auténtico karaoke. Este karaoke es lotaimente personalizable: se puede camblar
I acanencia del interfaz mediante el uso de skins; el color y fuente de la ventana de letras de
Emecones; el tempo, volumen y escala de cada cancién; y mucho mas. Ademas tiene la posibilidad
M ==a listas de canciones y adminisirar 1odos lus archivos.

*Kara Win Free.

®ara Win Free es un programa que lee y muesira las letras de las canciones en plan
M e tu propio Karaoke casero. Lo mejor es que es capaz de leer archivos de karaoke en
M ce formaltos y, ademas, 1ambién es capaz de leerlos incluso si van nseratos/asociados
a0 MP3.
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« Karafun 1.8.

Karafun es un divertido y completo software de karacke con el que se puede cantar con
#yuda del PC. E! programa liene soporte para ficheros KAR y KFN, y permile ademas crear lus
Fropias pistas de karaoke a partir de ficheros MP3 con su edilor inlegrado. Las canciones cuentan
on imagenes de fondo, efeclos de lexto y posibilidad de visualizarlas a panlalla completa; todo un
&=raoke profesional que no tiene nada que envidiar a los demas reproduciores.

* Song Readaer 40,203

Esle programa le permile crear las letras a lu gusto, bien frase por frase o importando un
@chivo TXT, lo que resulta de gran comodidad si has copiado a un archivo de lexto desde una
#agina web. La Interfaz es lotalmente personalizable y te da acceso a los conlroles basicos de
moroduccion, ademds de las opciones de configuracidn del programa. Puedes ejecutario a
pantalla complela para ver la letra en lodo el monitor. Funciona con archivos de audio en
matoMP3,

* Karsoke 5. 32b.

Este programa alberga un gran nimero de opciones para la sincronizacion del lema musical,
& posibilidad de alterar pistas e instrumentos, asi como otras muchas funciones que lienen que ver
=on i3 clasificacién de los archivos, las mezclas de audio y, en general, todo lo que puede afectar a
e achivo de karaoke.

El karaoke como recurso didéctico:
GIRALDEZ Andrea (2010).

El karaoke goza de gran popularidad y aceptacidn en las actividades de ocio.
moependientemante de la edad de sus consumidores. Sin duda, en las aulas de misica puede ser
mma forma Util y cargada de estimulos para el desarrollo vocal y de la capacidad inlerpretativa del
Bemnado, ayudandole a superar las inhibiciones propias de ia edad

En el mercado y especiaimente a lraves de 12 red de nlemel se puede lener acceso a
mentos de karaokes de lemalicas y estios diferentes. Pero no siempre el material de este lipo que
emos encontrar en el mercado cumple con los requisitos minimos, tanlo en el senfido
Emsacogico, como en &l exclusivemente técnico musical, por lo que una buena opcion seria
mmerios para siluaciones y exigencias especificas de nuestra programacion.



El kavsoke como recurso didhctica s |2 snseitanya de Inglis:

ROMERD, Joxé {2009}

El kamoke an al auls.

Para ¢l comecto yso do eske necurso diducticn $5 han de Wner en cusnta 5 slgulentes
Smpreics bAXCON pArS AU comaste funcicnammjanto:

Que 2l aula perfenezea 3wt cenw TIC ¥ que éala e3td delads de ordanadorns con
alavoces para o sonide. Que el aula este dotada de wun proyecior y pamalla para
poder ylikzar de manera oficaz ol mencionado recurso.

Que 2l aula 2nga vna tefevision de gran Wmafo ademas de un reproductor ge Ova
ctn salida pasa micrslono v karsoke,

Es Imporianie, ademds, que o aula offezca unas condiiones acasticas nomnales
para o] buen funclonamienio gal recurss. No =2 irala de sulas especificaments
aistadac o insanorizadas stno mds blen de sulas normales donde &) sonido se

reprodurca y escuche Jge manera adecuada

El karzoke y al direa de longua nglesa.

Enre Is cbietivas mas imporantes que debe lener el use de este recurso didictico en el
Bhea e longua ingiesa e sncuentran ks siguiantes:

Mejorar la motivacidn y Iz parficipgcicn ded alumnado an la clase de lengua inglesa
presartanto canciones y Su Inrpralacdin como un medic miy ahcaz para et
porfeccionamienic del aprendzaje,

Consenuir relacionar of karaoka, ee decir |a miziza #n |a legua inglksa, con of mundo
e gensrdl para lograr adecuar Ias necesidades & intereses del alumnago con (a3
angua inglesa

Mejorar v enriquecer el vocabulario da los alumnos ademis de la prenunciacidn
correcta de las carcionas en lengua inglesa.

Reconocer Ja divamsidad de pronunoacion san nglie, ya 3ea en inglés bridnico,
americanc 0 ¢n olras da ias disiinas vaedades que actuaiments dans ¢l Inglés
cornc el idioma mas hablado def munds.



J. Las canciones en la ensefianza de lenguas
BADIH AKHRIF, Talal (2010)
« Elvalor didéclico de las canciones

Las canciones como material didaclico para nuestra practica docenta nos pueden servir para
mRoajar muchos aspecios y funciones de la lengua, tanto léxicos, gramaticales y fonélicos como
=furales. Nos pueden servir para trabajar lodas las destrezas tanlo escrilas como orales. En este
sertido Cassany (apud Jiménez y Martin 1897) sefiala que "escuchar, aprender y cantar cancionas
#n Case €s una practica de valor didactico incalculable. Son lextos orales ideales para praclicar
#spectos como el rlmo, |a velocidad y la pronunciacitn comecta...”.

Por su parte Griffe (1892: 4-5) argumenta seis razones que justifican razonablemeante el uso
= 33 cancipnes en el aula:

1. Crea un ambiente positivo en la clase: relaja a los estudianies. crea una almosfera de
trabajo divertida y proporciona seguridad a aguellos alumnos que se sienten mas inseguros.

2. Por su input linglistico: parece haber una profunda relacion entre ntmo y discurso. Ser
sensibles al nimo 8s un primer paso basico y neceésario en el aprendizaje de una lengua y
qué mejor que exponer el nimo a los alumnos a traves de la musica. Ademas el lenguaje
natural de las canciones a veces es preferible frente a la anificialidad de I3 lengua existente
en ciertos manuales.

3. Por su inpul cultural: la misica es una reflexion del tiempo y del espacio en que es
producida, por lo que las canciones son muy idoneas para ulllizarlas como reflexionas
nstoricas. Cada cancion es una capsula cultural llena de informacion social, asi qua llevar a
cEse una cancion es levar un “pedacilo” de culfura.

4 La cancidn como lexto: la cancion puede usarse como lexto, de la misma forma que un
poema, un cuento, una novela, un articulo de periddico o cualquier malerial real.

3 Canciones y musica como complemento: pueden usarse para complelar un manual, para
marcar un cambio, en ocasiones especiales como Navidad o como complemento en clases
de diferente indole.

* Clase de conversacion. Puede utilizarse para disculir su forma, contenido y propicsar un
debate al igual que s& hace con la poesia u olros discursos escritos,



» Clase de vocabulario. Las canciones son especialmente idéneas para la infroduccion de
vocabulario porque propician un contexto.

+ Clase de gramatica. En las canciones, las estructuras gramaticales se usan en un conlexto
natural que ayuda a conocer su uso.

» Clase de pronunciacion. Los lonos, riltmos y acenios de la musica propician el aprendizaje
de la pronunciacion.

6. Interés de los alumnos: s un hecho que las nuevas generaciones han crecido en un
ambiente de globalizacion musical en el que las figuras del pop actual forman parte de la
vida de los alumnos. Esle puede ser un punto de conexion con & mundo del alumno que
sirve para molivar su interés y participacion en la clase, en la lengua y en el aprendizaje.

» Componentes afectivo, lidico y sociocultural

Componente afectivo: La musica produce en los seres humanos emociones profundas y
mgniicativas, lales como alegria y tristeza, puede modificar nuestros eslados de animo, o
Emrsformar el ambienle en el que nos enconlramos y, por lo 1anlo, influye en nuestro
=mportamiento social. Esta influencia puede modificar nuestro estado de animo, estimular nuestra
Emmsgencia, rebajar nuesiros eslados de estrés, aliviar nuestras penas... También se ha sabido que
& conocimiento musical se procesa globalmente en varias partes del cerebro, pero no solo en las
@m=s de procesamiento del sonido y del lenguaje, sino incluso en centros ajenos, como los
Eesmnados a la vision, De ahi que la mdsica tenga un poder evocador que estimula la imaginacion
el entorno linglistico, la memonia, elc.

Componente lidico: Una objecion bastante comitin al uso de canciones en clase es que so
Em=dera una actividad poco seria que eniretiene y distrae del programa de contenidos de muchos
s No obslante, creemos que no tenemos que confundir “poco serio” con “lidico”. Esta
sseprobado que un elemento de juego en el aula es una fuenle de molivacion @ inspiracion que
Mmcrece |a implicacién y participacion de los estudiantes. Evidentemente, lodo dependera de como
Pes==mos |a secuencia de trabajo, de los objetivos y de las condiciones que establezcamos, de
Besiotacion que se haga de este material

Teniendo en cuenta todo eslo, podemos afirmar que trabajar con canclones es una actividad
ol ¢ crealiva que puede propiciar el descubnmiento y aprendizaje de la langua y 1a cullura y
Memsstur 13 base para una comunicacidn auténlica en el aula, lal y como sefala Santamaria
I ‘Las canciones ofrecen numerosas posibilidades de explotacion didéctica, muy atractivas y



wiicas, con las que el estudiante puede ampliar sus conocimientos jugando con la lengua,
sroobando su elasticidad y explorando sus limites™.

Componente socio-cultural

Las canciones consltituyen un producto cullural en si mismo. Se han llegado a considerar una
<eratura de masas- y un importante vehiculo de transmision de ideologias y creencias A través
o 35 canciones podemos mostrar reflejos y recreaciones de diferentes aspecios de la vida
wobdiana, de nuesiros habilos y coslumbres. ademas de que muchas canciones versan sobre
mas acluales a partir de los cual resulta sencillo organizar debates y discusiones,

Al igual que los periddicos, los programas de television, las novelas, las pinturas, los
monumentos, las canciones conslitluyen un producto cullural en si mismo; posiblemente sean el
enomeno cultural mas popular de nuestra civilizacion y se podria considerar como una forma de
"®eratura de masas”, como afirman. Con las nuevas tecnologias y la universalizacion de la cullura
scodental la musica llega a todas partes. Ademas no podemos olvidar el contenido cultural que
mpresenian |as canciones en cuanlo 8 ejemplos de eslilos y tradiciones propios de regiones,
p=sas o culluras particulares. En muchas de ellas se habla de diferentes aspectos de la vida
=ediana, de nuestros habilos y costumbres.

* Lacancién como recurso para el desarrolio de la competencia comunicativa

Las canciones “proporcionan lanio conlenido de aprendizaje de lengua como proceso de
aprendizaje de lengua, tanto conlenido para ser aprendido como practica para aprender la lengua”

Las canciones se pueden convertir en aulénticos instrumentos didacticos para la observacion
§ esefianza de contenidos comunicativos, linglisticos y cullurales, asi como para ia praclica de

No obstante, nuesira tarea como docentes consiste en saber aprovechar este material para
epoccionarie al estudiante siluaciones de comunicacion auténticas y crear contextos de uso de 1a
Mg significativos para &1, Veamos lo que podemos hacer con las canciones en la vida real

« Lss escuchamos.
«Mes las aprendemos.
+Las wemos.

* kas raducimos.

« Las sarareamos y las cantamos solos o acompafiado, elc,
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La cancién en la lengua inglesa como recurso didactico.

ROMEROQ, José (2009)

Es interesante destacar |a importancia de la cancibn en la lengua inglesa como un
componenteé motivador a la hora del aprendizaje de la lengua extranjera. El uso de la cancion en &l
i de idiomas ptantea una serie de ideas que pueden resumirse del siguiente modo!

L

H-n

La cancion conecta con los intereses del alumnado.

La eleccidn de las canciones a usar en el karaoke debe lener en cuenla la diversidad
de qustos y de intereses del grupo-clase ya que an el consenso estara el éxito de la
actividad.

Deben ewtarse canciones antiguas o desfasadas de las que aparecen en algunos
libros de lextos anliguos ya que no guardan relacidn con los intereses reales del
alumnado.

Las canciones deben ser claras para su intarpretacion por lo que tendran que evitarse
canciones de rap o de vocabulario dificil de entender o de pronunciar.

La temnatica de las canciones puede ser muy variada desde temas clasicos de amar
hasla canciones reivindicalivas sobre problemas actuales del mundo conlemporaneo.
Las canciones deben ser, en su mayor pane, no adapladas; es decir, las canciones
deben sar lo mas auténticas y reales posibles ya que son éstas precisaments las que
conectan con los intereses de los alumnos.

Debe haber una breve introduccion al conlexto de la cancion, al grupo o canlante que
la interpreta ademas de un resumen fundamental del vocabulario mas significativo de
ila misma, sin pasar por alto aquellas esirucluras gramalicales que ios alumnos
puedan encontrar mas dificikes de comprender

Escuela Académico Profesional de Idiomas

Segun CASTANEDA Yolanda y otros (2010-2015), en el plan esiratégico de la carrera
pfesional de ldiomas.

= Caracterizacién de |la Escuela Académico Profesional de Idiomas:

a). Definicion:

La Escuela Académica Profesional de idiomas es una Unidad Académica perteneciente a la
Facultad de Educacion y Humanidades de la UNSM-T que tiene como objelivo la formacion de
pfesionales Licenciados en Educacion, en la Especialidad de |diomas Extranjeros, al cabo de un



=io profesional de cinco afos y cifléndose a las necesidades reales y de calidad del sistema
s2ucativo regional, nacional y mundial en el campo de los idiomas.

Esta Escuela Academico Profesional, lue creada por acuerdo de la Asamblea Universitaria,
=ediante la Resolucion N°* 482-84-UNSM/R y con la Resolucion N* 433-86-UNSM/R del 18-08-96
2 e adscribe a la Facultad de Educacion y Turismo (antigua denominacién).

Desde enlonces estd cumpliendo con el deber social de formar profesionales con vocacion
&8 sarvicio a la comunidad y conscientes de poder enfrentar con éxilo los problemas en el ambita
=ucativo haciendo uso de sus conocimientos cientificos y apoyandose en las lécnicas a fin de
@sedar y plantear alternativas de solucidn a tales problemas educativos y sociales del pais

b). Resafia Historica:

La Carrera Profesional de ldiomas se cred en el Departamento de San Martin porque no
st a (hasta 1984) ninguna institucidn que ofreciera un Programa para la formacion de profesoras
= Womas con praparacibn académica en esta &rea pedagbgica. La UNSM, analizd esta
Pptéematica y buscod el asesoramienio de la Universidad Nacional de la Libertad, para la
mganzacion del Curriculo de la Carrera Profesional de Idiomas. Esta fue creada con Resolucion
W £32.94-UNSM/R de fecha.. ..., ¥ se le adscribe mediante Resolucion N® 433-86-UNSM/R de
B3 16 de Agosto de 1996 a la Facultad de Educacion, iniciando formaimente sus actividades
Bme una Coordinacidn Académica en Oclubre de 1896, con un Plan de Asignaturas Oficial
Bamditado hasta el 4to. Ciclo.

En un primer momento los docenles de esta Carrera Profesional estuvieron adscntos al
Begartamanto Académico de Humanidades y Ciencias Sociales, posteriormente, el 06 de Junio del
e 2003 se crea el Departamento Académico de Idiomas con Resolucidn N® 890-2003-UNSM/CR
WS -ANR de fecha 03 de Mayo de 2003,

c). Misidn:

La Escuela Académico Profesional de Idiomas de la FEH de la UNSM-T, responde al relo
P 3= deriva de su vision, asegurando el normal desenvolvimiento de su curriculum en diferentas
Messes &n base a un aprovechamiento critico de los Gitimos adelantos de la linglistica y didactica
Bsomas

d). Vision:

Ane el acelerado avance de las ciencias y de la lecnologia con su impaclo ecolégico, asi
W = crocienie desarrolio de las relaciones comunicativas interculturales, la Escuela Académica

e -3 de \diomas de la FEH de la UNSM-T reconoce el valor uliltario que representa la
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"=alzacion de mayores esfuerzos por superar las barreras interfingdisticas y en la pedagogia
=conoce el valor formativo que el aprendizaje de una sequnda lengua significa para el desarrollo
2= la personalidad del hombre.

). Fines:
* Formar profesionales humanisias y cienlificos de acuerdo con los requerimientos del
desarrolio de la regibn, del pais y dal mundo.

* Formar al futuro profesional como individuo, es decir como ciudadano y miembro
responsable de una coleclividad,

Analisis De SHuacidn:
a). Analisis Interno de la Escuela Académico Profesional de Idiomas:
=« Situacién Actual de la Escuela:

La situacion actual de la Escuela Académico Profesional de Idiomas estd enmarcada por
mgunos problemas y aspectos, dentro de los cuales se han identificado y priorizado los sigulentes:

1.  Aspecto Académico:

Alumnos: En la Escuela Académico Profesional de Idiomas actualmente se eslan formando
B4 estudiantes distribuidos en 10 ciclos académicos.

Docentes: La Escuela Académica Profesional de Idiomas para brindar educacion de calidad
B == slumnos; cuenia con una plana docente calificada, liene 13 docentes lilulados de los cuales
& gdocentes no cuentan con estudios de posigrado, 03 docentes con esludios de maestria
Emciuidos, 03 con grado académico de Magister, y segdn su condicidn 06 docentes nombrados
S contratados.

Cabe indicar que la EAPI brinda apoyo interfacultativo con seis docentes a las Escuela
Beacemico Profesional de Administracion en Turismo,

L Aspecto Administrativo:

Insuficientes recursos presupuestales que impiden la implementacidn con modemas
Be=amientas clentificas y tecnoldgicas necesarias para la ensefianza-aprendizaje de idiomas
B eros.

El kmitado presupuesto, no permile la ejecucitn, entre olras, de las siguientes actividades:



aj
b}

o)

d)

&)

f

mplemeataciin de la Directdn de la Escusla Académica Profesional de Idomas.
Adquisicitn de material bibRogralice y audiovitual para actualizar la bibliografia de
idicm as.

tegracién v parmaranta actudlizicidn con Yonologias de ln informacidn (Irenmet,
ntraney M sendcio de (05 estudiantes.

Agtuslizacitn y ampliscisn del siskema informétice indiepersable para eonsolidar la
MGAArnEzacion 08 s Servicios Inivarstanios,

Contrelacdn de personal profesiondl y tienlcs especillizade pare asogurst &
dezarallo de las aclividades académicas, administrativas.

Promocidn y difusion de actividadet culurales, artisticas, cenlificas y tecrolégicas,

3. Aspecto da Infrassgructura;

La Escuela Acaddmica Profedional de ldiomas ene su seds canirel an B Cuidad
Universitana-Morales, [a cual es pequata y caece de equipamiento actuallzado y no
existe infragslructura para 1a parte adminislrativa.

Lu jefalura del Departarmarid Acedémico de Idiomae carece de un ambienta para of
cumplimients de sua funconss.

La wieestructua de la escueta para deeanolar (as aclividades académicas, de
nvestigacitn, extensidn y proyeccin univercfaria, asesoria v Wioria. debe ser
ampliada y mejorada.

La implamantacidn da les aulas as insuficiente, hay carencia da cortinas, equipos
mulimedia, veniladores malogrados asi como un inadecuadc manienimienta.

C). Diagndstico nstitne]onal:

&). And llsis FODA:
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« Anilisis Interno de la Escuela Académico Profesional de Idiomas:

idantificados y | Recargo de labor lectiva y adminisirativa a los
|80 8| Deficiente extension y proyeccion  social, |
| orientacion tutorial y de consejeria.

1| - Servicio deficiente de biblioteca.

| - No se cuenta con un Director(a) de Escuela
de | Académica de Idiomas. |
B - Deficiente funcionamiento del laboratono de |

R Tr—— s tecnica on I |

Recbir y brindar servicios académicos por | - Exigencia de acreditacion.




D). Objetivos Estratégicos de la Escuela Académico Profesional de Idiomas:

La Escuela serd percibida como modelo en la formacién de profesionales en idiomas.

+ Posicionar la imagen de la Escuels Académica Profesional de diomas
* Incrementar el grado de satisfaccion de los esludiantes.

« Mejorar la relacion y el compromiso de la Escuela Académica Profesional de idiomas con
la comunidad.

= Oblener mayores ingresos econdmicos,
= Mejorar el proceso de ensefianza-aprendizaje
» FPreslar mejores servicios a los estudiantes y a usuarios externos.

»  Asignar a ia escuela mejores recursos para la docencia, investigacion y prestacion de
SarvIiCios.,

* Desarrollar las capacidades dal personal que labora en la escuela.

E). Politica Curricular Institucional;

a). Establecimiento de la exigencia del "Perfil del alumno ingresante”:

Por “Perfil del alumno ingresante” se entenderd aqui como las cualidades que el postulante
ERESF debe reunir, las cuales le serviran como fundamento para lener éxilo en el esludio de los
I =xcranieros con fines pedagogicos:

« Tener conocimienios basicos de una segunda lengua.
= Tener buen dominio de la lengua malerna.

= Poseer un nivel cultural y un pensamiento crilico y reflexivo sobre la realidad local, regional,
nacional y mundial,

Nota. Los conocimientos basicos seran verficados mediante un examen de ingles a los
mumnos que postulan a idiomas.

b). Perfil Profesional del Egresado:

Por “Perfil Profesional del Egresado™ se entendera como el conjunto de cualidades que ef
Wg=sado de la EAPI, debe haber desarrollado al graduarse y que se consideran basicas para

P acquirir a lraveés de la praclica y expenencia profesional, el perfil que ha de lipificar al
mEpeciivo profesional académico.



c). Cualidades Generalas:

» Saber comualodrse con eficiencia en los idiomas inglés y rancas o inglés y alamén.

« Congces 10s principales elamantos de 13 cultura de los pueblos cuyo idioma aprendid.

« Saher encefar con eficencia of segunds misma.

+ Comprentier al rat del profesar de Idfiomas en ta comunicaclin interculiural,

» Querer y sgber mamienerse ak comente en €l desarrally de las disciplinas que sirven de
sustento al aprendizaje y 3 b snsefanga de iiomas,

= Saher cumphr gu rol de ecucador.

» Pogesr conocimientds basicos de informdiica, 13 misma que debe likvano come asgnatura
extracumicular, svalenidndole con una copstancie ge syficiencia.

d) Cualidades Expecificas:

» En corfrontacion con &l castelanc, comprender &l funcionarmiento del seguade idioma
comd siFiema ling latico.

v Comprender |4 relevancia de tas faciores linglilsticos, sicoWnglisticas, neurolingiisticas,
sicolbgicos y sociolnglisticos que carackerizan et aprondizaje y o uso de un segundo
Miomza

+ Saber dislinguir enire fos valores fermaives y valores précicos en e estudio de un
sequndo dioma.

= Baber desamolar ont los alumeos una aclited positiva hacia ks henss cutwaks, 1a
organizacidn 8ocial ¥ estike de wda dal prablo cuys idioma estan estudiando.

= Saber organizar ef proceso de ansefanza-aprendizaje en € esludio de un segundd idioma. a
la lvz de la pedagogia moderaa y la Iingiistcs.

» Saber orqanizal la ansedanza de idomas én una hstiucikhn aduciiva, sn Bass a (35 HTRAS
Fminisuraiivas corespondiankes.

« Saber evalvar los resullados de la Investigacién reciente £n matena de linglistica aplicada y
tecnglogin educativa en cuamo a su relevancia para el egtudia de wigmas.

= Saber plantear e invesiigar problernas denro de su accion como profesor de idiomas.

= Saber mwolucrar a ia comunidad en sue acciones como profesor de idomae y comg
educador.

= Liegar a tener una disposicién adecusds a ejercar una autwritica de su actuackin como
profesor de idiomas v educador.



F). Planes Curriculares:

a). Plan Curricular Antiguo:
Duracion . 5 anos (10 ciclos)
Grado Académico - Bachiller en Educacion
Titulo Profesional - Licenciado en Educacion del Idiomas Extranjeros
Especialidad | inglés-francés/inglés-aleman:
1 CICLD
ASIGNATURA T |P| C PRE-REQUISITO |
‘Desammbo Arustico 2 2] % Ninguno
| Complemento de Malemadtica 3 (2] a Ninguno
Casiellana y Redaccion 3 2 4 Minguno
W 2 12 3 Ninguno
allar | Ana v Teato - 3 1 Minguna
ingles | 4 | 2] 8 Ninguno
0
Il CICLD
" Biologia Genaral 3 | 2] & Ninguna
introduccion a las Ciencias Sociales 2 |.2] 4 Ninguno
Estadigbea 8 In Educaedn 2 ] 4 g3z
Tailer Ii: Y Educacion Fisica - 131 1 051107
ca del Castedano 2 =21 3] 051113
ingles [i 4 12] 5 066101
2
= i CiCLo
FRaafidad Regwonal i 2 3 Ninguna
Filosofia ce la Educacion 2 1213 Ninguno
L = 2 |4 4 032101
%i_fpwmn Clanbhca 2 | 3 [ 3REC)
Profesional 1 : F i
inges T 2]s T —
Conversacion Libre en Ingles | - 1211 De&102
Fil
IV CIGLO
Ecologia y Recursos Naturales da [a Selva 2 1273 LD
a del Desarrolio 3 1 2] 4 Ninguno
ologia de la Educacién 3 121 & 061106
gogis Genoral 3 | 2| 4 DE1106
Fundamentos de Gramatca Inglesa | 2 |21 3 066203
Conversacsn Libm en Ingles || - 2 L] Q5206
Linguistica Ganeral | g 'yl -3 Ninguno
2




VCICLO

C R Adminatracion Genaral 21815 Ninguna
3% Tocrias dal Aprendizaje R 052207
= “Praciica Profesional i B ] 068201
] Fundamentos de Gramasica inglesa | 2 213 066201
EcE Goneral | = T-F 11 (TR
O Hmu%vhhgw 2 14| 4 [
- Atermiani 1 ) 3 Ninguno

2
= VICICLO
Investgacitn Caalihicn &n Educacidn 2 2 3 Oa2303
Relaciones Hiamanas en Educacion | 2] 3 061106
“Teorias g8l Desamciio de la Adolescencia 31 =] 4 62307
Gerenca Educalva 2 121 3 {62204
“Problemas Especilicos de la Gramatca inglesa - T 51 086300
Traduccion del/al ingles | 3 (213 086303
“Aleman! Frances || 1 | &1 3 [
R a2
Vi CICLD
Adminstracian y Legsacion oe EJUcacion Secundana Y |2 ]| 2 62204
Prictica Profesrnal Il 2 | 2] .3 DBB30!
Hisiona de (a Liemiurs ingiesa (hasta & sigio XX y XA) 2 1213 gea3ar
iy . — TR
Tecnplogia Educativa | Polib ' g0 Educacion Sec 2 [ 4] o 0653
fudu dellal Inghes I 2 1218 E3304
Alerridn/ Frances (Il 2 1213 088306
20
- n Wil CICLO
Tecnologia Educativa (I Cisefios Instducionales pam 2 14 ' OBBA0T
Educacidn Secundarna E;pl:dﬂmdlﬁunu .
Histona de la Lileratura de i Lengua Ingies (hasta el sgio =1 3 F66403
XVl
Redaccibn an Ingles 1 2 F Q66302
Traduccion delal ingles fi HEEE 0EE4 05
Frances Ui 3 0 DEEL 1T
Conversacdn Libre en Alemin/Frances 2] 2 [=Ei
Fi a Confrontatva 2 15178 066305
20
- B _m X CICLD B
Tesis || Elaboracion y Ejecucion del Proyeclo de investigacion | 3 | 4 | & 062302
Tm.tm T Estamgas osl Aprendzaje y| 3 | 2 | 4 [T
i ditemas
Euuumnﬁ#ﬁﬁ g4 salud en Educacdn Secundana B & S | 061202
L ST MENE S8451
nzacion de W Ensehanza 00 IGomas i 51 3 G0
ﬁh%lm en Inglés 0 66404
inshtucionss - 1 213 D& 10
N 0
X CICLD —
"Tesis I Elboracin del informe oal Proyeclo oe| & | 6 | 1 [
| Investigacion
Practica Profesional - 12 ; DEESNS
i




b). Plan Curricular Nuevo:

Duracion
Creditos
Grado Académico
Titulo Profesional

+ 5 afios

(10 ciclos)

. 220 créditos (76 asignaluras)
: Bachiller en Educacion
: Licenciado en Educacion del Idiomas Extranjeros

!
!
|
|

-H-|M|Hf :_l'l

|

FPSY S

U

:

2

AT i':

-

ka mfuiu:ﬁu

ol

......

' -

*

| . B R

e

o k) s m:l

|| b |

E
i

&
_Esiructuras Basicas da ingles | = o 8 8 5 | Especidided |
' ngune_ 1 &8 | 8 | 8 | Especildad |
| wingume 6 8 | 8§ | Espocabded
T a5 22 |
iiciclo — =
Eakuckives Blsices dy ingles | Bipesois | 7 T 6 T 8 T 5 [ Especaidad
ooodBAdIo2 | 27 | 2 4 3 | Bl
| ooooBADYOS | W 2 | 8 |3 “BAuca
| oooocogyes | 2 | . T3 T3 1 Banca
0000CO0108 |+ | 3 | 4 | 2 | Compiemant
..... | DO0OBAD104 g2 1 = 1 2 13 1 'Hidks -
| EMIDESGIOY | 2 | B | 8 | & | Especiaidad
| EHDESG™S | 2 | & | 8 | Especiaidad

P |
| gy

W CICLO

DO00BADZ14

Cultura univergtane

OOO0BAD211

—
| 3

| Ehmrwﬁmlmu

DOCOBADZ13

|

Eysslogia del desarmoiin

0000BAD215

Ganens

D00OBAL21S

!Hl LR

B |

L
*

rﬂ:
I .

_ Pedagogia
Soaciogia Geneml

00D0BADZ 10

| Esbuchurns

B marr e

1l

EORsasce e il 1

Tolales

o0 £ gl | Rab)
u|-u-rr-1 L8

= e

2
-
1 2 1 8 | B | & | Especaidad
| _ Espsciaiad
| =2 1 5 -8 § | Especaidad
T T i .
3 .2

|
)

|

1

r._!_‘_ S T —
oo mal b

|

| lli'hl'ﬂl‘[ (WIF S




—rfpr e g

Loty p——

| e B

AR AT “'F""""f""

o I . -
— — - — —
- - — o ———

[ 1

e ad """""t""'""u" ol

| DT R
£

|

sl |
A

_ Histania de [a lengua inglesa
| Redacodn an Aleman

2715 T2 Blees |
214173 Especaided
‘_:— - E. oo _'-‘-... - E-‘wl;“_ﬂ_

& ) & 1.3 2 Seecaie
2 s Il .x '

3
-

|

] ]
I3
lu;u.;u,
-

m

- Redaccion en Frances

e i e sl

Totales

Sy B}

Ll

Invesigacin (Episiemologia)

—ad

i
-

 Traduconn daval nges Il

'
1

:m: Brtanicas y
' Tecnclogia Educativa iii

Lexicologia e idomabica delingles

“§ ;_.

Practca Pre-Profesional (1)

- Praniemas de s Educacian y

Wagisterio Panuano

LI e e

Traduccion delal Aleman

-
R L RS R L




£30877 | Traducein dabal Frances | EWDESO?87 | 2 | 2 | 4 | 3 | Especaidad |
Totabes 30 3
X GicLO i
Insbtuciones Almanas en a EHIDESORTE 3 [
Comunidad Europea
Insttuciones Francesas on |a EHIDESOSTT 3 =
_Comunidad Eurcpea E
Investigacitn Il | Farmaoéan de _ 2 2
Proyacios ) BO00FCO8E1
Ovganizacken de la Ensefanza o8 ] 1
idion EHIDESOATY
: ‘Problemas Lin uar; mmﬁh 7 ;
de fa Apicada EH
] E on del 1@ o6 un . EHIDESGBT 2 z T
mmmmmm& I
' ﬁm‘"’"”"" yGuihuh“rmﬁ  EHIDESORTA | 2 | 2 & |3 | Eopeoatcad
| las Instituciones Educati = F— = .
‘r:Flh: i - T ] |
xciclo
“Convivencia Educative EHIDESO880 . 26 76 | 13 Especilalidad [
: N EMIDESO981 = £ M=t e
Gestian 2 z 1 |
e e I R 377 Famacon
_Proyecios} R ; !
Eiective B NINGLINO ] 2 3 |2 | Basica |
Tolnlgs i 3B i 21 1 =i |
Especialidad - Inglés-Francés/inglés- Aleman

ASIGNATURA PRE-REQUISITO [ HT  HP TH CR AREA
537 | Conlabilidad General (E) 1 [ 2 | 8| 2 |Besica
Realidad Nacional y Regional (E) : 112 | 3| 2 |Basica




L. PROPUESTA METODOLOGICA: Let's Sing and Learn English Together

a) CONCEPTO:

Es un proceso metodologico que sigue una secuencia logica y cuenta con estralegias
Sdacticas entretenidas y motivadoras centradas en el KARAOKE para que el esludiante mejore
=2 produccion oral del idioma inglés.

b) ORIGEN DEL NOMBRE:
El nombre de la propuesta metodologica proviene de las sigulentes palabras en inglés:

Let's sing: canlemos
and:y

Learn: aprender
English: Inglés
Together: juntos

La unibn de estas palabras significan: cantemos y aprendamaos Inglés juntos. Se la nombro
s debido a que la propuesia metodoldgica usa al KARAOKE como recurso didactico y
esrategia principal, donde el estudiante canta con el fin de aprender y mejorar su produccion
o= del idioma inglés. Este proceso de practica le parmite al estudiante almacenar informacion de
manera nalural en su memoria y al mismo Uempo incrementar su vocabulario, mejorar su fluidez,
Emnunciacion, elc.

c) FINALIDAD:

La propuesia metodoldgica Let's Sing and Learn English Together tiene como finalidad
mesorar 3 produccion oral del idioma Inglés por medio de un recurso molivadar y entretenido
=mo lo es el KARAOKE de los estudiantes del V ciclo de la Escuela Académico Profesional de
Bomas de la Universidad Nacional de San Martin.

d) FUNDAMENTOS:
Fundamento Filosdfico:

La propuesia melodologica Let's Sing and Learn English Together se fundamenta con la
moria del condicionamiento operante de Burrhus Frederick Skinner (1957) donde sefiala que:
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La asociacion @5 uno de 108 mecanismos centrales del aprendizaje. |.a secuencia basica es
Zslimulo - Respuesia.

£l "Condicionamiento Operante” se refiere al conjunto de principlos basicos y hallazgos
=drico-experimentales producidos por la invesligacion skinneriana y que puede definirse como; un
sroceso en el cual la frecuencia con que ocurre una conducla depende de las consecuencias que
Sene esa conducta. La conducla que liene consecuencias agradables para el sujelo se ve
forialecida y tiende a repetirse, y la conducta que liene consecuencias negativas para el sujeto se
S=bilita y liende a desaparecer,

La probabifidad de apancion de una conducta es, pues. una funcion de las consecuencias
=S¢ esa conducta tiene para el sueto, a dilerencia de la conducla respondiente cuyas
poshilidades de aparicion sélo dependen de la presencia del estimulo incondicionado. Facimente
s puede observar la instrumenialidad del condicionamienio operante al proponer un aprendizaje
B2sado en las respuestas del sujelo que aprende, bien para consequir situaciones gratificantes o
B para evilar las desagradables.

El control del estimulo se produce cuando hay una elevada probabilidad de que una
msguesia aparezca en presencia de un eslimulo anlecedente Para desarrollar el control del
sstmulo s& utiliza el esfuerzo diferencial reforzando la respuesta siempré que oCurra én presencia
& estimulo discriminativo y dejando de reforzar [a respuesta cuando se dé en presencia de olras
m=mulos. (Siun estudiante habla cuando se lo indica el profesor, su conducia sera aprobada o
morzada, pero si habla sin que se le pregunie, su conducta no serd aprobada). Las sugerencias
B profesor, las instrucciones académicas y los lextos son series de estimulos discriminativos

El control del estimulo se suele ejercer reforzando estimulos o incentivos. Uno de los
mpectos mas importantes en el condicionamiento operanie, como vemos, es el de los refuerzos,
EE Sonde Skinner distingue:

= Refuerzos positivos y negativos.

Refuerzo positivo: Este lipo de refuerzo proveca que fa presencia de ellos aumente la
mEatddad de una conducta, es decir, que afiadir un estimulo al entorno trae consigo que esa
Bmgesia aumenie o se repita en el futuro.,

£ "Refuerzo positivo”™ incorpora una conducta nueva, aumanta una existente o elimina una
oo inapropiada incompatible.
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Refuerzo negativo: Se llama refuerzos negalivos al aumenio de probabilidad de una
conducta, como consecuencia de la omision de un estimulo. A diferencia del refuerzo positive, aqui
s omite o retira un estimulo que anlecede a la respuesta o conducta, y como consecuencia
aumenta dicha conducta. Es imporiante sefialar que la omision de la conducta, no basta para que
se refuerce negalivamente la conducta, sino que sera fundamental que a lravés de la respuesia se
2amine dicho estimulo de un enlorno, es dacir, la dasaparicidn de la conlingencia es consecuencia
22 la conducla,

No se debe confundir refuerzo negativo con casligo, ya que éste puade ser bien un estimulo
megativo o bien la supresitn de uno positivo, evitando con ello el reforzamiento de una respuesta.

« Refuerzos primarios y secundarios,

Los primarios: son los que refuerzan o aumentan la probabilidad de una respuesta por si
m=ma, sin haber tenido que ser condicionado para ello.

Los secundarios: se adquieren a lravés de la asoclacidn repelida con el primario (los
mees generalizados son refuerzos secundanos que han sido asociados con mas de un
meforzador).

Entre los tipos de condicionamiento operante, enconlramos:

« Condicionamiento por recompensa o apetitivo: Proporcionando un refuerzo
positivo justo en el instante en que se esla produciendo la conducta deseada. Es |a
forma mas usada. Una de sus variedades es el modelado (shaping), que consiste an
ir reforzando paulatinamente conductas que se acerquen a la deseada.

+ Condicionamiento por omision: Cuando en un proceso de condicionamignio se
relira el refuerzo posilivo relacionado con una conducta delerminada, ésta se a8
exlingulendo paulalinamente.

» Condicionamienlo por escape y evitacidn: Por evitacidn, cuando al dar la
respuesia el sujeto provoca la supresion de un estimulo aversivo. Por escape, es
oaguel que s¢ produce cuando la respuesta que da el sujelo consiste en huir de la
situacion conflictiva.
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= Condicionamiento por castigo: Cuando & un sujelo le proporcionamos un astimulo
aversivo ante una conducta determinada, le estamos dando un casligo, para liegar a8
una disminucitn o extincidn da dicha conducia.

Fundamentos Linglisticos:

La propuesta maetodologica Let's Sing and Learn English Together se lundamenta con la
posicidn | mecanicistalconductista con respeclto a la adquisicidn del lenguaje de Leonard
Bicomfield (1933) donde senala que:

La diversidad de la conducta humana seé debe exclusivamenle a2 que el Cuerpo humano es
Mamente complejo. Las acciones son parle de secuencias de causa/efecto. Un estimulo, asi
wtendido, puede dar mulliples respueslas o0 consecuencias (paro odas predeciblas),

La postura de Bloomfield es opuesta al mentalismo, que sostiens que |a diversidad de la
=nducta humana proviene del espiriiu, voluntad o mente, y que se comporia de forma no fisica, y
#or ello, no se pueden predecir las acciones

Para Bloomfield los nifios adquieren el lenguaje de forma mecanica (por repalicion), a lravés
&= estimules y respuestas. Todo nifo nace en una comunidad de habla y en sus primeros afos de
=2 aprende los habitos de habla y los habilos de respuesla de esa comunidad en la que nace.
B=ando un nifio aprende 1a relacion S — R, aprende lambién la conexion S-- R.

Leonard Bloomfield (1887-1049) trabajd mucho para lograr convertir la linglistica en una
@scpiina autdnoma y cientifica. Para ello, excluyd de su estudio ciertos aspectos del lenguaje que
= podian ser tratados con el rigor requendo, es decir, lodos aquelios dalos no direclamente
Eservables o que no pudieran medirse fisicamente. Bloomfield hizo explicitamente suyo el
Emcuctismo como base estructural de la descripeion lingdistica.

Para @i, el lenguaje es un estimulo sustitulivo de ofro comportamiento no simbélico

El conduclismo obliga a Bloomfield a reformular @l lugar que ocupa la semantica dentro de la
Megistica, puesto que en esa concepcidn del lenguaje no habria lugar para ningdn tipo de
EmcEplo 0 imagen menlal (cfr. la definicion de significado de Saussure). lo unico que puede
Eestatarse es un conjunfo de estimulos vy reacciones que se producen en determinadas
ERacones. Bloomfield acepta la premisa saussureana de que estudiar el lenguaje implica estudiar
B=r=iacién entre sonidos y significados: sin embargo, técnicamente, el significado es demasiado
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2ficll de “observar®, por lo que deberia quedar fuera de los alcances de la linglistica. Para
Bxomfield, entonces, la linglistica “empieza” por la fonética y la fonologia.

Bloomfield postula que hay dos componentes en los que deberia cenirarse el estudio de la
comelacion entre sonidos y significados: el léxico y la gramatica, Mientras que el léxico es ol
eventano lotal de los morfemas de una lengua. la gramatica es la combinacion de los morfemas
@entro de cualquier "forma compleja’. Eslo es, el significado de un enunciado se desprende de [a
suma del significado de los ilems léxicos mas “olra cosa”, que es el significado proporcionado por
@ gramalica. La gramatica incluye tanio la sinlaxis (ie., la construccidn de frases) como ia
morfologia (ie.. la construccidn de palabras). Cada morfema individual de una lengua constituye
=ma “wregularidad”, en la medida que supone una relacion arbitraia entre una forma y un
sgnificado que debe ser memofizada. De esle modo, el léxico se define como “una lista de
reqularidades basicas”, una nocidn que ha sido recuperada en diversas leorias linguisticas

F n 2]

La propuesta metodoldgica Let's Sing and Learn English Together se fundamenta con la
woria de las Inteligencias moltiples de GARDNER, Howard (1993) donde sefiala que:

Todos los seres humanos lenemos un gran numero de capacidades innalas que se
@ssarrollan en funcion de las caracteristicas personales de cada individuo y de la educacion
m=bida. Ellos destacan una serle de capacidades, a las que dan el nombre de “inleligencias’, que
mae de cumplir con una serie de normas {por ejemplo, resolver algon problema o producir
smmenios de valor para una cultura). En tolal son siete las inteligencias: la lingdistica, (8 musical,
I iegco-matemalica, la espacial, la cinético-corporal, 1a interpersonal y la intrapersonal

En 1999, Gardner reorganizd su teoria y afiadid tres imeligenclas mas: [a naluralista. 1a
E=stencial y la espintual Estas inleligencias no son independientes, sino que se intemralacionan y
Bnconan de forma conjunta para resolver los problemas que cada persona se encuentra a diario.
Becante estas inteligencias se proporciona una vision mas holistica de la naturaleza humana, al
o llempo que se resalta la diversidad, pues cada persona presentara un desarmollo distinto de
EaSa una de esltas inleligencias. Nosolros nos cenlraremos en las dos primeras, ya que son las
= benen interés para esla investigacion

Gardner también apoya la diferente localizacion de las capacidades musical y linguistica en
M= memisferios derecho e lzquierdo respectivamenle, pere al mismo llempo considera que la
Epacdad musical no estd "localizada” con claridad, a diferencia de |o que ocurre con la linglistica,
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. obslante, gracias al desarrollo lecnologico, también se ha descublerfio que el hemisfeno
Serscho interviene, aungue en menor grado, en la capacidad ngdistica,

En resumidas cuentas, tanto el lenguaje como la musica son capacidades que surgen
==2"do se praclican o ejercilan. Por tanlo, como indica Gardner, el uso de las canciones en la
#rsafianza de una lengua extranjera puede ser muy efeclivo para lomenlar en el alumnado el
mesarrollo de las inleligencias (principalmenta, la musical y la linglistica), que & considera
Sncamentales en la formacion y educacion de loda persona.

Jane Amold y Carmen Fonseca (2004) aplican, practicamente en su totalidad, 1a leoria de las
medgencias milliples de Gardner al aprendizaje del inglés como lengua extranjera, concluyendo
W= es posible molivar a los alumnos mediante actividades que estimulen y hagan funcionar las
Serentes inteligencias. De esta forma se consigue un aprendizaje mas profundo y duradero, que
senvwa al estudiante no sélo en a clase de lengua sino en olras facelas de su vida.

Fundamentos Pedagdgicos:

La propuesta metodologica Let's Sing and Learn English Together se fundamenta con la
Weria de la misica en la ensefanza de un idioma, en el ibro musica y canciones de MURPHEY,
B (1990) donde sefiala que:

Tras analizar el niumero de palabras por minuto en las canclones, afirma que el promedio es
®ucho menor que el de cualquier conversacién o lectura en voz alta. Es precisamente ese riimo
= lenlo lo que conviere a las canciones en un magnifico recurso en @l proceso de aprendizaje
e una lengua extranjera. Este autor lambién desiaca entre sus caracteristicas el que sean de
Wmeres humano, pues a lravés de |as canciones se expresan emociones y pensamienlos.
P=vocando un didlogo o una conversacion con el oyente; eslo pone de manifiesto la funcidn
Weroersonal del lenguaje, que consiste en el establecimiento de relaciones sociales, faciitadas
B & exprasion de sentimientos que la misica consigue hacer brotar en el ser humana.

Para Murphey la mayoria de las canciones no contienen referencias especificas de lugar,
M=o ni género. Segin &1, esto es una venlaja a la hora de aprender una nueva lengua, porque &l
Eee colocard a sus propios personajes en fa leira de la cancidn, a la par que relacionara el
Emesas con su vida, lo que hard que le sea mas facil recordar las palabras. Las canciocnes, al
We=cec de referencias temporales, se pueden usar en cualquier momente. De hecho, las
Becones con presencia de liempos pasados pueden calificarse de namativas, siendo el liempo
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sresente @l gue se emplea en la mayoria de las canclonas; én caso de que aparezca &l fuluro en
23 canciones, su funcién es la de reflejar intenciones o la idealizacion de suefios fuluros.

Asimismo, segdn Murphey, en la mayoria de las canciones predominan los pronombres
sersonales "you" y "I, que pasan de relerencias genéricas a concrelas cuando el oyenle escucha
& cancion, dotandolas de un conlexito extra lextual propio; precisamente por el caracler
mespecifico de estos pronombres. Murphey clasifica las canciones como un texio abiero con el
e los oyenles interacilan, dando diferentes interpretaciones segin su estado afectivo-emocional
¥ cognitivo, siendo elios quienes proporcionan el cierre del lexto. Por ello las canciones son de
#= valor pedagogico, dada su imporiancia en el desarrolio tanto cognitivo como afectivo de las
personas, fuente de estimulacion para cualquier proceso de aprendizaje: “songs [..| “evoke
E=ction”, thay present candidness nol found in everyday conversation which often give us a fift
Posidive feelings); this intimacy is a privale ‘one-sided’ fealing consiructed by the listener”.

Sin embargo, no hemos de ocbviar que algunas canciones aporiaran mas dificultades en el
Eprendizaje de una lengua que beneficios; por lodo eflo, este mismo autor da una serie de pautas
8= hora de elegir canciones para clase. El recomienda que las canciones lengan un vocabulario
mucdo, que las frases sean cortas y que lanto las palabras como las estrucluras se repitan, pues
B0 esto facilitara su comprension.

La importancia de las canciones reside en que gracias a la melodia, entonacion o ritmo gue
B =oiie, se puede relener la informaddn de forma mds estable, al mismo lempo que es mas
E=mable cuando la necesitamos.

E] ETAPAS

La clase estard ambientada por un escenario decorado con cortinas donde al empezar cada
Bse ce dard lugar a la participacion de un fono mimico pero de una forma salirica realizado por
B& =smos docenles o invilados especiales, se abrirdn las cortinas al momento de la
eccacion.

1. Music to my ears!: en esta elapa la clase s inicia con |a parlicipacidn de un fono
mimico.

76



Objetivos:

s  Que los astudiantes disfruden la presentacion, causando Rumor asi como también
wn cima de corfiarea donde 2] eskudiante se pusds diverlic vy a It yexr santrsa en
comfanza.

o Jncenthvar o s estudiantes a ser paticlpes de B propussia metadadgica Let's
Ling and Learn English Togoether.

Entrategias:
¢ Fopo mimice de forma saticica,

Al earsl: En ecta alapa i prasenia uhd ita de tanclones donte vs astudianies
tandran gue ascoger LA CANMCION que Mas les DUSH para luego Ser caniada por af
profesor. Daspués hatvd un tiempo donde @l profesar enseiard la pronunciacda, rtma,
comphs. mafodla. vocabuiann y Traaes que ¢lioa desconocen de la cancidn. Luego
profesor y estudianies cantan jJurios, y despids los esludiantes solos.

Cjativor:
+ Prasentar a través da Ia canciin al nuewvo vocabulardo, rases nuevas, aic.
¢ Ensefiar 2 pronunziacitn, vocalizacion, meiodie, compds ¥ fimo do 135 canciones
cantadas.
& Lograr ol aprendizaje de puavas paisheas, fTasas nusvas, Majorar la pranunciacion,
Muldez, #ic.

Estrategine:
* Repelitiun arill.
2 CENCionss B VarEGn Raracike.

Face the musicl: En esta efaga 5o dara 8 evaluadién. Se formard grupes, cada grupd
demosglrard o aprendido a [ravés de un “ladard show" cantando fa cancidn aprendida v al
final cada grups dard gpiniones sbbve i@ CENCMA que escogenn; pars svaluar so
participacion se contarfl con la presencia e 4 jumsdas calficadoras y &8 premiara a los
ganadores.

Objatheon:
v Evaiuaria paniclpacion de cada orupo.

» Medir &l aprendizajs iogrado.
v



« ue ks estudianies mejoren b capecifad da la producclén oral a tavés de
opiniones referente a lo cantade.

Extrategias:

» \Woarks In groups.

+« Canclones on versiin karaoke,

« Laevaisacibs secd novedosa y difecenls, sa conlarh ton [a presencia da jurades
que eyaugran como en s programas de talent shows.

«  Quesic and answes, shering idens.

4. A toasth: En ecta elapa todos reatzasdn un brndic y difnearan dé unas Fiquans
omd ciorme dé cada acividad.

OB jHivos:
+ Disfruiar e logro obtenido por (o5 esludianies.
» Eglimuary premiar & oz exhudianias o que oigan participando s cada adividad.

Catrategias:
v Premiackin s be eciudanies por su aefuarzo realtizado.

F} EVALUACKIN DE LA PROPUESTA METODOLOGICA "Lot's Sing and Loarn English
Togather™

COELLD, José (2004) La propuests matodotigica aphcéd una eualuaciin sumativa, aste Hipo
B evalvacion se r2akza al finel de cada SESION o6 aprandizaia para deteminar si se ograron ks
digpévors estipifados en cada aclvided progmmads. La svaluscids sumativa e mide 2 bavés d=
bas continuas como tambidn pruehas fnales.

Caracteristicaw de la Evaluacion Sumaliva Segor COELLD, José {20D8)

* Proptaito: Tomar {as decleiones perinentes para asipnar una califizacion iotalizadora a
cado estudignte que refieje |la proporciin de objeiivos lagrades an la unidad didactica
comespandieto,

* Funeidn: Vedorocidn fina) del procean de aprendizae, con ¢l objeta de eatimar Ins logras
adqukidos aiférmine del talkr.

» Momento: Al Fnalizar o hecho educaive {curso compklo @ pares o bicques de
conccimiantss previamenio determinad og).
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« Msvumentoa preferibles. Princpaiments prusbas odjativas qua incluyan muaestas
proporcionales de togos tos abjafivos Incorporados a la situaciin educativa que va a
celificarea.

41 Manajo de resultzdos: Conversitn de punivaciones en cakficacionas que Jdescriben <l
Nivet de Jopro, en refacidn con o total de abjetivos pratondida con &l hecho educative.

Los fines de 1a evaivacion sumathea soi:

v Verificar 6t el estudiante domina una hahilidad o conockmientn.

» Fropovcionar basps pbjetivas para asignar una califreacdn,

o informar acersa dal nfvel rédl en qub s encusnwan 1o esiudiabes,

Los inatrumentcs que utitize dicha svalvacidn son:
+ Fichada Chsarvacién,
= Elregisio da notas.
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de avoluocién, La evaluacidn serd sumativa



: MARCO CONCEPTUAL

1. Karaocke:

El karaoke es un recurso didactico que sirve como esirategia principal para mejorar la
Poduccion oral del idioma inglés de los estudianles del V ciclo de la Escuela Académico
Frofesional de Idiomas de 1a UNSM,

2. Recurso didactico:

CALVO, Miguel (2006). Un recurso didactico es todo medio instrumental que ayuda o faciita
& enseflanza y posibilita la consacucion de los objetivos de aprendizaje que se pratenden

SPIEGEL, Alejandro (2006). Recurso didactico es lodo material que a partir de sus ventajas
g3 el conlexio en el que sera utilizado, se convierie en instrumentio para la composicion de la
mecesidad del docente. Un material pasa a ser recurso para una clase en tanto resulta ufil
Ezsmenie o en alguna de sus partes a partir de la evaluacion del docante.

3. Idioma inglés:

Es la lengua a mejorar en la capacidad de (a produccidn oral originaria del noroeste de
Bwopa. que perlenece a la rama germadnica de ias lenguas indoeuropeas, y que se desarrolio en
Bgaterra, difundido desde sus origenes por lodas las islas britanicas y en muchas de sus anfiguas
E=onias de allamar.

4. Produccion oral:

O'MALEY, George y VALDEZ, Exxon (2005) La produccién oral se refiere a la habilidad de
megocar significados entre dos 0 mas personas que estan relacionadas al contexto donde ccurre
W =orversacion,

£ Proceso:

Froceso es @l conjunto de actividades o tareas, mutuamente relacionadas enire si que se
=G0 o lenen lugar con un fin.

81



6. Ensefanza:

La enseflanza es una aclividad que busca favorecer el aprendizaje, un aclo enfre dos o0 mas
sersonas con el propasilo de transmilir conocimianto o habilidades de una a olra, as favorecer ia
construccion de conocimientos de tipo informativo y formative a los alumnos.

7. Aprendizaje:

Es un proceso que tiene lugar cuando la persona produce respuestas nuevas o modifica las
¥a exislentes. Podemos llegar a afirmar que el aprendizaje es primordiaimente un proceso, dentro
= cual sa modifican las conductas verbales como las no verbales.

8. Propuesta metodolégica:

idea, plan o proyeclo que se basa en el desamolio de un disefio metodoldgico para la
snsafianza del idioma ingtés con el fin da mejorar |a produccién oral.

9. Estrategia didactica:

Gomez, Raul (2004). La estrategia didactica es la totalidad de dispositivos gue el docente
wiiza y moviliza con la intencion de promover los procesos de aprendizaje de los alumnos, en
dreccidn de los objetivos didacticos formulados en el programa.

Bermardo, José (2004). Estrategia didactica se refiere a todos los acles favoracedoras del
mrendizaje, en las tres estralegias didacticas mas importantes lenemos a los mélodos, las
Bcnicas y procedimientos didachicos.

10. Docente:

RAMIREZ, Martha (2010). Es considerado como una persona dolada de compelencias
wrendidas, que transmile conforme a una planificacion realizada en funcion de objelivos
mpecificos.

Galeano, Noemi (2009). Es una persona que ensefla una determinada ciencia o arle, debe

mseer habilidades pedagogicas para ser agentes efectivos del proceso de aprendizaje, y que sus
didades consisten en ensefar [a materia de estudio de la mejor manera posible para el alumno.



11. Estudiante:

Es aquel individuo que recibe la informacién cualificada por parte del maestro o de quien
mias sabe sobre la materia en cuestion, o sea, el estudiante sera aquel que aprende , que recibe
onocimientos por parte del docente.

12, Habilidad:

CANEDO, Carlos (2008). Es la capacidad adquirida por el hombre, de ultilizar
Teadoramente sus conocimienfos y habilos tanto en el proceso de actividad tedrica como practica,
en el cual se vinculan aspectos psicoldgicos y pedagogicos indisalublementa unidos.

13. Canclén:

Gonzalo, Danlel: (2006). La cancién es un elemento molivador y con gran potencial que
@vorece el desarrollo de la competencia comunicativa y por medio de éstas se pueden lrabajar
Bcas las compelencias de forma integrada como la compelencia gramatical, el vocabulano, fa
sraxis, o la pronunciacian, las canciones debido a sus caracleristicas propias (musicalidad, nma,
mpeticion) permilen una adquisicion de éstas de forma natural,

14. Mdasica:

CRUCES, Maria (2010). Es una de las formas basicas de expresion del espiritu humano, la
== se ha convertido en una importante herramienta para ensenar lenguas extranjeras. es dacir
mepresanta un lenguaje de sonidos, ritmos. sentimientos y emociones; que facimente se integra
&=n otras areas cumculares convirtiéndose en un recurso importante para adquinT conocimenios

15. Enfoque

CALVO, Miriam (2013). Se refiere a las teorias sobre la naturaleza de la lengua (estructural,
Mecional, inleractiva) ylo a las teorias sobre el aprendizaje de las lenguas (orientadas hacia el
P=c=so, orientadas hacia ias condiciones).

CARRO, Manuel (2005). Es la base tedrica constiluida por dos leorias distintas. La primera

== 3 teoria de la naluraleza del lenguaje. La segunda leoria que consliluye el enfoque es la teoria
&= 3crendizaje de idiomas.
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Ce igual modo se observa en la dimension Entonacidn: después de utilizar la propuesta
melodoldgica Let's Sing and Learn English Together, los esludiantes obluvieron un calificalive
promedio de 14,48 punios, es declr que los estudiantes mejoraron al expreasar sus Keas con voz
clara y precisa, expresaron sus ileas con buena entonacién y pronunciacion acorde con el
mensaje que quiso expresar, se expresaron sus ideas de forma natural, vocalizaron correctamente
& vocabulario aprendido y realizaron pausas adecuadas durante la lectura, obleniendo un
#prendizaje en la produccion oral de bueno (14-18), v en el pre test se obtuvo un puntaje medio de
352 puntos, presentando una produccion oral en @l idioma inglés, deficiente (0-5). Asi también se
ebserva en @l pos test que los calificativos de los 25 estudiantes se alejan en promedio de su valor
cantral en 2.00 puntos y en el pre (os! en 2.28 puntos. El coeficiente de variacion muestra que en el
Pos test jos calificativos promedios de enfonacién en a produccion ofal son homogeéneos, con un
a0 grado de variacion 13, B1%, mientras que en el pre test es mas alto con 64 77% de vanacion.

Fralmente se observa en la dimension Vocabulario después de utilizar la propuesta metodologica
Let's Sing and Learn English Together, los estudiantes obluvieron un calificativo promedio de
%2 92 punios, es decir que los estudiantes mejoraron al reconocer el significado de las palabras, al
®acer uso del vocabulario aprendido de acuerdo al contexto, al ufilizar un vocabulario apropiado
mostrando riqueza y variedad, al construir el significado a partir de la informacién dada y al
mentficar el sentido global de los lextos, obteniendo un aprendizaje en la produccion oral de bueno
I74-16), y en el pre lesl se obluvo un puntaje medio de 3,44 punios, presentando una produccion
== &n el idioma inglés, deficiente (0-5). Asi lambién se observa en el pos test que los calificatives
= o5 25 estudiantes se alejan en promedio de su valor central en 1.71 puntos y en el pre test en
&.24 puntos. El coeficiente de variacion muesira que en el pos lest los calificativos promedios de
mecabulario en la produccion oral son homogéneos, con un bajo grado de vanacioni! 46%,
mentras que en el pre lest es mas allo con 65,12% de variacion.
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Cuadro 1

Nivel de produccidn oral del idioma inglés que presentan los estudiantes del V ciclo
de la Escuela Académica Profesional de Idiomas de la UNSM-T, 2013.

[ Pre Test Pos Tesl
_I.'.Iul'h:ianla [ﬂ-f{] 23 a2 0 { o
(Malo  ~ [6-10] @ | e g __1 9
Reguiar  [11-13] 2 |8 | 10 | 40 |
' Bueno [14-16] 0 | ] 12 48 |
MuyBueno  [17-20] 0 0 3 12
Total 23 | 100 25 100 |
fusni Informacion obienics Oesputs de @ aplcactn el Pre y Fos Test a ks estudanies de V oo o b EAPLLIGN.T 2013

Grifico 1

| Nivel de produccién oral del idioma inglés que
presentan los estudiantes del V ciclo de la EAPI de |a |

. UNSM-T, 2013
100 ‘93
B8O
&0 : &0 44
40 .
20 8 =
L L @RS =
Deficiente Malo Regular Bueno  Muy bueno
B PreTest ®Pos Test
Funnle’ cusdmo 3
wrpretacion:

B cuadio 3 y grafico 1 muesira el resultado de [a ulilizacion de la propuesta metodolégica Let's
Wing 2nd Learn English Together, respecio al logro de |a produccién oral del idioma inglés en sus
mEponentes: fluidez, coherencia, entonacion y vocabulario, de los estudianies del V ciclo de 1a
ez Académico Profesional de Idiomas de la UNSM-T, 2013,

Bemerdo que en el pos lest, el 48% de estudiantes (12) desarrollaron buena habilided en Ia
= ccn oral (14-16) puntos en los componentes, fluidez, coherencia, entonacion y vocabulario.
==~ do que la propuesta metodolégica Let’s Sing and Learn English Together ha mejorado
- “ion oral del idioma inglés, que se refiere a la habilidad de negociar significados enlre dos
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0 mas personas que eslan relacionadas al contexto donde ocurre I3 conversacion. El 40% (10)
cbiluvo un logro regular de la produccion oral (11-13) puntos. Y el 12% (3) un muy buen desarrollo
de la produccion oral. Mientras que en al pre lest el 92% (23) presentaron deficienle capacidad de
desamallo de la produccitn oral (0-5) puntos y €l B% (2) regular produccidn (6-8).

Cuadro 2

Nivel de Fluidez en la produccion oral del idioma inglés que presentan los estudiantes del V
ciclo de la Escuela Académico Profeslional de Idiomas de ia UNSM-T, 2013

& Pre Test Pos Test

Produccién Oral 7 ~ I | =

Deficiente |0-5) 23 92 0 0
‘Malo [6-10] 2 8 0 [

"Regular [11-13] 0 0 11 44
Bueno [14-16] 0 0 9 d |

Muy Bueno [17-20] 0 @ | & | 20

Total 25 o ] 25 100

Grafico 2

Nive! de fluidez en la produccidn oral del idioma inglés
que presentan los estudiantes del V ciclo de la EAPI de la
UNSM-T, 2013

B

Daficiente Wik Bueno  Muy bueno

W Pre Test @ Pos Test

Fubrde cuadno 5

e rpretacion:

Begun el cuadro Sy grafico 2, se observa que después de uliizar |a propuesia didactica Let’s Sing
=g Learn English Together, el 44% de los estudiantes (11) mejoraron regularmente la fluidez de
W sroduccién oral del idioma inglés el cual le permilid expresarse y darse a entender en una
Erwecsacion de una manera agil, asi también el aprendizaje de una mejor Nuidez le sirvid para
== -=- deas, producir, asociar y relacionar palabras, como también tienen mas faclidad para
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establecer relaciones interpersonales{11-13) puntos. El 36% (8) obtuvieron una buena mejora en |a
fluidez de Ia produccidn oral (14-16) puntos, ¥ el 20% (5) un muy buen desarrollo de fluidez de |a
produccion oral (17-20). Mientras que en el pre lest el 82% (23) presentaron una deficlente fuidez
de la produccion oral (0-5) puntos y el B% (2) mala fuidez de la produccidn oral del idioma inglés
(6-10).

Cuadro 3

Nivel de Coherencia en la produccién oral del idioma inglés que presentan los estudiantes
del V ciclo de la Escuela Académico Profesional de Idiomas de la UNSM-T, 2013

L]

Pre Test Pos Test
Produccién Oral 7 % F %
Deficiente [0-5]) 3 82 0 0
Maio [6-10] 0 [ 0 0
Regular [11-13] 2 ] 12 a8 |
Bueno [14-16) o 0 10 40 |
Muy Bugno [17-20] 0 0 3 12
Total 35 160 25 —

Fasnin insamacion oolnica Cespods OF W QICAcon o=l Pre y Pos TEsa umﬂvuumuﬁnﬂdﬁﬁﬁ”ﬁﬂ

Grafico 3

Nivel de coherencia en la produccién oral del idioma
Inglés que presentan los estudiantes del V ciclo de la
EAPI de la UNSM-T, 2013

9

100

80

60 - e 40

. J -.

20 8

o, . . .

. S —-—
| Deficiente  Malo Regular Bueno  Muy bueno
|
|- H Pre Test = Pos Test

Fuenle cusdio T

mrpretacion:

e ol cuadro 7 y grifico 3, se observa que después de ulilizar la propuesta didactica Let's Sing
s [earn English Together, el 48% de los estudianies (12) mejoraron regularmente |a
e« ocia de la produccién oral del idioma inglés el cual le permitié decir las cosas de forma que
- “nda una propiedad de los lextos bien formados, también permitid concebirlos como
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sntidades. unitarias, de manera que las diversas ideas secundarias aporten informacion relevante
para legar a la idea principal{11-13) punios. El 40% (10) obluvieron una buena coherencia de la
produccion oral (14-18) puntos. ¥ el 12% (3) un muy buen desarrolio de la coherencia de 1a
oroduccidn oral (17-20). Mienfras que en el pre test el B2% (23) presentaron una deficiente
conherencia en la produccion oral (0-5) puntos y el 8% (2) reqular coherencia de la produccion oral
del idioma inglés (11-13)

Cuadro 4

Nivel de Entonacidn en la produccién oral del idioma inglés que presentan los estudiantes
del V ciclo de la Escuela Académico Profesional de Idiomas de la UNSM-T, 2013

Pre Tesl Fos Test

sl f % J %

“Deficiente [0-5) 23 a2 0 0
Malo [6-10] 1 4 0 0 ]
Reguiar [11-13] 1 4 12 48 |
Bueno [14-16] 0 0 8 3z I
“Muy Bueno [17-20] 0 0 5 20 |
| Total 25 100 25 100 |

Famn i INfOrmacion pOlnmiks GESpUSS OF 5 APICIS 1N 08l P1e y Fos Tesl @ 09 estudanten A W oo 08 @ EAPUNEM. 2013

Grifico 4

Nivel de entonacién en la produccion oral del idioma
inglés que presentan los estudiantes del V ciclo de la
EAP| de la UNSM-T, 2013

100 S ——
" Dy
60 “ <
| 40 28
| P BN B
u o - — —.
Defickente Mala Regular Bueno  Muy buenc
! EmPreTest ®Pos Test
Fomnibe. cuadio O

Erpretacion:

B 2l cuadro @ y grafico 4, se observa que después de utitizar la propuesia metodologica Let's
B 3nd Learn English Together, el 48% de los estudiantes (12) mejoraron regularmente |a
- on de la produccidn oral del idioma Inglés el cual le permitio al estudianie que exprasa sus
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deas con voz clara y precisa, asi como lambién hacer uso de una buena pronunciacion al
momento de hablar con naluralidad y sin exageraciones y finaimente le permiio vocalizar
corfectamente el vocabulario aprendido{11-13) puntes. El 32% (8) obluvieron una buena
enlonacion de la produccidn oral (14-16) puntos. Y el 20% (5) un muy buena enlonacion de la
produccidn oral (17-20). Mienlras que en & pre lesl el 92% (23) presenlaron una deficiente
entonacidn en la produccion oral (0-5) puntos, el 4% (1) mala entonacion (6-10)y el 4% (1) reguiar
entonacion de la produccion oral del idioma inglés (11-13),

Cuadro 5

Nivel de Vocabulario en la produccion oral del idioma inglés que presentan los estudiantes
del V ciclo de la Escuela Académico Profesional de Idiomas de la UNSM-T, 2013

A Pre Test Pos Test

S % % %
' Deficiente o5 | 2 7] i
"Malo T O I 0 N
depwy B | ¢y & | B 2
"Bueno [14-16] =i 0 | 0 6 @ a4
| Muy Bueno [17-20] 0 | 0 4 16
' Total 250Ul To0 25 | 100

Eumnie |MIDIMACcHN CONNIAS GERILEE G B BOICECEN 081 PTe ) Pos Tes! @ 106 eRUSAnES OBl v O0io 02 3 EARL_SEN.T 3015
Grifico 5

Nivel de vocabulario en la produccién oral del idioma
inglés que presentan los estudiantes del V ciclo de la
EAPI de la UNSM-T, 2013

52

100 -
80 &4
B0
il 20 16
B e e 2D
Deficients ako Regular Bueno My bueno
B Pre Test @ Pos Test
Fusnbe susdrm 14

Imerpretacion:

S=c.n el cuadro 11 y grifico 5, se observa que después de ulilizar la propuesta didactica
L#r'sSing and Learn English Together, &l 54% de los estudiantes (16) mejoraron el vocabulario
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== la produccidn oral del idiemna inghés con callficativo de bueno, el cual i permiid al estudianie
-acer diferancias enire la samantica y sintdclica, ueer ks tiempos gramaticales, ol crden de las
~dlatras B nobenip dé habkr o axprofar und frage, oracidn, tasibidn 6 pecmiio diselar
ajacuasamenta k3 estrociurd del teXid S acueria & B Aluackin romuaicetiva dusando el
weaoukarie nuevp con propiedad (11-13) punios. El 20% ({5) obkwieran i reguiar vocabylaio ge
| produccidn oral (11-13) puntos, ¥ el 16% {4} muy buen vocsbulsio de la produtGidn oral (17-
20). Miartras que an @ pra teat o 92% (23) prasentaran un deficients vocabulario en B producciin
oral (0-5) puntos, ol 4% (1) mal vocabolario {6-10% y e 4% (4] un vocabulario reguier de (a
producaén aral dal idlarna ingiés {11-13).
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Cuadro 6

Percepcion de los estudiantes del V ciclo de la EAPI de la UNSM-T, respecto al uso del karaoke como propuesta didéctica Let's Sing
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Cuadro 7

Percepcion de los estudiantes del V ciclo de la EAP| de la UNSM-T, respecto al uso de la
propuesta metodolégica Let's Sing and Learn English Together que tiene como estrategia
principal al KARAOKE como recurso didactico.

Componentes
Evaluacion iiodologia | Contenidos | Materiaies | Evaluacion |
Regular 1 | 4% 0 0% | 1 4% 1| 4% |
Bueno 14 | 56% | 11 44% | 13 52% | 16 | 64% |
_MuyBueno | 10 | 40% | 14 [ 58% | 11 | 44% | 8 | 32%
Fuente: Cuadro 12
Gréfico 6

‘ Percepcidn de los estudiantes del V ciclo, respecto a la
propuesta metodolégica®Let’s Sing ond Learn English Together”

g 10 0 30 &0 50 60 mn

* Muy busno @ Bueno W Regular

Fusnta Cuadr 13
meerpretacion:

E= &l grafico B, se observa la Percepcidn de los asludiantes del V ciclo, respecto a la propuesta
mescdologica Let's Sing and Learn English Together En el componenie metodologia El 56% de
&= estudiantes (14) han evaluado como “Bueno® |, el 40% (10) evalud como “Muy Bueno™ y el 4%
B ios estudiantes (1) ha evaluado como "Regular”.

E= & componente contenido & 56% de I0s estudiantes (14) han evaluado como “Muy Buena” y 2l
. 2e los estudiantes (11) han evaluado como "Bueno”. En el componente materiales ol 52% de
I estudiantes (13) han evaluado como “Bueno®, el 44% (11) evalud como "Muy Bueno® y &l 4%
B es estudiantes (1) ha evaluado como “Regular. En el componente evaluacion el 64% de los
WEcizntes (16) han evaluado como "Buend®, el 32% (8) evalud como “Muy Buena® y el 4% de los
Mt tes (1) ha evaluado como "Regular”.
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2. Andlisis y discusién de resultados.

La propuesta metodologica Let's Sing and Learn English Together que tiene como
estralegia principal el KARAQKE como recurso didactico influyd positivamente en la produccion
oral de los esludianles del V ciclo de la Escuela Académico Profesional de Idiomas dé Ia
Universidad Nacional de San Martin, cuyos resultados se pueden cormoborar en &l cuadro n*2

Esle hecho ha ocurrido debido, a que, el disefio de nuestra propuesia estuvo disefada a
mejorar la produccidn oral y la enseflanza también fue relevante y significativa, ademas los
contenidos desarmollados a fravés de las canciones permitieron a los estudiantes adquirir
vocabulario, aprender ffases, mejorar su pronunciacion, expresar ideas, emociones de una manera
antrelenida y dinamica como lo es el KARAOKE: notandose el resullado en las notas cbienidas
%= pre-tes! y post-lest donde la mayoria de estudiantes logré mejorar su produccion cral en el
©oma inglés.

El resullado del cuadro N® 02 muestra que existe una diferencia significativa en los
cromedios oblenidos entre el Pre-Test (3.60 puntos) y el Post- Test (14 52 puntos) del grupo
exparimantal. Entre las notas obtenidas en &l pre- 1esl tanemos como. nota minima 02 y la mas
223 es 11 y las notas oblenidas en el post-lest lenemos como; nola minima de 13 y la mas alta
&3 19, mostrandose asi un aumenlo considerable de puntos de diferencias entre el Pre y Post-
=s!

La aplicacion de la propuesta metodolégica estuvo disefiada en 4 etapas: music to my ears,
™ sars, face the music y a toast brindando a los estudiantes en cada una de ellas un ambiente
& confianza y seguridad, haciendo uso de estrategias entrelenidas y motivadoras, elaboradas con
= cbielivo de mejorar la produccion oral de los estudiantes en los componenies de fluidez,
Emerencia, entonacion y vocabulano.

Asimismo s& observa en la dimension Fluidez después de aplicar la propuesia metodologica
B=r's Sing and Learn English Together cuya estrategia principal fue ¢l KARAQKE como recurso
Seactico, los estudiantes obluvieron un calificativo promedio de 14,48 puntos.cbieniendo un
sprendizaje en la produccitn oral de bueno (14-18)y en el pre lest se obtuvo un puntaje medio de
220 puntos, presentando una produccién oral an ei idioma inglés deficiente(0-5)

De Ia misma forma sa observa en la dimension Coherencia después de aplicar la propuesta
m==odologicalet's Sing and Learn English Together cuya estrategia principal fue el KARAOKE
=m0 recurso didactico, que los estudianies obluvieron un calficativo promedio de 14,36 puntos,
serengndo un aprendizaje en la produccion oral de bueno (14-16) y en el pre lest se obluvo un
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punisie media de 3.04 puntos, preseniando una produccion oral en el ldoma inglés, deficiente {0-
3\,

De igual modo sa observa en @ dimensidn Emonacién daspuds de aplicar 13 propuesta
meipdotdgica Lar's Sing and Learn Engilinh Together caya esiraiugis principal fue sl KARAOKE
oMo recursd didictico, o6 astudionies obiuvieren un calificative promedia ge 14,48 puaios,
obteniende wn aprendizaie en ja produccidn oral de buena (14-18) v en ef pre test se obiuvo un

puniaje medio de 3.52 punios, presentando ung producciin oral an &l [dicma ingits, deficianie (D-
5).

Fmelmanie =& cbhierva en Ia dimamsidn Vocabulario desguéds de aplicar la propuesta
meicdoldgica Let's Sing and Learn English Together cuya estrafegia principal fue &1 KARAOKE
om0 racurso didéctico, foe estudianies cblnviersn un Calificativn promedho de 14,82 pumito,
ablaniencdo un gprendizaje en la producecitn oral da buano {14-18), y en & pra et & obitva un
puniaje medio de 3,44 puntes, presentande una produncidn oral en o idioma ingiés, deflcienke (0-
4.

La proguesie meledoldgica Lei's Sing ad Leamt Engiish Together two un grade de
relevancia v aceplecidn por los ssiudlantes, E] 538% de los estudamiss (14) han evalvado comg
"Bueno™ &l COMponenle Medabais, & 40% [10) oudiud como "Muy Busro™ y &1 4% @& ias
esmgiantes {1) ha aveluads como “Regular . El 58% de G esludiantas (14) han evaluads como
Wuy Bueno® &) composenie corfenido v el 44% de bs esludiantes (1) han evaiuado como
Buanc”. FI 52% e {on estuckantes {13} hen avalvads como "Busno™ of componente maberiates. g
44% {%1) evalud como “Muy Bueno™ y &f 4% de los esludientes (1) ha evaluedo como “Reqular™ El
B4% de los setudiantes [16) han evaluado como "Buano™ €l componenie avalvacién da, el 32% (8)
ud como *Muy Busno” ¥ &f 4% de los asludiantas (1) ha evakiado como *Regulfar” {grallco €6).

El resukade de nuestra propustis ridodelogica s¢ conlrasta con 163 resutados oitendos
e & dociora an sducaeiin Elsa Yane:h Eccohar Lopaz an au besia Mulada “fa mosics pop an ¢l
dssarrollo de laa habllidades de escuchs y producciin ora) sn Ingiés";

* Las prusbas muesiren gue fos resultados del laller de misica pop coninbuyeran a
que ks estudiantas maejoraran sus hablldades de produccién oral. Egio es
paricufarnents imposanie 3 enemos €0 CusMa que, Al Comisnzo, 18 panicipacn de
los asiudianias en actividades de produccidn oral era insuliciante.

« |gm@almente los esiodiantes fueron capicps de uksd o idOMma en un Conteato
verladeraments comunicativd a traves de inlevacclonas cbr sis compafienns. En
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cuanto & que 58 aprendid a traves del taller wdos dicen gue 2prancieren vocabulario,
pronumciacion y foimas de entender y produci discwrso oral on inghkas.

» Tambiin los resuliados obfenidos muesiran que las Joividadas del taller de masica
pop fueron rmothanies pars 10y estudiames porque eslad respondian anw a sus
necesidades oome a sue inlereses y que elios & mejoraron su habildad de
produceRin oral

« Se concluyé qua fa incafporacién de la mosca y las Canclones pop & L3 Cfate da
Ingiés no sdio conslingye una forma de maejorar ka competencia de los estudiantss en
Inglés, gino [ambidn una manerg de mejorar s calitad de iae cleses.

Tamerdc en cuenta eskos rasuftados que fueran experrmentados y comprobados, se
pusda agagurar & HMflvance sSignificativa de |a propuests metodoldgka Lel's Sing and Laam
Engifsh Tcogethar en la produccidn de loF extusiantes del V ciclo de 18 Escuela AcatémicD
Profasional de Kiomas de |3 Universidad Nacional de San Wartin,
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3. Resultados De La Prueba De Hipdtesis

Anilisis en el disefio pre exparimental

Cuadro 1

Verificacion estadistica sobre la influencia del uso de la propuesta metodologica Let's Sing
and Learn English Together que tiene como estrategia principal ¢l KARAOKE como recurso
didictico en la produccién oral del idioma inglés en los estudiantes del V ciclo de la EAPI-
UNSM-T

Valor
Valor Nivel de
Medicién | Hipétesis ! I t-tabulado & .~ Decisién |
t-calculado significancia
24gl
T H, 1, =0 1
O - Oz -48, 668 =-1,7T11 a=5%5% Acapia H,
H,:p, <0

Fusnte Tobls catadianes v valones coiculsdos pof kos irmeslg s

s /w x\
@ N

A1

esrpretacion:

B> o cuadro N° 1, se observan los resultados oblenidos producto de la aplicacion de las formulas
EEdsticas (comparaciones pareadas) para la verificacidn de la hipdtesis, obleniéndose un valor
EcUado de ¢ - -48.966 y un valor tabular de ¢ - 1,711 (oblenido de la labla de probabilidad
= @ disiribucion | de Student con 24 grados de libertad), verificando que el valor calculado es
Mo que el valor tabulado, el cual permite que a hipétesis nula se ubique denlro de la region de
Be=acc Por consiguiente se acepla la hipdlesis allemativa o de investigacién con un 95% de
= . za_ la misma que se observa en el grafico de la curva de Gauss.
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Comprobandose que, e uso de la propuesia melodolégica Let’s Sing and Learn English
Together ha influido significativamente en I2 produccion oral del idioma inglés en los estudianies
del V ciclo de la Escuela Académico Profesional de |diomas de la Universidad Nacional de San
Martin Tarapolo, durante el 2013,

Cuadro 2

Verificacion estadistica sobre la Influencia del uso la propuesta metodolégica Let's Sing
and Learn English Together que tiene como estrategia principal el KARAOKE como recurso
didéctico en el componente Fluidez de la produccién oral del idioma inglés en los
estudiantes del V ciclo de la EAPI-UNSM-T

Valor
Valor Nivel de
Medicion Hipdtesis t-tabulado Decisién
t-calculado significancia
24g|
H, u,=0
O - O -43.13 4,711 T Acepta Hi
H, <0
Tuenie Tabida enlac isbca y vakores oniculados por las swesbg adsrea
/ 3
Figitm o4 Risgides de by
é"“’" / ateptacon \
s

71

I rpretacion: Flo

B cuadro 4, muestra un valor calculado de 1, = 4313 y un valor tabular de ¢, =171 {obtenido

i = 1abla de probabilidad de la distribucion t de Student, con un nivel de significancia del 5% y 24
F=oos de libertad), verificando que el valor calculado es menor que el valor tabular zquierdo, el
== cermite que la hipdtesis nula se ubique dentro de la regién de rechazo.

Bamcrobandose con un nivel de confianza del 95% que, el uso de la propuesta Let's Sing and
Bsa English Together, ha influido significativamente en el componente Fluldez de la produccion
M= o= dioma inglés en los estudiantes del V ciclo de la Escuela Académica Profesional de
M8~ 25 e la Universidad Nacional de San Martin Tarapoto, durante el 2013.
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Cuadro 3

Varificacion estadistica sobre la influencia de la propuesta melodoldgica Let's Sing and
Learn English Together, que tiene como estrategia al KARADKE come recurso didactico en
@l componente Coherencia de la produccién oral del idioma inglés en los estudiantes del V
ciclo de ia EAPI-UNSM-T.

Valo
valor | ov Nivel de |
Medicion Hipdtasis | t—tabulado Decision
t-calculado significancia
24g|
H, ;=0
0 - O -44 152 -1.711 a=5% Acepla H,
H,:p, <0

Tianis Talrs eRiadision y valios caicalacas pof oA Triigadarey

f,/\ﬁ

Regtn de
aceptachn
.71
H;
Interpretacion:
Ei cuadro 6, muestra un valor calculado de [ =—44152 y un valor tabular de 7, ==1.71 | (obtenido

22 la tabla de probabilidad de la distribucion | de Studenl, con un nivel de significancia del 5% y 24
Fados de libertad), verificando que el valor calculado es menor que el valor labular zquerdo. el
@2l permite que Ia hipolesis nula se ubique dentro de I3 regidn de rechazo.

Comprobandosa con un nivel de confianza del 95% que, el uso de la propuesta metodolégica Let's
Sing and Learn English Together, ha influido significativamente en el componente Coherencia de
& produccion oral del idioma inglés en los esludiantes del V ciclo de la Escuela Académico
Frofesional de Idiomas de la Universidad Nacional de San Martin Tarapoto, durante &l 2013,
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Cuadro 4

Verificacidn estadistica sobre la influencia de la propuesta metodoldgica Let's Sing and
Learn English Together, que tiene como estrategia al KARAOKE como recurso didactico en
¢l componente Entonacién de la produccién oral del idioma inglés en los estudiantes del V
ciclo de la EAPI-UNSM-T

Medicién Hipotesis ! | t-::hrdu om0 Dacisién
t-calculado | significancia
249!
H,:u, =0 1
O - O -45.405 -1, 711 a=5% Acepla H;
H oy <0 |

Fuente Tabla ealadishca y vakiies cakuladon pot e mvesigadora

Q{_J = .

-1, 711

Ho
interpretacién:

£ cuadro 8, muesira un valor calculado de !, =-35405 y un valor tabular de  =-LT1|

fabtenido de la tabla de probabilidad de la distribucién t de Student, con un nivel de signficancia
Sel 5% y 24 grados de libertad), verificando que el valor calculado es menor que el vaior tabular
Tquierdo, el cual parmile que la hipolesis nula se ubique dentro de la region de rechazo

Comprobandose con un nivel de confianza del 95% que, el uso dela propuesta metodologica Let's
Sing and Learn English Together, ha influido significativamenta en el componente Entonacion de
& producckin oral del idloma inglés éen los esludianies del V ciclo de la Escuela Academico
Fofesional de Idiomas de la Universidad Nacional de San Martin Tarapoto, durante el 2013
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Cuadro 5

Verificacién estadistica sobre la influencia del uso la propuesta metodoldgica Let's Sing
and Learn English Together, que tiene como estrategia al KARAOKE como recurso
didactico en el componente Vocabulario de la produccién oral del idioma inglés en los
estudiantes del V ciclo de la EAPI-UNSM-T

Medicién | Hipotesis Foe | t-ubuh:u et | Decision
t-calculado | significancia
| | e |
| H, 41, =0
O - Oz -43,267 -1.711 @=5% Acapta H.
H, :p <0

“ugrie Tabks =siadistics v valores calculedos poriss rrostgades

mterpretacién:

© cuadro 10, muestra un valor calculado de f, =-43267 y un valer tabular de I =-1711

I=tienido de la labla de probabilidad de la distribucion | de Student, con un nivel de significancia
& 5% y 24 grados de libertad), verificando que el valor calculado es menor que el valor tabular
Eseerdo, ol cual permite que la hipdtesis nula se ubique dentro de la regién de rechazo

Eomprobandose con un nivel de confianza del 85% que, la propuesta mefodoldgica Let's Sing
@nd Learn English Together,ha influldo significativamente en el componente Vocabulario de 1a
Poouccion oral del idioma inglés en los estudiantes del V ciclo de la Escuela Académico
Be=sional de Idiomas de |a Universidad Nacional de San Martin Tarapolo, durante el 2013,
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4. Congjusiones

Despuss

de haber colminadc el procesoe da mvestigaciéy y habiendo comprobate cu

signdicancia de I8 propuesia metodciogica Lel's Sing and Leam Engllsh Together an el
desarrollo o« la produeciin aral de fos sgtudiantes de V ciclo de ia ssousla Acaddmico Prolesional
de Idiomas d¢ ld Universidad Naconeal D 3an Medin — Tarapola 2013 se ha Hegade a las
siquisnbes conclusionss:

Queda domosrado ta hfivencia signifceliva de ia propuesta metodolégica Let's
Sing and Lasrn Enplich Togaihar on L praduacdon aral do las astedianies da 5
clckx de la escusla académico profasional de Kiemas de la universidad nacional oe
San Martin. {ver cuadrs n*2).

Amea de la ajecusidn de (on poho planes de clase. a3 estusiantes obiueeron 3.60
de promedia en o pre-test Sendc esle un resuttade deficiente. Despuds de 13
ejecucidn de |las actividades de aprendizaje s& cbservl la mejora en los resultedos
del poaltant, en o cusl by estudianies obbaderon un promedio  14.52,
demosyandose asiia fuancla posiiva &nia produccidn oral de tos estudiantes,

tos corponentes metodoiogia, contanidos, materiales y svaluatidn da b astrategia
reetodotogice Lets Sng and Loam Enghish Togeiher uvieron un 2fecio
syyrficalive en s dimensines: fluidez, cohereacis, enionacion y vocabulano. Lo
podamos varan los grificos N°2, 8, 8y 5.

Durania |n ejecuskin de 1os B plsnes de Chate kB8 aahuianbes fusron evalyados en 4
compotentas: mythm,  pronuaciation, antonatisn arkf fluency. En ol sampenante
rhvthm ol G0% do 10s estuckanies obluwd un resultado bueno v ol 49 % abiuwd un
resultado regulwr. En el compoaaants pronunciation al 71% de los edudiames sbtuvo
un resultadd buend yel 30 % uh réSulado regular. £n el Somponente alsnation £1
0% de los estudlanies obtuvo un resultade bueno y ed 30 % un resullade requlary
en el componente fuancy al 80% obWvo un resultado buenc y & 20 % un resukado

regular.

Loe planae de cape obtuviaron ol calificatire por los estuciantes dal V ciclo da 3
Escusla Académico Profesonsl de idomas de buapo en ks companeaies oo
retodaogia, materiales y evaluacidn y muy buenc sn o] compenenie contenidea.

(vergraficos n* 4.5 .8y 71
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Finalmente, los rasultados permitieron camprobar (a hipoless dg nvastigacidn (H.)
y descartar la hipotesis sula (Ho}, de mede que puede decidrse gue: La propuesia
melodolbgica Let'’s Sing and Lewrn Englisht Together cuya setividad principal fue
&l uso del KARADKE com recurso didictico majora signéicatvamants e desamails
de [a produceiSn oral del [doma g és d2 loa extudiantes del vV siclo de la Excusla
Acadamico Profesiongl de idiomas de la UNSM-2013.
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5. Reconiendaciones

A los docentas del curso de inglés de |3 Escireltz Académico profesicnal de Idiomas v a
fag dfarentes universidades, institutos o instituciones educalvas aplicar mefodologias
GG 1a propuesia malcdoldgica Lels Sing and Leam English Together y redllzar
Monicas € NSUmentos parg promever y mejorar la prodassion oral del idioma Inglés de
o5 estudiantes.

A o docenles de la camera peofexioral de kkornas promaver |3 invealigaciin. an 1odas las
areas, ya que al realizar una investpacida se difunden COROCIMMENISS NUEVDs ¥ 5¢
cblienen resullades que pammifran al educador resolver sitvaciones desde sy propio
ambito.

Recomendamos a las doscenies dal drea de inglée de k& Universidad Nacional oe San
Martin ¥ de 135 diferentes Instiuciones Educativas, aplicar 13 proguesta metodeldgica
Let's Sing and Learmn English Together ya que ha mejorade mgnificetvamente ol
dasamclic de |a prodwcoion oral del idioma inglés.

A los ssludantes. sugerimos y recomendamos prackicar o idoma pues hoy en dia as
esancal capadciarse €n esle idioma por Xerenles razanes. contar con un huen nival de
inQIes &6 Sin duda AYuUna una DLENa puUena de NS0 A Mejores puestas LBbarales, pero
NG solo por razones laborales; sme también, para conwunicarse, para poder acceder a
mayor congcimients e iformacion, para estar actualizade. ex.

Racomendanos & los docenbes del Arva di ingiSs de A universided Naconal de San
Marlin de |a Escusia Académica Profesional de Idiomas a uliézar aclivdades enfocadas sl
dasamolle de la oroduccién oral en los astudiantes de klomas de odos lus ciclos 2 in de
lograr un aprandizajs significatica #n ks esadanies.

Sugerimos a la conuaided educativa €l ensplec de la propuesta metodoldgica Lat's Sing
and Learn Enp¥sh Nogetier ya que ha infuenciado significetivamente en el desarrolo de
la produccitn oral, al aplicarse metadologias y esiralegis gue permiten al estudisnle
majerat su produccidn oral en un segundo idions.
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ANEXO N° 02

PRE TEST



e R @ N ==

PRE TEST PARA EVALUAR LA PRODUCCION ORAL

Fluidez y cohorencia:

What is your opinion aboul love?

Describe the parson you would like 1o gel married

What romantic things would you do with the person whao is spacial for you?
What is friendship for you? Is it important?

Talk about your besi friend. What things would you do lo show your Desl friend is
important for you?

Do you think the past of a parson i5 imponant to stant a relationship?

What is love for you?

How do people behave when they are in love?

What do you tell a woman/man when you love herfhim?

Have you ever let anyone down? How did you fael?

Imagine the girllboy you love is marrying somaone else. VWhat would you do?
Could you tell what happen in this Irip slory?

=| ;b
rI ‘o
|

-{.r
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15 Whal do you think about this piciura?

16 Have you ever been two-timed lor someona? How did you Teal™

Il. Entonacion:

Head the lollowing tongue twister with good intonation:
17 Betty Botter had some bulter,
“But.” she said. "this butlar's bitter
If | bake this bitter butter,
it would make my batter bitter
Bul a bit of balter bulter—
that would make my batier batler *

18 How much ground would a groundhog hog,
it a groundhog could hog ground?
A groundheg would hog all the ground he could hog,
il @ groundhog could hog ground

S=ad the following paragraph:
18 Did | disappoint you or let you down?
Should | be feeling guilty or lai the judgas frown?
‘Cause | saw the end before we'd begun,

Yes | saw you were blinded and | knew | had won,

&2 1 never be your molther's favorite
ah ,Your daddy can'l even look me in the eye
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21 I |wds 0 INEIr ENGEN, 1D DE <A0ing 112 2arme hing
£aying ihera goas my litle girl
waking with that brouklesome guy.

22 1S noA atway's ralnbows and buttarfies
Il's compromise thet moves us along, yeah
My hoart is il and my door's Aiways open
You come anyime you want, yeah.

23 Sadness is beautiful, loneliness i tragical
5o hoelp ma, ! can' win this war, oh no
Touch me ndwy, don't bother
i every second & makes me weaker
You can sawe me lrom the man I'va bacome,

24 Snhe's gol a smile that R sesms o me
Reminds me of childhood memorkes
YWhere everything
Wae ax fravh as the bright blue =ky
Now and then when | see her Ros
Ehe iskas ma sway to that
apecial place
And K { stared too fong
fd probably break down and cry

- Read the pext dislogs with a good intonatfor and prerunciation:
25 Two friends are about to leave but ore of tham can't find har shpax.

A: Humy up.

B: Hold on. | can't find vy choss,

B AG YOU GEFIOUE?

B: YYeah, I've been !ooking lor lika 15 minutes and still can't find thern.
A: Ok, el me help. We really need to isave.

B: Tm gonna go |ook sutslde. | haven'l chesked hiete yet.

A: Any luck?

B: Nope, they're nol cutside. Where could they be??
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A: Oh_. | bet | know where they are,

B: Whera??

A: We went swimming last night. You probably left them in the car and came in the house
barafool.

B: | bet you're right, Lef's go see,

26 "Watching Sports”

A: Whoa, did you sea thal piay? Ryan got so lucky.
B:Teil me about il... He's not even that good. It jus! seems like everything goes his way
A: Yeah, | guess you're right. Bul he does have some lalen! though.

B: Of course he has some lalenl. He's in the pros. | think their best player is Jones He
seems to always step up and make a play when they need it

A They're undefeated so far this season, bul they're losing now and there's only a couple
minutes lefl. Do you think they'll pull it off?

B:There's no telling.

A; Look, they're in posilion lo score. They better nol blow it. .

B: Score! Way to go, Jones! When push comes lo shove, he always comes through,

27 Two co-workers chat at work.

A: What lime do you get off?

B: 8:30 | think. You?

A: I'm not sure yel. | might try lo stay late. Jessica wanis to leave early, so | might stayfor
her. I'm trying to get more hours this week cause 11l be oul of lown next week.

B: Well you can take my shift tomorrow if you wanl il. So, where are you going?

A: I'm going up to Colorado. I'll get o go skiing and see the mountams. I'ssupposed 1o be
really pretty thera.

B: Yeah I've heard il is. Bul why are you going on vacation? | though! you were almost
broka.

A: Well | kind of am. But I'm going with my family, so my parents are paying for it.

B: Ah, 50 that's why you're going.

A Yeah. We belter get back to work. Seeyou in a bit.

£8 Pronounce the next verbs:

- Heard
. Found
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24 Pronounce the naxt words:

- Bulledlies

- Compmmise
- Minue

- Lonelinesa

= breathirg

30 Pronounics the naxt s#niBnces;

- Underpeath Your Clothes there's an endess skry,
» Sha's got a smila that it s@ane ta ma raminds 1w of childhood memories.

- Idrove for mies and miles and wound up 31 your door.
- Gave you alf | hed and yow iessed it in the trash
- gt she lovely. this Hollpwood gin?

31 Infonation In quaston akd answar:
- Have you seen my glasses? _ Yes, They ane i the Kichen.
«  Ang you going to wash the car? _ Maybe laler. I'm tired now,
- YVnat i yob Duy? _ | DOught Bread, medt, camals, and potatoes.
- Would you like coflee or lea? _Cofee, please,
»  Kice weather, isntid? — itsure K.

32 Raad the naxt phrages.
»  Stap it Sil down.
- What a wonderful precant!
- How nice of you!
»  Glosa your books.
- Ch!'Whata kol heis!

a Vocabulario.

13 Estribe cOMD Se dice Gego o ingles:
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34 Comose dice agridulce en inglés:
3& Como o dice galear en ngkss:;

~ Escribe el significedo de las siguiernies palabras:

36 Cue significa™ chilou! “

a7 Qe eignifica "Tolave & clue® :

28 Quesignifica “io reap what you saw”

22 Tramalate the next paregraph:

Tap on my window,

kpock onmy doar

| wartt o make you fesl beauliful
| Know | tend 10 get 50 Insecure
It dowsn't matter anymore

4C Fill in the blankx the carrgct words (12pt)
THE MIBSING VERBS

COME, GOES, STUCK, GUIDE, IGNITE, KNOW, LOSE, LOVE, NEED, BUCCEED, TRY, GO,

YWhen you your best, but you dom’'t ,
When you get what you want, but not what you .
When you feel 3¢ tirod, but you can't sleep,

in reverse.

VWhen the tears sireaming down your faca,
Vihen you samathing you can't replace,
Whamn you somesna, bt it to wazle,
Could il be worse?

Light= will you home

And your banes
And ! will try ta fix you.

High up above, or down below:
when you'ra oo n lowve tolet it .
If yOu never ¥y yoil'l never \

What you are worth
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POST TEST PARA EVALUAR LA PRODUCCION ORAL

A. Fluidez y coherencia:

Whal is your opinion aboul love?

Describe the person you would like to get married

What romantic things would you do with the person who is special for you?

What is fendship for you? Is it important?

Talk about your best friend. What things would you do to show your best friend is
impartant for you?

7. Do you think the pas! of a persan is important 1o slart a relationship?

8. Whal is love for you?

9. How do people behave when they ara in love?

10. What do you tell 8 woman/man when you love her/him?

;s W -

11. Have you ever lel anyone down? How did you feal?

12. Imagine the girVboy you love is marrying someone else. What would you do?
13. Could you tell what happen in this trip story?
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15. What do you think about this picture?

16. Have you ever bean iwa-limed for someone? How did you feel?

i. Entonacion :
. Read the following tongue twister with good intonation:

17. Betly Botter had some bulter,
"But* she said, “this butter's bitiar
If | bake this bitter butter,
it would make my balter bitter
But a bil of better butter—
thal would make my batter betler.”

18. How much ground would a groundhog hog,
if a groundhog could hog ground?
A groundhog would hog all the ground he could hog.
if a groundheg could hog ground.

- Read the following paragraph:

19. Did | disappoint you or let you down?
Should | be fealing guilty or et the judges frown?
"Cause | saw the end balore we'd bagun,

Yes | saw you were blinded and | knew | had wan

20. 't never be your mother's favorite
ah Your daddy can’'l even look me in the eya
if | was in their shoes, I'd be doing the same thing
Saying there goes my little girl
walking with thal froublesome guy,
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21, Its not shways rainbows and butterfies
It's compromise thal moves vs along, yeak
My haart is full ard my door's always oeen
You come anytime your want, yeah.

22, Sadeess is beautifl, toneliness & fagkal
Sn help ma, | can'l win this war, oh no
Teouch me now, Son't Bodher
i every second it makes me wesker
¥au can save ma from the man fve become.

T 23, She's go! & sdarile that @ searns i ria
Remiads ma of childhood meamaones
Whare evarything
Was ag freeh as the bright blue sky
Mow and then when 1 e her face
Ske lakes me away o that
special place
Ao if | stared too long
I'd probahly break cown and ory

- Read the next dialogs with a good intonation and pronuncistion:

24. Two frisnds are about bo lBave but ane of them cant find ber shoea,

& Humy up.

B: Hok o | Gt Gnd iy 3hoes,

A: Are youl serious?

B: Yeah, I'va been logking for ke 15 minutas and stii can't find them,
A: Ok, kbl me help. YW eally need to aave.

B: Fm gonnia 9o 100k cutsioe. | havent chedked hare veat.

Az Any luck?

B: Nope, thev're noi culside. Where could they be??

A Dh,, | bet | know whers they are.,

B: Whara¥?

A We went swimming 1ast night. You probably lefl themin the Car and came in the
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house barefopl.
B: ¢ bal you're M. Lel's GO S&b.

25. "Watching Spornas”

28.

A: WWhoa, did you see that pley? Ryan gol so lucky.

B:7el me about il... Ha's not avant thar gaod. It jus] seerns ke averytfilng goss his way,
A: Yeah, | guess you'ne fight, Bl he doas have soma {alent Lbough.

H: Of cowrse ha has same @lent. He'n in tha pros. | think their besi piayer s Jones. Ha
SEEmS 1 always step up and meke a play when ihey need &,

A: Thay're undefeated so far this seascn, bul thay're lesing now snd there's only
acouple minwas lefl. Da you think they'll petl it aff?

B:These's no teling.

& Look, 1hey're in pustion Lo sobre. Thay betier not blow A...
B: Scorel Way to go, Jones! When push comes to shove, he aiways comes through.

Two Co-wWarkars cnat at wivk,

A: Whal time do you gat of?

£: 8:30 | think. You?

A Tt rot sire yai, I might iry 1o stay late. Jessics wants (0 leave early, 50 £ mighl
staylfor her. i'm trying to gal more hours this week ceuse 'l ba oul of town next waek.
B: Wall you can (ake my hif) timosrow £ you vant &. So, whera are you going?

A: I'm going up to Colarads. Fll get to go skling and ssa the mouniains. ¥ssupgesad 10
be really pretly there.

B. Yexh l've hemrd R i=. Bul why 8re you going an vacation? | [howghi you wers almost
brcke.

A: Well | king of am. Bul 'm going with my family, 0 my parents are paying fot il.

B: Ah, 50 Tral's why you'ra golng.

A:OrEaN, Wi Deas 481 BECK 10 wilk. Seéyou I 2 B

Pronounte the next varbs:

Heard
Found
- Came
Vo
Thirew
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28. Pronounca the next words:

Butterfies
Comprarvse
Minate
Loneliness
breathng

249. Pronounce ihe next 1emtances:

Undemeath Your Clothes there’s an andlesy Story.

Shefs got a smile that it seems 0 ma raminds me of childhood mamoeries.
Idrowe for mies and mikes and wound up al your doox,

Gave you all | had and you tossed it i the trash

1501t she Wovely, this Hollywood Qin?

30, knionation in question and armwer:

Herve wou 2een my glasses?  Yea They are in the Kehen.

Ara yoil geing to wash the car? _ Maybe later. I'm twad now,
What did youw buy? _ | Doughl bread, meal, carots, and potaloss,
Would you like coffee or Bal _ Cofes, please.

Nice weather, St k7 - It sure b5,

31, Road whe noxt phrases:

Stop it! Sitdown.
What a wonderful praseni?
How nice of youl

Closa your bogice,
On!vhat a 1ol ne ist

i. Votabulario

32 Escribe comn se dice Ciego an ingies:
32, Escriba coma se dice agidulce en ingles:
33 Esaribe como se dice gakear en inglés:

£3Cribe el significado de las siguientes palatras:

Ho



4

Qe significa” chiflout =

35 Que signifka "Tohave a Clue®.

36, Guesignifica "o reap what you saw

37. Transiate the next paragraph:

Tap onmy window,

knock on my door

| wanl to make you teel beaudiful
| know | fend 10 get 50 nsecure
It dosen'l maliar anymore

+ Flllin the blanks the cormect words (12 pt)

JHE MISSING VERBS
COME, GOES, STUCK, GLNOE, iGNITE, XNOW, LOSE, LOVE, NEED, SULCEED, TRY, GO.
When you your besi, bul wou don't .

When you gel what you want, but not what you .
Whan you feal to bred, but you oan'l sleep,
in revaTRg.

Vhen tha laars atreaming down your facs,
Whan you saatrafhing you can't replace,
Whan you somaDne, b it o wagzle,
Could & ba worga?

Liphs. will you home

And your bores
Arnd | wil try to fix you.

High mw abova, o down Dadiw;
When you're oo 10 kove to lad it .
Hyou iHver try yOu'll never

Wh you a5 worlh
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ANEXO N° 05

CONTENIDOS DE LOS PLANES DE
CLASE (LESSON PLANS)
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LESSON PLAN N1

1. DATOS GENERALES:

1.1. mMtilution : Lniverndad Naoipnsl dy San fdetin.
Facutad de educacién v humanidades
Escualn académico profesicnal de idiomae.
1.Z2. Time : i horas
1.5. Mumbarofshents - 30
14. Dale :
1.5. Expecting leaming '
2  Hofshe pronounces the new words correotly.
a  Halohe uses a gosd nlonakan atthe momant of s
+ He'she leams the new wocabulary,
. MEDIA AND
« Lapiop
» paranios
Music 1o | * El 530 gde CARGinnes, " va_sﬂmsnu
myoars! {=  Fono mimico *Single fadies by Beyonoé’. 10 {diskraces)
rMn
s Repetilion dril. + TM
+ Fadantas
All aarsl « LCanciones @n  wersion karaoke. 'E; +  MICréfonos
+ Work In groups.
+ Cancionas en version karaoke
4 2 La evauaciin serd novedoza y diferente, se
contard ron W presenca de jurados que r T.V.
Pariamtas
evaliaran como e1 ks programas de falent | 50 PoTE
s | shows e
+« Question and answer,
+ Sharing ideas.
4+ Pramiscion A V2 SSLOames por Su &Sfusao + Bebidas
i mﬂ. 1n - P"qms
: : s Premios
.! A toast Min compesn




LESSON PLAN N* 1

1. DATOS GENERALES:

11 IrEHhon Universided Nacional de San Martin
Facultad de educacion y humanidades
Escuela Academico profesional de idiomas

1.2 Time £ horas
1.3 Number of studants - 30
1.4 Data

1.5 Expatting learming
s Hefshi pronounces the niw words correctly

« Hefshe uses a good nfonation at the moment of singing
» Hefshe leams the new vocabulary.

2. METHODOLOGICAL STRATEGIES

I. First stage: Music 1o my ears! (10 minutes)

« Teacher staris the first activily with a funny presenlation (fonomimice) called “Single ladies
by Beyoncé™

= Teacher welcomes (ne sludants
I, Second stage: All gars] (50 minutes)

+« Teacher shows students an English Karacke song list, and then he asks them to choose
ane song.
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/ + Roxelte - Sleeping In My Car \

« | Lay My Love On You -Westlife

« N I'm Nol In Love - Bonnie Tyler

+« if Tomarrow Never Comées - Ronan Kealing
« JealousGuy - John Lennon

« Lady in Red - Chris De Burgh

+ [TunTo You- Clristing Aquilera

« Let Me Roll it - Paul Mccariney

« Let Me Try Again - Frank Sinatra

\. Material Girl - Madonna /

« Teacher sings the song verse by verse and then he/she stops the song in every verse in
order 1o teach students the pronunciation, the melody, rhythm, and some phrases that the
students don’l know

= Teacher sings all the song then leacher and sludents sing logsather twice and finally all the
sludenis have (o sing alone withoul the teacher.

lil. Third stage: Face the music (50 minutes)

« Teacher makes new groups of six students.
« Each group will show what they have learned singing a song through a talent show (each
student sing a part of the song).

« [Each group will be evaluated by some panelists.
+ The panelists will ask some questions fo the students aboul they have learned
{Vocabulary, pronunciation, phrases, elc.)
IV. Fourth stage: A toast! (10 minutes)

« Teacher makes a loast and thanks to the students for their paricipation

» Sludents, leacher and the panelisis anjoy a drink and some Piqueos
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Actividad de Aprendizajs N* 2

1. DATOS GRNWERALES:

11 nsHuion > Univergidad Nadcionat de San Maniin
Facultad de Educacién y humanidades.
Escieln Académice Prafasionat da khidmas.
12 Tme 12 horas
13 Number ¢f sietents - 30
1.4 Dale i
15  Expecling learnng
« Heishe HORGUNCES W2 ow WOrds cotractly.
+ Heishe uses a good ntonation at the momant of singing.
+ Haishs karms the new vocabulary.
MELDIA AND
Steges ESTRATEGIES TIME MATERIALE
+  Lapwp
=+ pariantes
» ElusD de cancionas. » wvestimena
. Music to .
| myearst |+ Fonomimico: “Tenacicus D by Jack Biack®. 1T (disfraces)
j Min
+ Repatifon a9, « TV
= Farlantes
All oarsi « Canciones &n  vernion karsoke. ::5:'1 « Micréonos
+ Work In groups.
» Cancianes en versidn karacke
v ta avaleciin sard novedosa y diforenio. Eo
comard con la presencia e JURAGOS Gue « TN
a PFarantss
Faco the evauaran como en o= programas de talent “5151 o Miorts
music! SDHOWS.
» Quealion and Andweer.
+ Shanng ideas.
« Pramiacion a los estudiarias por su esfuarzo . Bebidas
realzans. 10 » Pigueos
A toxstl Min + Premios
SOTpresa
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LESSON PLAN N* 2

1. DATOS GENERALES:
1.1 Institution Linversidad Nacional de San Martin
Facullad ge Educacion y humanidades
Escusla Academico Profesional de idiomas
1.2 Time 2 horas
13 Number of siudants . 30
1.4 Date

1.5 Expecting leaming
= He/she pronouncas the now words cormeclly

» Halshe uses a good intonation al the moment of singing
« Hefshe lgams the new vocabulany

2. METHODOLOGICAL STRATEGIES

L First stage: Music to my ears! (10 minutes)

= Teacher starts [he first activity with a funny presantation (fonomimico) eatied “Tenacious D
by Jack Black

» Teacher welcomes the studenls
il. Second stage: All ears! {50 minutes)

= Teacher shows students an Englsh Karaoka sang list, and then he asks them 10 choose
one song
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/. My Sweet Lady - John Denver \

» Over And Over - Nana Mouskouri
« Let Me Try Again - Frank Sinalra
« Out Of Touch - Hall 80ates

= it Must Have Been Love - Roxette
« Complicated -AvrilLavigne

« Something Aboul You - Level 42

» RunAway- Bon Jovi
=« No Waman No Cry - Bob Marley

\- One Man Parade - James Taylor /

+ Teacher sings the song verse by verse and then ha/she slops the song in every verse in
order to teach students the pronunciation, the melody, rhythm, and some phrases thal the
students don't know.

« Teacher sings all the song then teacher and students sing logether twice and finally all the
students have to sing alone without the leacher.

.  Third stage: Face the music (50 minutes)

Teacher makes new groups of six students.
Each group will show what they have learned singing a song through a talen! show (each
studen! sing a pari of the song).

Each group will be evaluated by some panelists.
The panelists will ask some questions to the students about they have learned
{Vocabulary, pronunciation, phrases, etc.)

. Fourth stage:A toast! (10 minutes)

» Teacher makes a loast and thanks to the students for their participation

Students, teacher and the panalists enjoy a drink and some Piqueos.
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LESSON PLAN N' 3

1. DATOD GENERALES:

14 Insrkytion : Unhvaisidad Nacional & San Mavtk
Facutad e Educacidn y humanidades.
Escuela prafesional de \diomas.
t2 Time r2 horas
1.3  Humber of students 30
1.4 Date :
1.5 Expecting learmning
= Hefshe plonouaces tha niw words comedtly.
= Helshe uses a good ninaton 3 the mormnent of Singing.
»  Halshe aams the new vocabuiery,
MEDIA AND
Swpes ESTRATEGIES TIME MATERLALS
laptap
= El 8¢ de canciones. pariantes
Musicto |«  Fonomimite: ‘;‘“ﬂil raoec)
myearsl |_ 10
| wadt to break freq by Fraddy Meroury™. Min
L ] Hﬂpﬂ“ﬁlﬂ dm- " T.'V.
» Canciones ed  versiin karaoka. 50 « Paorlantes
Al sarsl Min « Mcrifoncs
» Workin groups.
& INCHNEE AR WaMEESh Earaoka
+ L3 evalyacidn sera ngvedosa y Jlerenie, se
contard con 3 prosencia de jumdos qee . 'Fl'-"ﬂ"-
1 o FPariontes
| Facethe sluarmn como &8 los programme de wmeat :31 . onas
musicl shows.
« (ueslion and answer.
« Sharing s,
s Premiaciin a s ssudionies por su esluerzo « Bebidas
realirado. 0 - Fnuqm
A tosstl Atin + Fremios
SOMPrasa
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LESSON PLAN N* 3
. DATOS GENERALES:

1.1 Institution Univarsidad Nacional de San Martin
Facultad de Educacion y humanidades.
Escuela profesional de ldiomas

1.2 Tirme 2 horas
1.3 Number of students . 30
1.4 Date

15  Expacling learning
« Haishe pronounces the new words comectly
» Helshe uses a good intonation at the momant of singing
+ He/she leams the new vocabulary

2. METHODOLOGICAL STRATEGIES

i Firsl slage: Music 1o my sars! (10 minutes)

« Teachar starts (he lirst acltivily wilth a funny presenlation (fonomimico) called *| wanl to
break free by Freddy Mercury”

« Teacher walcomeas the Students,
. Second stage: All ears! (50 minutes)

« Teacher shows students an English Karaoke song lisl, and then he asks them lo choose
one song
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/ « Say You Say Me - Lianel Richie \

« SomathingAboulYou -Level 42
= ThankYou- Dido
« The Most Beautiful Girl - Charlie Rich
« The Way You Make Me Feel -Michael Jackson
« ToSayGoodbye - Martin Nievera
« To The Moon And Back - Savage Garden
= Try Me - James Brown
« Underneathyourclothes- Shakira
\ = ‘When You Say Nothing Al All - Ronan Haat'my

Teacher sings the song verse by verse and then he/she slops the song in every verse in
order to leach students the pronunciation, the mealody, rhythm, and some phrases that the
students don'l know.

Teacher sings all the song then teacher and students sing fogether twice and finally all the
students have to sing alone without the teacher.

. Third stage: Face the music (50 minutes)

Teacher makes new groups of six students.
Each group will show what they have leamed singing & song through a talenl show (each
student sing a part of the song).

Each group will be evaluated by some panelists.
The panelists will ask some questions to the students about they have learned
(Vocabulary, pronunciation, phrases, elc )

v. Fourth stage:A toast! (10 minutes)

Teacher makes a toast and thanks 1o the students for thair paricipation

Students, leacher and the panelists enjoy a drink and some Piqueos

164



1. DATOS GENERAL E5:

1.1 institution + Univgraidag Nacicaa) de San Mantin
Facullad de Educaciin y humanidades.
Escuein profesional de kiomas.
12 Tme 1 & horas
1.3 Numberof siudems 30
14 Date :
1.5 Expacting ki
+ Ha'the prontunoas the new words comactiy.
» Hershe uses 3 Gaod IMGNation at the manent of SnNgng.
+ Hefshe leams the new vocabulary .
MEDIA AND
Slages ESTRATEGES TME MATERIALS
+ |aptop
. s pariantes
Musicto | ° Eluso de cancipras. +  veskmena
myears| (= Fanomimico: Mamnia Mia by Mary) Seep”. 10 (disfraces)
Mir
+ Repatitian drill. « TV,
. i » Parantes
Allearst | ¢ CANGiones en version karacke. ':-:.:nl « Micréifonos
» Work n groups.
o Canclones en versidn Karaoke
» La ovaluacidn serh novedosa y diferenta, e
condara can 13 preseqch de jurados que » TV
*  Panantes
Facs the evaliaan comp en ios programas de talent Iﬁs‘ o Micns
musicl Ehows.
& Question and answer,
» Gharing ideas.
, » Premiackin a los esludianies por su asfarzo . Babid
| relizado, 10 = Piquess
A toast) Min | = Promos
SWETesa

-
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S "4

1. DATOS GENERALES:
1.1 Institution Universidad Naclonal de San Mariin

Facultad de Educacidn y humanidadas,
Escuela profesional de |diomas.

Time : 2 horas

Number of students . 30

Date

Expecting learning

= Helsha pronounces the new words cormecily

« He/she uses a good inlonation al the moment of singing

« Halsha lsams [he néw vocabulary

o DR

2. METHODOLOGICAL STRATEGIES

I. First stage:Music to my aars! (10 minutes)

= Teacher sarts The first activity with a lunny presaniation (fonomimico) calied *Mamma Mia
by Meryl Streep”

s Teacher welcomes the studants

Il. Second stage: All ears! (50 minutes}

» Teacher shows students an English Karaoke song list, and then he asks them lo choose
nng song
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/ . Shape Of My Hear! - Backstreel Boys \

« Try ToRemember- Andy Williams

» Trying To Get The Fealing - Barry Manilow

« UnderneathTheStars -Mariah Carey

» WhenYouSmile - Arnee Hidalgo

» When You Tell Me That You Love Me - Diana Ross
« You Are Nol Alone - Michael Jackson

« ‘You Are So Beauliful - Joa Cocker

» JustATouch Of Love- C&C

kt Just An lllusion- Immagination /

Teacher sings the verse by verse and then he/she slops the song in every verse in order lo
leach students the pronunciation, the melody, rhythm, and some phrases thal the students
don'l know.

Teacher sings all the song then teacher and students sing together twice and finally all the
students have lo sing alone withoul the teacher.

Third stage: Face the music (50 minutes)

Teacher makes new groups of six students.
Each group will show what they have learned singing a song through a talent show (each
student sing a part of the song)

Each group will be evaluated by soma panalists
The panelists will ask some questions o the students about they have learned
{Vocabulary, pronunciation, phrases, alc.)

Fourth stage:A toast! (10 minutes)

Teacher makes a toast and thanks to the students for their participation

Students, teacher and the panalists enjoy a drink and some Piqueos.

167



LESSONPLANNE

1. DATOS GENERALES:

183

491 Innitubion : Urduersidad Nacianal te San Martin
Facxitad de Edecacidn y humanidades.
Escueka profesional de Idiomas.
12 Tme : 2holas
1.3 Number of shudents : 3G
14 Dam :
.5 Expeding leaming
« He/ahe proxcuncas the new words cormcly.
=  He/she wea 3 gobd intonalion al the mamen of singing.
» Haieha kame iba new vocabulary.
‘ MEDIA AND |
Slagos LETRATEGIES TIME MATERIALS .
= [aptop
* El user der cansiones. + parantes
Music to £ imico: = witimena i
My sarst - DRAMIMECO, 0 {dEsfraces) I
“Supercaiifregiksticaxpiaidocious by Meary Pepis . Min :
;
» TM. :
» Repetition dril. 50 . Parantes ._
Allwars! | &+ Cancionessn varmidn karaoke. Min = MEcrifonos
= Work in graupz.
s Canciones om vorsiin karanke
¢ La tvaluaciin serd novedosa y diferente, se s TV
contash oon 13 preasencia da juradox que evaluaran | sn s Parantes
Faowe tha ; & Micrifonos
muslcl como €0 los programas 4 falont shows. i
: =« Cuesion and anewar,
+ Sharing Mass.
» Fremmcion a8 oo estudanies por su #sfusrro + Bebidas
resieado. 18 = Pigusos
) *  PRRrmios
A toast! Min sxpresa



LESSON PLAN N* 5

AT ENERA

1.1 Institution Universidad Nacional de San Martin
Facultad de Educacion y humanidades
Escuela profesional de idimas.

1.2 Time £ horas

1.3 Numberof studenls - 30

1.4 Dale

1.5 Expecting leaming

« Helshe pronouncas the new words cormectly
« Hefshe uses a good inlonation 8t the mament of singing
o Helshe leams the new vocabulary.

. First stage:Music to my ears! (10 minutes)

« Teacher starts the first activity with a funny presentation (lonomimico) called
“Supercalifragifisticexpiaiidocious by Merry Popis”

« Teacher welcomes the studants.
. Second stage: All ears! (50 minutes)

« Teacher shows students an English Karaoke song list, and then he asks them lo choose
one song.
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/ = Zombie- Cranbarmmes \

« BeaulifulGirl- Jose Mari Chan

» This | Promise You - N Sync.

= Imagine - johnlenon,

« Dangerous - Michael Jackson

« Dying Inside To Hold You - Timmy Thomas
« Each Day With You - Martin Nievera

« For The Rest Of My Life - Louie Heredia

» Hazard- Richard Marx

\\ « He Ain't Heavy He's My Brother - Hollies /

= Teacher sings the verse by verse and than he/she slops the song in every verse in order to
teach students the pronunciation, the melody, rhythm, and some phrases that the students
dan’'l know

» Teacher sings all the song then teacher and students sing together twice and finally all the
students have lo sing alone without the teacher.

. Third stage: Face the music (50 minutes)

» Teacher makes new groups of six students.
« [Each group will show what thay have learned singing a song through a talent show (each
student sing a part of the song)

« [Each group will be evaluated by some panelists.
» The panelists will ask some questions to the students aboul they have learned
(Vocabulary, pronunciation, phrases. elc)
. Fourth stage:A toast! (10 minutes)

= Teachar makes a (cast and thanks o the students for their panicipation

« Stludenis, teacher and the panelists enjoy a drink and some Piqueos
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LESSON PLAN N §

1.DATOS GENERALES.:
11  Instilution : Uinwersidad Macionzl de San Markn
Facutted de Educacion v humanidades.
Escuata prodesional 0e Idiomas.
12 Time ' 2 horae
13 Rumberol students : 3
14 Date

15 Expgecting learning
» Helshe proncunces the new words corectly.
+ Hofshe uses a good infonation at the mament of singing.
+ Hafshe leams the new vocabulary.

MECIA AND
Stagez ESTRATEGIES TIME MATERIALS
= Isptop
. = parlecies
Nusic to =  Elusd de canciones. + uagbmena
my ears! |+ Fonomimion. “)wik survive by Freddy Merowy™. | 10 (dsfraces)
Min
= Repeition drill. « TV
. . = Parantes
Allgars | = Cancionss en  varsibn karaoka. HE':::*'. 68
+ Work in groupe. o T
« Cancionac an vereidn karaaoke
» La evaluacidn serd novedosa y dierente, se
contard con |8 presencis de jradas que = TM
« Parlantes
Face the svaluaran cama an log programas de Ealent r:ﬁ‘ . M os
el shows.
= Question and arawer.
v Sharing ideas.
= Pramiacidn a los ectudiantes por tu eehmrzc e Debidas
, raallzads, 10 v Piqueas
A toast! Min s Prémios
SOipresa
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LESSON PLAN N* 8

NERALES:
1.1 Institution © Universidad Naclanal de San Martin
Facultad de Educacitn y humanidades,
Escuela profesional de Idiomas
1.2 Time £ horas
1.3 Number of studenis - 30

1.4 Dale

1.5 Expecting laaming
s Hefcha pronounces the new words cormacily
s Hefshe uses 3 good intonation at the moment of singing
= Haisha learns [he new vacabulary.

L First stage: Music to my ears! (10 minutes)

« Teacher siarts the first activily with a funny presantation (fonomimico) called | will survive
by Freddy Marcury®

s [eacher wilcomes the studants,
. Second stage: All cars] (50 minutes)

+ Teacher shows students an English Karaoke song list, and then he azks them to choose
one song

172



/ « Il Never Fall Inove Again - Tom Janes \

= jronic- Alanis Morissetle

» Larger Than Life - Backstreel Boys

= Let's Dance - Vina Morales

* My Confession - Richard Marx

= Total eclipse of the heart — Bonny Taylor
s My First Mistake - Jennle Smith

=« So Far Away - Rod Stewart

« Then you look at me - Celine Dion

\. Baby One Mare Time - Britney Spears j

= Teacher sings the song verse by verse and (hen he/she siops lhe song in every verse in
order 10 leach studenis the pronuncialion, the melody, rhythm, and some phrases tha! the
students don't know.

s Teacher sings all the song then leacher and sludents sing together twice and finally all the
students have o sing alone without the leacher

(18 Third stage: Face the music (50 minutes)

= Teacher makes new groups of six sludents.
= Each group will show whal they have learmed singing a song through a talent show (each
student sing a par of the song).

« Each group will be evalualed by some panelists.
» The panelisis will ask some guestions lo the studenis about they have learned
(Vocabulary, pronunciation, phrases, elc.)
. Fourth stage:A toast! (10 minutes)

Teacher makes a toasl and thanks to the students for their participation.

Students, teacher and the panalists enjoy a drink and some Piqueos

L]
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LESEON PLAM N° 7

1. DATOS GENERM ES.

1.1 Inatitution : Univarsidad acional de Sen Martin
Eacuilad de Educacion y hunanidades.
Escueta pralesional de Idiomas.
12 Tme & horae
13 Neumberof students 30
14 Date :
15  Expectingleaming
s Heighe pronounces the navr sosds comectly.
Heo'cha uses & good inkenation at the mosent of £nging.
Ha/she leams the New votabulary.
MEDIA AND
= Lapitop
«  Eluss de candones. «  parianbes
Musicto |» Fonomimice: . ':rr"f::
my oarst . . 10 ( )
‘CHmehimcher-ea by Dick Van Dyke Min
» FRepetition drit. s TV
» Fafantes
AN sare] » Canclones en version kamcke. ;ﬂ‘ . Micrfonos
» Work in groups.
& Cancionel £a versn ksmaoks
= i3 evaluaciin serd novedosa y diferante, se
contard <on B presencih Oe Jurados gue s TV
Parlanfaes
face the avaluaran como @n los pogranmms de talent riﬂ : Micréfonos
music! Shows. '
«  Cluastion and answer.
v Sharing ideas.
» Pmmiacin wm los eshvdlxles por su esuerzo - Bebldas
reafizado. 10 - Pique:u:
A toastl Min = Premios
EBOrpraE
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LESSON PLAN N* 7

1. DATOS GENERALES:
1.1 Institution ¢ Universidad Nacional de San Martin
Facultad de Educacion y humanidades
Estuela profesional de ldiomas
1.2 Time 2 horas
13 Number of studenis - 30
1.4 Date

1.5 Expecling learning
e Halshe pronounces the niw words cormacily
« Halshe usaes a good intonalion &t the moment of singing.
= Hafshe learmns the new vocabulary

1, Firat stage:Music 1o my ears! (10 minutes)

« Teacher slarts the firel acivily with a funny presentation (fonomimico) called
*Chimchimcher-ea by Dick Van Dyke”

» Teacher welcomes the sfudenls
i, Second stage: All ears! {50 minutes)

s Teacher shows students an English Karaoke song list, and then he asks them o choose
one song

175



[ ]

/- Till | Loved You - Barbara Streisand \

« Head Over Feet - Alanis Morissetle

« What | Did For Love - Jack Jones

» Westife - My love

» What | Like Aboul You - Romantics

« Do | Have To Say The Words - Bryan Adams
« Do Il Again - Steely Dan

» Pilease Forgive Me - Bryan Adams

« Larger Than Life - Backsireel Boys

K » For The Good Times - Kris Kristolferson /

Teacher sings the song verse by verse and then ha/she stops the song in avery versa in
order 1o teach students the pronunciation, the melody, rhythm, and some phrasas that the
students don't know,

Teacher sings all the song then teacher and students sing logether twice and finally all the
students have lo sing alone without the teacher

ill.  Third stage: Face the music (50 minutes)

Teacher makes new groups of six studenis.
Each group will show what they have learned singing a song through a talent show (each
student sing a part of the song).

Each group will be avaluated by some panelists.
The panalists will ask some gueslions 1o he studenis aboul they have learned
{Vocabulary, pronunciation, phrases, elc.)

V. Fourth stage: A toast! (10 minutes)

Teacher makes a toast and thanks to the students for their participation

Siudents, leacher and the paneiists enjoy a drink and some Piqueos.
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LESSOMPLAN N* B

1. DATOS GENERALES:

1.1 Instiuticn T Universidad Naciopal de San Mariin
Faculked de Educaciia y amanidades.
Escuela profesional de Idiomaes.
12 Time : 2 horas
13  Number of students ;30
14 Date :
13  Expeding laming
» Hedhe prenounces the new wortds eorrecity.
v Haizghe useE a good IMonation at the MOMenE of Singing.
* Heishe lsarms e new vocalidary.
MEDIA AND
Slzpes EATRATEGIES TIE MATERIALS
« laplop
a  El ugo de £BRSHNGE. - parianies
Musicto |«  Fonomimico: = vestimena
my earst . 10 (distracec)
"srogse by John Travola and Qlvia Newion®, Kin
» Repetiion dnk. « TV
. . = Parentes
AN anrsl » Canciones on  vedsidn kardoke. aﬂ‘ . MRTOOoE
« Wodkin groups. ‘
» Canclones N varsion karacks g
» L3 evaluacion serd novedosa y diferente, se {
coniard con fa premencia de jumdes que -« TV
+ Parlartes
Faca the evalugran Como A DS progiamas ds talent "513] e Micrfonos
music! SMRWS.
s Quasiion ard answer.
« Sharing ideas.
¢+ Premiaciin » oz esludiamiez por 2u esfuerzo « Bebidas
realirado. 10 »  PEjUeOs
" Atoast! Min =« Fremics
SOrprasa
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1. DATOS GENERALES:
1.1 Insittution . Universidad Macional de San Martin
Facultad de Educacion y humanidades.
Escuala prolesional de |diomas
1.2 Tima 2 horas
1.3 Mumber of students : 30
1.4 Late -

15 Expacling learning
« Hefshe pronounces Ihe new words cormectly
» Helshe uses a good inlonation at the moment of singing
= He/she [earns the new vocabulary.

I. First stage:Music to my ears! {10 minutes)

= Teacher slarts the firs! activily with a lunny presentation (fonomimico) called “Gréase by
John Travolta and Olivia Nesdon®

= Taacher wolcomes the shudants

il. Second stage: All sars! (50 minutes)

= Teacher shows students an English Karaoke song list, and then he asks them o choose
one song.
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/ « Till Loved You - Barbara Streisand \

» Head Over Feel - Alanis Morissetle

» What | Did For Love - Jack Jones

« Westlife - My love

= What | Like About You - Romanlics

» Dol Have To Say The Words - Bryan Adams
« Dot Again - Steely Dan

« Please Forgive Me - Bryan Adams

« Larger Than Life - Backstree! Boys

\ + For The Good Times - Kris Kristofferson

Teacher sings the song varse by verse and then hal/she slops the song in every verse in
order to teach students the pronunciation, the melody, rhythm, and some phrases that the
students don'l know

Teacher sings all the song then teacher and students sing together twice and finally all the
students have (o sing alone withowt the leacher,

V.  Third stage: Face the music (50 minutes)

Teacher makes new groups of six students,
Each group will show what they have learmed singing a song through a talen! show (each
student sing a pan of the song)

Each group will be evaluated by some panelists.
The panelists will ask some questions lo the students aboul they have learned
(Vocabulary, pronunciation, phrases, efc.)

Vi Fourth stage: A toast! (10 minutes)

Teacher makes a loasl and thanks to tha students for thar parnticipation

Students, teacher and the panelists enjoy a drink and some Piqueos.

179



ANEXO N° 06

FICHA DE EVALUACION DE
LA PROPUESTA
METODOLOGICA



Ficha de aviluacién de la propusats metodoibgica Lal's Sing Lasrn Together

Escala
MBEIBIRIM|D

e e . p—— J— [ PR [
- —

Componentes kema

B Ll

dacerte ha sido.
El desampefo da! docante ha skio.

"El ginamamo wsado en 18 aclividad de aprendizage
METODOLOGIA ha exio.

La molvacion £n clase ha sida.

Las thcnicas usadas por el docente han sido.
Laz eyiralegins u=gdas par =t docente han aido,

Las aciiwidades nealizadas en dass han sido.

Las canclonse presentadas han sido.

El vocabularin presaracio on [as cANSIONSE A
sido.

La ambieniaciin del suls ha sido.
Los equipas de sonide Audio y Viden han sido.

MATERIALES

Las canciones seleccionadas hen sido.
El mobiiario usado en [as clases ha sidp.

Loe instrumantas usados pera evaluar kan sido,

Los mhatariales uesdos para |a eyvaluacion han
sido, P
LR eveluacidn usada por e/ docente ha sido. : :
EVALLAGION Las wenicae y esirafegias ucadas pam avaluar ‘. _:- -
Ran sido. ;

La ficha de obsarvacdn usada para fa evalacion ] ;
t#a Cadn ciasa ha sko. ;

- e - e e e e — JI_-_I_..,:

MB = Muy bueno
B = Buane

R = Regular

M = Mako

D = Daficente
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ANEXO N° 07

ACTA DE EJECUCION DEL
PROYECTO DE TESIS
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ACTA DE EJECUCHON DEL PROYECTD DE TESIS

Sendo 1 SC0.0M . del gin. 77 v oWl e 2013 s
e3ludiantas Ana Ruth Leon Swmmez con cidige 036441 y Cheislian Cawila Chavez
can chdipe (68458 se acarcaron | pafa ejeculsr el Fre-Test del proyeadio de
investigacion lilulade EL KARAOKE COMO RECURSOINDACTICD PARA
MEJORAR LAFPRODUCGION GCGRAL OEL IDIOMA INGLES DE LOS
ESTUDIANTES DE VCIELO DE LA ESUUELA ACADEMICA PROFESIONAL DE
IDIOMAS DE LA UNSM-TARAPOTO 1073, Con la ewpmrvision del docente
sesponsabie del curse utvn, (hutsn @}“ﬁ?&ﬂk%—ﬂ...l ven
en e de b cuxi fimamos B presente acta aendo 50T noras del
gla 9.5 delmesde ARV dal 2013

Firman i3 presente acla.

Ana Ruth Ledn Suarez Christian Davils Chavez

veastigadones
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO OE TESIS

Sergn ez homs L6 v del aia o do Aol cer 2013, 1os
esludianias Ana Ruih Ledn Suanez zon codige 086441 y Cheislian Odwila Chivez
con codige 066458 se atercaron para ejecutar ¢l proyaclo de investigatitn titulado
ugl KARADKE COMC RECURSQ DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCHON ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V
CICLO DE LA ESCUELA ACADEMICA PROFESIONAL DE IDHKOMAS DE LA
LINSM TARAP(:ITD- 2013" Con 12 supenision del dooente responsatis del cursa

“Tums | -1 i'rh'--lf'- hfﬂ‘ . por 1a cual firmames & presanie acta

siendo lag T F'*Haras del dia

-~

Frmar i oresenls atka

e

Cocents m&nmsabln dal curse

Los inveatigadanes

J.‘ .

+

| LK\

HA T
RUT L D

Chrslian Dévila Chiveaz
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las horas 10 A . del dia 06 NS | g1 2013, los
estudiantes Ana Ruth Leén Suarez con codigo 086441 y Christian Davila Chivez
con codigo 066458 sa acercaron para ejecutar el proyecio de investigacion Wulado
“EL. KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V
CICLO DE LA ESCUELA ACADEMICA PROFESIONAL DE IDIOMAS DE LA
UNSM TARAPOTO- 2013" Con la supervision del docente responsable del curso
.ﬁ“mn..{q-.ws:r fﬁlﬁ@um fezo .por la cual firmamos el presente acta
siendo 1as SO M horas dei dias

Firman la presante acla \
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las horas D50 @..... del dia. (7 C% TS del 2013, ios
estudiantes Ana Ruth Leon Suarez con codigo 086441 y Christian Davila Chavez
con codigo 066458 se acercaron para ejecular el proyecio de investigacion titulado
“EL KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCGION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V
CICLO DE LA ESCUELA ACADEMICA PROFESIONAL DE IDIOMAS DE LA
UNSM TARAPOTO- 2013" Con ka supervision del docents responsable del curso
Tyan (huke .ﬁg«.ﬁ!pu;l&...f?m., _.por la cual firmamos el presente acta
siendo las. A°0f" horas del dia.

Firman la presanle acla.

. ...',‘i
aw -ﬁﬂr_:l'

Docente responsable del curso

y/.

Christian Davila Chaver
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las horss . 200 Oy del dia . ZH. ALFIRC del 2013. los
estudianies Ana Ruth Ledn Suarez con codigo 086441 y Christian Déavila Chivex
mdﬂﬁﬂiﬂummmmﬂﬁmﬂwm
“EL KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V

GIELDBELAEH:UELAAE!DEHIG!WLDEW‘DELA
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las horas . 200 Py del dia,. 08 4 MO 4a1 2013, tos
estudiantes Ana Ruth Ledn Suarez con codigo 086441 y Chnstian Davila Chavez
con codigo 066458 se acercaron para ejecutar el proyecto de investigacion titulado
“EL. KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V
CICLO DE LA ESCUELA ACADEMICA PROFESIONAL DE IDIOMAS DE LA
UNSM TARAPOTO- 2013" Con la supervisiin del docente responsable del curso

del curso

Christian Davila Chavez
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las horas 90 P del dia. @7 e TR0 4e 2013, los
astudiantes Ana Ruth Ledn Suarez con codigo 088441 y Christian Davila Chévez
con codigo 066458 se scercaron para sjecutar el proyecto de investigacion titulado
“EL KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V
umuumu&ummmmummlmmu
T mma'muwmumwww
(-ﬂ"'ﬂ'“#"- Te20.......por Ia cual fimemos el presante acta

siendo mlmﬁnm del dia

Firman la presanta acta.

Ana Ruth Ledn Suarez Christian Davila Chavez
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo Ilss horas ..™..... del dia.44.=.CC .. . .del 2013, ios
estudiantes Ana Ruth Ledn Suarez con codigo 086441 y Christian Dévila Chavez
con codigo 066458 se acercaron para ejecutar el proyecio de investigacion titutado
“EL KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DE V
CICLO DE LA ESCUELA ACADEMICA PROFESIONAL DE IDIOMAS DE LA
UNSM TARAPOTO- 2013" Con la supervision del docenle responsable del curso
Juan” oo Greogwde 1820 por la cual firmamos el presente acta
siendo las_ 7' %Clrhoras dei dia

N ——
Docents responsable del curso
Los inveshgadores
f{&" (hl
i praer NURRBRRI ' L
"4 f-/-ﬂ
Ana Ruth Ledn Suarez Christian Dévila Chavez
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo W hame ..o . ael dis. 25 fu e dal 2003, fos

eetudiantes Ans Ruth Ledn SuaneZ con obdigo 008441 v Christian Divile Chave:
con codigge J6458 s aoeroaron pars slecuter o proyeols de nesatigaciin Situteda
“El. KARADKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA MEJORAR LA
PRODUCCION ORAL DEL DMOMA INGLES DE LOB EBTUDIANTES DE V
GICLO OF LA E3CUELA ACADEWICA PROFEODNAL DE IDIOWAS DE LA
UNSM TARAPOTO- 2013 Con I supanvision del docents responsable del curso

pan Cimeie ChualpaiS THD  por la ousl SMemMOs of presents acta
slondc las_ 3¢ hares deidia

Fimrman im prosonie pcta.
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ACTA DE EJECUCION DEL PROYECTO DE TESIS

Siendo las ST M . del dia AR Swv? del 2013 los
estudiantes Ana Ruth Letin Suarez con codigo 085441 y Christian Dawvila Chaveaz
con codign 066458 se acercalon . para ejecular al Post-Test del proyecic de
nvestigacion llulade EL KARAOKE COMO RECURSODIDACTICO PARA
WMWHMDELJMMDELOS
EETUHAHTEEDE?CIELGIIELAESCHELA ACADEMICA PROFESIONAL DE
IDIOMAS DE LA UNSM-TARAPOTO 2013, Con la supervisidn del docenle
responsable del curso T Coneo Eﬂ%ﬂ\“lﬂ “Yoso
en fe de lo cual firmamos la presente acta siendo las. #*9C horas del
dia 28 . delmesde.. TAYES . .del 2013,

Firman la presente acta

-
¥

Ana Ruth Ledn Suarez Christinn Daviia Chavez

Investigadares
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ANEXO N° 08

CONSTANCIA DE EJECUCION DEL
PROYECTO DE TESIS
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{ Universidad Nacional de San Martin
FACULTAD DE EDUCACION Y HUMANIDADES

Escuela Aecadémico Profesconal de Tdiomas

Cigag Unworstana W 531400 252074 Arguz 110 Vi Urworamtana Cusda 3 = Moralna

CONSTANCIA

EL QUE SUSCRIBE DIRECTOR DE LA ESCUELA ACADEMICO PROFESIONAL DE
IDIOMAS DE LA FACULTAD DE EDUCACION ¥ HUMANIDADES DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE SAN MARTIN.TARAPDTO

Hace constar

Que los estucantes de la Carera Profesional de idiomas Extranjeros. ANA RUTH
LECN SUAREZ y CHRISTIAN DAVILA CHAVEZ han EJECUTADO al Proyecto de
Investigacion denomnade “EL KARAOKE COMO RECURSO DIDACTICO PARA
MEJORAR LA PRODUCCION ORAL DEL IDIOMA INGLES DE LOS
ESTUDIANTES DEL V CICLO DE LA ESCUELA ACADEMICA PROFESIONAL
DE IDIOMAS DE LA UNSM TARAPOTO - 2013",

El mencionado Proyecto de Investigacion fue ejecutado con los estudiantes del V Ciclo
due [a Escusia Académica Profesonal de Igiomas de ls UNSM-T. durants o Semestre
Académico 20131

Sa axpids la presents constancd B (oS nteresados para los fines ques sstime conveniente

e

Tamapolo, 15 de Julio de 2013

C & Adibinen

i il P @ ERITER.
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ANEXO N° 09

TABLA DE distribucion T-STUDENT
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Tabla de distribucidn T-student

vie . 070 | Q8 | G50 - 040 | 0.3 | 020 [ 0490 | ObS 002 | L0 0,009
1 'ju.m 07265 | 1000 | TG4 [ 19005 | 30077 | B.A13T | 127002 | 37.8270 | B3.0559 | BIB.577H |
2 | p4sdT | 08172 | 0G165 007 | 13082 | 10855 | 29200 | 42007 | eoees | 96250 | 315008
3 in.mz 0584 | Q7680 09785 12488 | 15377 | 23684 | 31E34 | 45407 | EB4OB | 129244
4 1042 | 05588 | Q407 DSI0 [ 19806 | 15332 1 21516 | 27786 | AT4M9 | 45041 | BEI0M
5 Enm 05304 | O72EF 08195 | 11688 | 1 4759 | Z.0750 7 5Tok T els & a1 B&T101
B ;D:H'JI.I 05534 | OF1'E ODDST | 11512 | 10308 | 14413 24489 3 1427 7074 5. 53T
7 DADTA | 0549 | 07111 08080 | LIER | 14148 | 1dwes | 2w | 28079 | 34995 | Gaokt
3 DS | 0545 | OD.TOEM 06 | 11081 | 1.0984 | 12505 2.50840 e L5, 110 ) 50434
a 03579 | 05435 | 0707 0.0 | 10097 | 13800 | 13331 | 20033 | 2e2m | 32488 |  4TBDE
10 D30 | 05415 | O/ ORI | 1000 | 1022 18028 | 220 | z.20a | 31593 | 45oa8
" 03050 | G500 | OO  OBTSA | 1G0TT | 1M | 47089 | 22000 | Zried | 34058 | 4488
12, D947 | 4530 | 06555 ON726 | 1001 | T2 | 0TEI | ZITE | 28800 | 30548 | 43T
13 .fn.m: 053575 | 04690 OXMN02 | 10TES | 13502 | 07708 | 21804 | 26805 | 30123 | 42209
14 104534 | 0.5355 | 0692 00651 | 10743 | 13450 | 07610 | 24448 | 28245 | 2076B | 49405
15 ) 0303 | 05157 | 06612 OPEB2 | 10735 | 1.3406 | 17581 | 215 | 26025 | 20487 | 40728
16 .:n_wn 05160 | 0660 00047 | 10707 | 13088 | 17450 | 21149 | 24835 | 29208 | 40140
17 T OMMO | D.5M4 | OBSE DBART | 10580 | 1333 | 17306 | 21008 | 26600 | 28082 | 30681
Th !n:mm D536 | D688 D660 | 10672 | 13304 | L7341 | 21008 | 28504 | 28784 w27
19 I'.'I.:-H-li D.5433 | 0600 . D.B10 | 10056 | 1.327T | 07201 | 20830 | 25085 | 20008 | 2.083)
20 | 03909 | 0.5A2% | DBO0 0.0800 | 10040 | 13255 | 17247 | 20800 | 25200 | 26453 | 38498
21 (03000 | 03323 | OGOGH 08581 | 10027 | T3 | 17207 | 20788 | 2 | zB3m | 2mm
22 ' D394 (05321 | OGBTE 00503 | 106 (43212 | L7179 | 20730 | 25083 | 26188 37922
23 !D.:-Bﬂ! G507 | QA0S DBSTS | 10683 | 1.H0S | L7138 | 20887 | Z4999 | 20073 1MER
24 103500 | 054 | 06Ba0 OLESAS | 10583 | 1370 | 17100 | 20850 | Zeezz | 27070 | 37use
26 | o8 | 0532 | 06BA  DESS2 | 1D5B4 | SHER | 17081 | 20505 | 2485 | 27874 | 37251
26 | 02098 | 0.5300 | OBBD DBSEF | 10575 | 1.A50 | s20m6 | 20655 | 24 | 27797 | 27087
27 | 03004 | 05300 | ORMIT ORSEI | 10587 | L3137 | 97003 | 20599 | 24777 | 27707 | JseNd
28 | DDA | 0.5X4 | OBEM OO54E | 1ORSD | 325 | 17011 | 20484 | 24874 | 27853 | 3470
20 0307 | 05500 | 0se 08542 [ 108D | 13114 | Tee0M | 2owse | 2asr0 | 27584 24508
80 | 0MR0 | 05300 | OARM OASIS | 10547 | 13104 | 18673 | 20423 | 24573 | 27300 ] J44m)
40 | 0303103200 | 05807 08307 10800 | 3031 | 18837 | Zoeav | 24233 | 27083 ] D2A5M0
A0 030877 | 05272 | 0ATMD OBM7T | 10435 | 12958 | 46708 | Zootd | za3eoy | 28800 | 1482
120 |u.m 05258 | OATOS OB445 | 10NES | 12858 | 2657 | 16709 | 200 | 2E74 | 3ATM
o DS | 05244 | DATET  DB4HS | 10085 | 12818 | 18443 | 1D 2330 | 2am™ 12911
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ANEXO N° 10

NOMINA DE MATRICULA



Lista de estudiantes

APELLIGOS ¥ NOMBRES

BECERRA LINARES MILETDH

BULE JE ARMAS FRIKA LUISA

BURGOS LLATAS JUDITH

)

-

QEL AGUILA GOMEZ DIANA PAQLA

DEL AGUILA SILYA HARNDLD

ESPINOZA RAMIREZ CRISTEL LUCERC

GONZALES RIVA JEMPIER MIGUEL

R | = o |y e [ (P |-

GUEVARA MARIN BUGETH

MACEDO AGUILAR ROSA YASHIRC

MARINA VERGARA CLALIDIA CRISTINA

MELENDEZ RD.AS ALBA VANE ESSA

Rﬂ EGUI SORIA ELAINE LZBETH

RENGIFO PEREZ PILAR

RENGIFO RIOS KARLA

RIDS RENGIFO MILEYD| MARIBEL

108414

RUIZ CHULANDAMA RDSA ADILIA

Qasa5?

SAAVEDRA CASTHLO KATERIN VIVIANA

108441

SALAS TANGOA LUZ BANY

SANCHEZ SANCHEZ KELLY

SELAS SILVA MARICARMEN

OE423

SHARDIN BARBARAN ENRIQUE ANTCNIO

106443

TANTALEAN RAMOS LUCY

1064444

TAPULL KA FASAMANDO CAROL INA

10EL45

TORRES CHUMBE MARGOTH

TORRES PINEDD SANDRO PAOLD

UPLACHIHUAY MOAOMBITE WAQHER JAMES

108447

VALLES DIAZ LENIN

118420

WIONG KAHN ZHAD URIEL
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ANEXO N° 11

ICONOGRAFIA



Estudiantes desarrollando el pre-test.

Docente realizando la actividad del karaoke.

201



02



e e —

Jurado evaluando la participacion de los estudiantes




| Estudiantes practicando en grupo la cancién. |

|

204



Docente escogiendo las canciones para la
participacion de los estudiantes

Estudiantes siguiendo las instrucciones de la
profesora.
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